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Leopold Kompert (1822-1886)

Die Prinzessin.

l.
Der Bauer.

Aus griiner Friihlingssaat hebt sich eine Lerche hoch in die klare Morgenluft; bald in engeren, bald in weiteren
Kreisen dringt sie himmelan und singt dem ihr Loblied, der sein Auge mit Lust weilen 183 an jeder freien Regung
seiner Kreatur, an der flatternden M iicke so gut, wie an dem im Waldesschatten spielenden Rehe. Weil3 die Lerche,
aus wessen Saat sie sich erhoben? wer mit dem Pflugeisen die Furchen in diesen Acker geschnitten? Wer das goldene
Korn hineingeworfen hat, daf? esihr eine bergende Wohnung geworden ist?

In Bohmen ist jetzt mancher Bauernhof, groR, hell und geraumig, mit Scheuern und Stéllen, Ackern und Wiesen,
Garten und Wald dazu, auf welchem Leute, die noch vor zehn Jahren in der dumpfen »Gasse« irgend einer Gemeinde
gehaust haben, nun als wirkliche »Freiherren« sitzen, und zwar leiten sie diesen Titel nicht von einem vergilbten und
verknitterten Pergamente, sondern von etwas ganz anderem her, was nicht verwischt und nicht zerrissen werden kann,
was von Tag zu Tag atert und doch ewig jung bleibt, ndmlich von der Mutter Erde selbst, von der einige freie
Schollen ihnen gehdren!

Ja, Land und Wiese, Acker und Garten, Wald und Boden gehdrt jetzt manchem aus der »Gasse, und der Boden ist
nicht verdorben, der Hof nicht verkommen; die Schwalbe nistet dort wiein friiheren Zeiten, und wenn Gott ein gutes
Jahr geben will, so gedeiht der Halm jetzt wie damals, al's »Waclaw« und »Pawel « aufs Feld hinausfuhren, nicht
»Anschel« oder »Ruben«. In Béhmen sitzt jetzt mancher hoch oben auf einem mit Garben bel asteten Wagen und lenkt
mit kundiger Hand seine Rosse durch das enge Hoftor ein, der noch vor einigen Jahren hinter verschossenen Westen
und Kottonstoffen die Kunden anrief! Mancher steht im heif3en Sonnenbrande auf dem Felde und schwingt die
gewaltige Sense, der vor noch nicht langer Zeit in Hitze und K&lte um ein Hasenhdutchen feilschte. Mancher zimmert
mit Axt und S&ge im Hause herum, der ehedem bei dem kleinsten Gebrechen, das irgendwo zur Schau trat, um
Zimmermann und Tischler rief. Manches Auge ist scharfblickend und mutig geworden, das nun ohne Erschrecken
hoch oben auf dem Kirchturme den Dachdecker hantieren sieht, was es bekanntlich friiher selten vermocht hat.

Firwahr! Wie Opferduft steigt der Segen, der in der eigenen Scholle liegt, zum Himmel empor, und wie wenige auch
verhaltnismafdig unter so viel sehnenden Herzen sich dessen erfreuen, was wunderbar kréftigend in dem Worte: Hof
und Acker liegt — die kleine Lerche freut sich doch dariiber. Hebt sie sich doch aus freiem Felde himmelan! . . .

Gehen wir wieder aufs Dorf hinaus!

Von der Landstral3e ab flihrt ein Seitenweg hinaus; esist ein selten befahrener Weg, der sich da zwischen Kornfeldern
rechts und links, zwischen Wiesen und teilweisem Waldland, wie es der Charakter der bohmischen Landschaft mit
sich bringt, in jenes Dorf hinauszieht. Nur zweimal in der Woche, wenn es Wochenmarkt in der benachbarten
Kreisstadt gibt, belebt sich die einsame Stralie; grof3e Wagenziige bewegen sich dann in den tiefgefurchten Geleisen
und bringen das Ertrégnis des Feldes dahin, wo Absatz zu hoffen ist. Zweimal in der Woche &3t auch Feiwel
»Bauer«, wie er weit und breit in der Umgegend heil3t, seine Rosse anspannen, und dann fahrt entweder er selbst, oder
sein Sohn Josef zu Markt; zumeist aber liegt dieses Geschéft dem Sohne ob, der Wind und Wetter besser vertragen
kann, als der alte Bauer.

Der alte Bauer! Wer sich unter ihm ein grauhaariges Mannchen mit eingebogenen Knien und schiotternden Gliedern
denken wollte, wie wirde der sich tauschen und dem wirklichen Bilde ferne stehen. Feiwel ist ein kraftvoller alter
Mensch in der besten Bedeutung dieses Wortes, und wiewohl schon hoch in den Sechzigen stehend, wiirde er jeden
wie ein »Trenderl« wegblasen, der sich unterstehen wollte, ihm beim Aufladen des schwersten Sackes mit Getreide
behilflich zu sein. Ja, das kann der »alte« Bauer, und er kann noch mehr. Das wildeste Pferd so mit der gewaltigen
Faust zu packen, dal3 es steht und willig seinen Meister anerkennt, das wird ihm in den »Gassen« sobald keiner
nachtun. Wenn er angetan mit seiner Jacke von schwarzem Manchester und in den gelbledernen Hosen sich aufrichtet,
oder wenn er beim Morgengebet die Tefillin von dem nervigen Arme herabnimmt, dann hat es ein Aussehen, als
konnte er sich selbst von den Himmlischen nichts gefallen lassen, als tue er nur gleichsam seine Schuldigkeit und
weiter auch nichts mehr.

Freilich, der alte Bauer hat sein ganzes L eben auf diesem Dorfe zugebracht; der Hof, auf dem er jetzt als selbsteigener
Herr sitzt, ward seit undenklichen Zeiten von seinen Vorfahren als Pachtern bewirtschaftet. Mit den feinsten Fibern
seiner Seele wurzelt er auch in dem Boden seiner Heimat, in der er grof3 und stark geworden war. Selten kam er Uber
die Gemarkung seines Dorfes hinaus, er muf3te denn zur Kreisstadt hin; vor den Leuten in den »Gemeinden« hatte er
eine besondere Scheu, er fiihlte sich nicht wohl, wenn ihn Geschéfte einmal zu ihnen fihrten. Er war wirklich ein
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Bauer nach innen und auf3en und verdiente diesen Beinamen so gut, als er nur je einem war beigelegt worden. Wenn
er einmal im Jahrein einer »Kille« erschien, der in Sprache, Benehmen und Kleidung ungeschlachte Mann, dann ward
er fast mit Blicken betrachtet, als sei er einer Menagerie entsprungen, und jedes ging dem »Bauer« gern aus dem
Wege.

Wer die Augen 6ffnen will, nicht mit aller Gewalt vor dem Lichte verschlief3en, der kann bald gewahr werden, daf3
Gestalten wie unser Feiwel Bauer schon langst jene allzeit fertige Doktrin zerstort haben: die Leute aus den »Gassen«
konnten niemals eins mit dem »Ganzen« werden, und in ihrem Blute stecke etwas, das sie gewaltsam scheide von der
anderen Trachten und Anschauung. Natrlich! Wer sich Gottes |ebendige Welt so kleinlich vorstellen kann, dal3 er die
gesamte Menschheit gleichsam nur auf einer Tonart spielen lassen will, dem wird Feiwel eben kein »Bauer« sein. Er
wird tausend und abermal tausend Unterschiede herausgriibeln, einen feiner al's den anderen, und wenn das trotz allem
dem nichts niitzt, weil dagegen viel siegreichere Grinde ausgestel It werden konnen, wird er mit der Faust auf den
Tisch schlagen und ausrufen: Zur eigenen Scholle sei er doch nicht befdhigt! Daist denn Schweigen besser als Reden,
und Leute wie Feiwel Bauer mogen zusehen, wie sie mit jener geballten Faust fertig werden.

Einstweilen wird er auch zur Genuge fertig. Er 183t seine gefiillten Scheuern, das brillende Rind in den Stéllen, den
Pflug, den sein eigener Sohn fiihrt, und endlich die kleine Lerche fiir sich sprechen, die sich in seinem Felde heimisch
fhlt. Dal3 es aber anders sein konne, daran denkt er nicht! Feiwel Bauer ohne Acker und Dorf! ohne Manchesterjacke
und Lederhosen! mit einem Hasenhautchen auf dem Ricken durch die Dérfer hausieren gehend, er, der stolze,
reckenhafte Bauer! Sagt ihm doch das, dieihr ihm die eigene Scholle mif3génnt, es wéare nicht unmadglich, dal? eine
solche Figur wieder ausihm werden konnte. . . . Er wird euch nicht auslachen, er wird es einfach nicht glauben, denn
er ist eben kein »politischer« Kopf. Kann man wohl einem Menschen Arme und Beine abhauen und ihm dann
zurufen: »Jetzt geh, und hebe einen Sack Getreide auf! springe und tanze.« Einen énlichen Gedanken vermdchte
Feiwel Bauer zu denken, vielleicht auch nicht.

Esist besser, wenn er tberhaupt nicht zu denken hat.

1.
Ein Brief.

Unter einem Kirschenbaume, der fast bis zum Boden fruchtbeladene Aste herabgesenkt hatte, sal? auf einer Bank eine
stattliche Frau, in halb stadtischer, halb bauerlicher Kleidung. Sie hielt einen Brief und schien darin eifrig zu lesen.
Oben in den Zweigen Uber ihrem Haupte krachte es zuweilen, zuweilen kollerte auch eine rotwangige Kirsche zu
ihren FifRen nieder, was sie aber im Lesen nicht sonderlich zu stdren schien. Mehr taten es die glitzernden
Sonnenstrahlen, die wie aufgel dste goldene Faden tber ihr Antlitz und das Papier fielen. Sierieb sich ofters die
Augen, ruckte den Brief ndher an sie, aber es schien eben nicht, alsforderte sie dies in dem schwierigen Geschéfte.
Verdriefdich legte sie das Schreiben endlich zusammen und sprach halblaut vor sich hin:

»lch weil3 gar nicht, was die Sonn' heut' will, sie scheint mir fast die Augen heraus.«

Jemand muf3te diese Worte gehort haben, denn in den Zweigen des Kirschbaumes krachte es stérker, und ein Kichern
ward vernehmbar, das der stattlichen Bauerin nicht entging.

»Lachst mich aus?« rief sie érgerlich zum Baume hinauf.

Wieder krachte esin den Asten, und eine wurmstichige Kirsche fiel gerade vor der Bauerin in das Gras. Sie biickte
sich nieder und warf sie weit weg von sich.

»lch lach' die Sonn' aus, Mutter! « erscholl eine Stimme vom Baume.

Die stattliche Frau schien einen Augenblick tber diese Antwort nachzudenken, dann rief sie mit einer Art strenger
Entschiedenheit:

»Komm ein bissel herunter, Korporal, ich brauch' dich.«

»Gleich, mein Herr Oberst,« kam es aus den dichten Zweigen des Baumes zuriick, und es dauerte nicht lange, so stand
ein kréftiger brauner Bursche, man wulf3te fast nicht, war er aus der Luft oder aus dem Boden gestiegen, vor der
Bauerin. Er trug eine »Kommiskappe, die ihn als ehemaligen Soldaten bezei chnete; Ubrigens war er nach
landestiblicher Sitte gekleidet.

»Was wiinschen der Herr Oberst?« sagte er, indem er sich kerzengerade vor die Béuerin hinstellte und militérisch
griRend die eine Hand an die Kappe legte.

Uber das Antlitz der Bauerin flog ein breites L acheln; sie sah den braunen Burschen einen Augenblick mit
Wohlgefallen an.
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»Bist noch immer der Alte,« rief sie, »meinst, du bist noch in deiner Kaserne, Josef. Wann denn einmal wirst du das
vergessen?«

»Niemals, Mutter,« rief Josef mit Bestimmtheit und lief3 die Hand von der Kappe los. »Ich hab' einmal einen
Feldwebel gehabt, der hat immer gesagt, in jedem Haus sollt' der Mann der Regimentsinhaber, von welchem das
Regiment den Namen flhrt, sein, die Frau aber der Oberst, der eigentlich kommandiert. Mutter, du bist der Oberst! «

Die Béauerin lachte hell auf, dald es weithin durch den Garten scholl.

»S0ll ich leben und gesund sein,« rief sie und stemmte ihre Arme in die Seiten, »dein Feldwebel muf3 einen Kopf von
Eisen und Stahl gehabt haben.«

»Ein rechter Feldwebel muf3 auch einen Kopf haben!« meinte der ehemalige Soldat im Tone der tiefsten
Uberzeugung.

Auf Ostern war es erst ein Jahr geworden, dal3 Josef seine achtjahrige Dienstzeit vollendet hatte; weil er lesen und
schreiben gelernt, hatte er es schon in den ersten Monaten bis zum »K orporal « gebracht, und diesen Namen behielt er
bei, als er nach erlangtem Abschied in das véterliche Haus heimgekehrt war. Man hatte seiner in dem grof3en
Bauernhofe bedurft, und trotzdem er beim Militér hatte bleiben wollen, waren die Eltern darauf bestanden, dal3 er den
rechtméfiigen Abschied bekam. Seitdem war der Korporal im Hause eine unumgangliche Notwendigkeit geworden.

»Gut,« sagte die Bauerin, »du héttest ja auch einmal konnen ein Feldwebel werden, folglich mufd du doch Kopf
haben. Vielleicht kennst du dich dain dem Brief aus; ich les und les, und Gott der Lebendige welil3, wie das zugeht!
Wenn ich von einer Zeile den Sinn herausgebracht habe, so find' ich den Weg zu der andern nicht, esist mir immer,
als mocht' einer vor meinen Augen mit einer Peitsche herumknallen. Dazu schreibt die heutige Welt eine Schrift, die
ist so fein, wie wenn sie mit lauter Sand geschrieben wér'! Da sieh her, ob das zu lesen ist, und zu guter Letzt ist's
noch deutsche Schrift . . . wieich die habe anfangen wollen zu lesen, hat die Sonne mit einer Gewalt geschienen . . .
die Augen hat sie mir fast herausgebrannt.«

Die letzten Worte hatte die Bauerin, halb abgewandt, beinahe mit Verschamtheit gesagt.

Der ehemalige Korporal nahm den Brief, den ihm die Béuerin gab, mit einer etwas ungeschickten Handbewegung; es
fehlten ihm nédmlich an der rechten Hand die zwei mittleren Finger, die irgendwo in Ungarn auf dem Schlachtfelde
begraben lagen. Der Bauerin zuckte es bei diesem Anblicke wie ein jéher Schmerz Uber das volle Antlitz.

»Kannst auch vor der Sonn' nicht lesen?« fragte sie nach einer langen Pause, wdhrend welcher der einstige Soldat den
Brief nach dessen ganzem Inhalte durchzufliegen die Zeit hatte. »Geht's dir wie mir?«

»Das nicht, Mutter,« meinte Josef, »die Sonn' liegt mir nicht auf, aber daam End' vom Brief steht etwas, das konnt'
selbst mein Feldwebel nicht verstehen, der doch einen Kopf von Eisen und Stahl gehabt hat.«

»Du meinst das Deutschgeschriebene,« rief die Bauerin. »Kannst du denn Deutsches nicht lesen? Ich mein' doch, du
hast's gelernt?«

»Mir nichts, dir nichts wird man kein Korporal,« sagte der Soldat mit einem leicht erklérlichen Stolze.

»Setz dich her zu mir, Josef,« sagte die Bauerin rasch, »und lies mir den Brief vor, wie er geht und steht. Zwei Kopf'
wieich und du werden doch herausbringen, was man da schreibt. Erst aber lies das Feine, dann das Deutsche.«

Sie meinte mit dem Feinen die »judische« Kurrentschrift, deren man sich noch jetzt in der »Gasse« bedient, und in
welcher der erste Teil des Briefes abgefaldt war.

Der Soldat setzte sich neben sie hin und begann nach einer Welle:

»Herzliebste Gitelleben! «

»Von wem ist denn der Brief?« unterbrach ihn die Bauerin, ohne zu bedenken, dal3 sie eigentlich ihre etwas
mangel hafte L esekunst verriet.

»Unterschrieben steht: Hannele Ehrenfeld,« sagte der Soldat gleichgultig.

»Gott! Lebendiger,« rief die Bauerin und tat fast einen Sprung von ihrem Sitze weg, »ist das nicht die Hannele, die
mit mir vor dreif3ig Jahren in die Schule gegangen ist?«

»Es steht nur unterschrieben: I hre aufrichtige Freundin Hannele Ehrenfeld,« sagte der Soldat trockenen Tones.

»Nun, dann ist sie es gewil3,« schrie die Bauerin, »mdcht' sie sich denn unterschreiben: Ihre aufrichtige Freundin,
wenn sie's nicht war'? Ich mdcht' meinen Kopf darum geben, dai es dieselbe Hanneleist, die vor dreildig Jahren meine

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

155

160

165

170

175

180

185

190

195

200

205

beste Freundin gewesen war; es kann gar keine andere sein. Nicht zehn Schritte auseinander haben wir gewohnt; ich
hab' den ganzen Tag bei ihr gesteckt und sie bei mir, wir waren wie Zwillinge. Spéter sind wir auseinander
gekommen, wie das schon unter Madchen zu gehen pflegt, das eine muf3 dahin, das andere dorthin. Hat denn ein
Madchen einen Willen? Ich hab' deinen Vater genommen und bin aufs Dorf heraus, sieist in der »Gasse« geblieben
und hat den reichen Ehrenfeld geheiratet, den ich auch hétte haben kénnen. Ich hab' aber nicht gewollt, weil mir dein
Vater lieber war. Seitdem hab' ich sie nicht gesehen — und jetzt schreibt sie mir nach dreiRig Jahren! Hannele
Ehrenfeld schreibt mir zuerst! Da mul3 etwas ganz Auf3erordentliches vorgegangen sein.«

So hatte die Bauerin in ununterbrochenem Redeflusse ihrer Verwunderung Uber die Briefschreiberin Luft gemacht;
der Sohn hatte sie reden lassen, denn es lag wahrscheinlich in seiner Disziplin, seinen Vorgesetzten in dessen Rede
nicht zu unterbrechen. Dennoch konnte er nicht umhin, as die Mutter nun geendigt hatte, 1&chelnd zu fragen:

»Darf man schon lesen, Herr Oberst?«

»Um Gottes des Lebendigen willen,« rief die Béuerin mit einem Male fast entsetzt aus, »Hannele Ehrenfeld wird doch
in kein Unglick gekommen sein . . . sie wird mich doch nicht etwa brauchen?«

»Sei ruhig, Mutter,« sagte [achelnd der Sohn, »brauchen will sie dich wohl, aber mit dem Ungliick sieht es gar nicht
SO arg aus.«

Ein tiefer Seufzer kam aus der geéngstigten Seele der wackeren Frau, es schien, sie glaubte der Versicherung des
Sohnes nicht ganz recht. Dann aber ermannte sie sich.

»Und jetzt lies, Josef,« rief sie mit grof3er Entschiedenheit.

»Herzliebste Gitelleben! « begann dieser —

»Sie erinnern sich gewi 3 nicht mehr an eine gewisse Hannele, die vor mehr als dreif3ig Jahren Ihre beste und
treueste Freundin gewesen ist. Es war uns aber beiden von Gott bestimmt, dafd wir nicht sollten beisammen
bleiben; denn wie hat meine gute Mutter (mit der der Friede sei!) immer gesagt, wenn die Red' auf die
Bestimmung eines M&dchens gekommen ist? Ein Mé&dchen, hat sie gesagt, ist wie ein Federl, man weil3
nicht, wo es aus der Luft niederfdlt. Und noch eins, herzliebste Gitelleben, wenn man endlich den Mann
bekommen hat, und wenn das Federl endlich niedergefallen ist — dann erst hat man Beispiele auf Beispielein
allen mdglichen Sorten und Gattungen, dal3 das Federl gern wieder aufgeflogen und ganz verschwunden
waér'l Besonders wenn einem Gott das Unglick zugeschickt hat und macht einen vor der Zeit zur Witwe.
Dreif3ig Jahre habe ich mit meinem seligen Ehrenfeld in Leid und Freud zugebracht, Sie haben ihn ja
gekannt, herzliebste Gitel, was er >zur Bul¥ gesagts, fir ein elend Leben auf der Welt geflhrt hat; er hat nicht
eine gesunde Stunde gehabt, und wie er vor zwei Jahren (einen Tag vor Purim hab' ich Jahrzeit) leider Gottes
gestorben ist, da haben die Doktors gesagt, das, was ihm gefehlt hat, ist ein zu grof3es Herz gewesen.
Gitelleben! da haben Sie keinen Begriff davon, wie Schweres mir durch den Tod von meinem seligen Mann
geschehen ist. Ich hétt' ihn gern noch gepflegt und gewartet, noch einmal und zweimal so lange, denn was tut
man nicht alles fir einen kranken Mann, aber so bald hétt' ihn Gott doch nicht zu sich rufen miissen. Was
hab' ich jetzt davon, dald ich in der ganzen Welt die reiche und angesehene Hannele Ehrenfeld heil3e? Zu
leben hétte ich genug gehabt, daftir hat mein guter Ehrenfeld nicht zu sterben gebraucht, und mit dem, was
ich, Gott sei Lob und Dank! von ihm habe, hétt' er und ich noch bis zu hundert Jahren kénnen auskommen
und hétten uns nicht brauchen ein grau Haar wachsen lassen. Es hat aber nicht so sein sollen, und so steh' ich
jetzt ohne meinen guten Mann mutterseelallein auf der Welt, und weil3 nicht, wasich mit dem einzigen
Kinde anfangen soll. Die Doktoren zerbrechen sich den Kopf, was meiner Rosel fehlt; der einerét dies, der
andere jenes, aber keiner hat noch gemacht, dal3 sie besser aussieht und frisch und gesund wird. Wenn man
siefragt: >Rosaleben, wo leidest du? wo tut's dir weh™ dann schiittelt sie den Kopf und zeigt aufs Herz!
Leider Gottes! Ich will's gar nicht aussprechen, was meine Meinung Uber die Krankheit meiner Rosaist, ich
glaub' aber, ihr fehlt, wasihrem Vater gefehlt hat, némlich ein zu grof3es Herz. Neulich hat mir gar einer von
den Doktoren, der Dr. Prager, gesagt — seinen Vater werden Sie gewil3 noch gekannt haben, er hat >Schimme
Dorfgeher< geheilRen — des Kindes Krankheit, hat er gesagt, kommt von Uberspannung und von dem vielen
Bucherlesen her, und wenn ich nicht wollt', dal? sie langsam dahinschwinde, so mifdt' ich sie auf ein Dorf
schicken, unter einfache Leute und in gesunde L uft, dakonnt' ihr vielleicht noch gut werden. Da hab' ich ihn
aber mit allem Respekt, den ich vor ihm habe, ganz gut ausgelacht, wie beschwert auch mein Herz war.

Mein Kind, Hannele Ehrenfelds Tochter, soll auf ein Dorf? Und von den Biichern sollt' sich ihre Krankheit
herschreiben? So viele Pfund wiegt sie gar nicht, was sie an Silber schon gekostet hat, und Franzésisch kann
sie besser noch als Deutsch. Es soll eine auftreten und soll so einen Brief schreiben, oder aus eéinem Buche so
vorlesen, wie meine Rosal Eine Prinzessin ist auch nicht feiner aufgezogen worden wie mein Kind! Ich hab'
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ihn aso gut ausgelacht meinen Herrn Dokter, und hab' das Kind nicht auf ein Dorf unter die Kih' und
Huhner geschickt, weil das fir meine Tochter nichtsist. Dazu hat sie ihr Franzdsisch und Deutsch nicht
gelernt, dal? sie in ihrem achtzehnten Jahr soll unter einfache Leute gehen! Hab' ich nicht recht, herzliebste
Gitel? Lebt sie denn nicht unter einfachen Leuten? Ich versteh' den Doktor gar nicht, was er damit meint.
Weil er mich aber in einem fort &ngstigt und mir Tag und Nacht vorhalt, dem Kind konnte nicht besser
werden, und es geht mir zugrunde, so hab' ich mich doch als Mutter dazu entschlossen, und will mir keine
Vorwirfe machen. Und wie eine Stimme vom Himmel ist mir dabei eingefallen, dal3 ich sie nirgends besser
aufgehoben hétte als bei Ihnen, herzliebste Gitel. Tun Sie mir aus alter Freundschaft den Gefallen und
nehmen Sie mein Kind zu sich, es soll bei Thnen gesund werden. Viel Mihe wird Ihnen das Kind nicht
machen, wenn es nur einen Platz hat, wo es ein Buch lesen kann, ist es zufrieden. Ich verlass mich darauf,
dal3 ich keine Fehlbitte getan habe, und schlief3e a's Ihre aufrichtige Freundin

Hannele Ehrenfeld.

Nachschrift. Sie haben doch gewi3 Rof3 und Wagen? Da koénnt' einer von Ihren Leuten bis Brandeis kommen,
dasist die Halfte Weges. Damagcht' ich mit meiner Rosa warten, weil ich von meinem Geschéft nicht lang'
abwesend sein kann. Schreiben Sie mir mit umgehender Post, und ich werde nicht ermangeln, danach das
Meinige einzurichten. Die Obige.«

Lautlos hatte die Bauerin das lange Schriftstiick angehdrt, unverwandt hatten dabei ihre Blicke an den Lippen des
Vorlesers gehangen. Als er jetzt innehielt, seufzte sie tief auf; sie war heftig bewegt!

»Dasist ein Rapport! Die versteht's fast so gut wie unser Feldwebel ,« sagte Josef, indem er sich wie erschipft an den
Baum lehnte.

»Welil du nicht weil3t, wie einer Mutter ums Herz ist,« fuhr es heftig aus der Bauerin, »weil du gar nicht bedenkst, was
Hannele Ehrenfeld leidet.«

»Wie kommt das dazu?« fragte lachelnd der Soldat. »Du bist aso schon fertig mit deinem Beschluf3>«
»Wieso?« entgegnete die Bauerin und errétete, als wéare sie auf einem verborgenen Gedanken ertappt worden.
»lch seh' dir's an,« sagte Josef und sah sie dabel forschend an.

»lch soll sie also nicht ins Haus nehmen?« fragte sie hastig, »ich soll also von Hannele Ehrenfeld, von meiner alten
Freundin, mich umsonst bitten lassen?«

»Bittet sie dich denn« meinte Josef mit einem leichten Anflug von Hohn. »Sie will ihre Tochter nicht zu >einfachenc
Leuten aufs Dorf geben, unter die Kih' und Hihner —weil ihr's aber der Doktor streng kommandiert, so tut sie's doch,
und schickt sie zu uns. Sonst héttest du in deinem ganzen Leben kein Wort von Hannele Ehrenfeld gehort.«

»Geh! gehl« eiferte die Bauerin, »was hétt' sie mir schreiben sollen? Wenn man einmal Haussorgen hat, setzt man
sich zu keiner Korrespondenz hin und schreibt lange Briefe. Hab' ich ihr denn geschrieben? Jetzt braucht sie mich —da
schreibt sie mir.«

»Du willst sie also wirklich —« fragte der Soldat nach einer Weile.

»lch versteh' dich gar nicht, was du dagegen hast,« sagte die Bauerin; »aufs Essen und Trinken kommt es bei uns nicht
an. Was soll mich also abhalten«

»Hat der Vater den Brief gesehen?« fragte dann hastig der Sohn.
»Er hat mir ihn ja gegeben,« entgegnete sie.
»Hat er ihn gelesen?« rief er hastig.

»Er hat gar nichts gesagt,« erwiderte sie, »als: Tu, was du willst, Gitel. Du weildt ja, wie er ist! Er verliert nicht gern
ein tbriges Wort, nicht einmal, von wem der Brief ist, habe ich ausihm herausgebracht.«

»Und ich, Multter, sage dir,« rief der einstige Soldat mit starker Rte im Gesicht, »ich sage dir, wenn mir Hannele
Ehrenfeld den ganzen Weg bis zu unserem Dorfe mit Gold pflastern mdcht', so tét' ich's auch nicht.«

»Um Gottes willen, warum nicht?« sagte die Bauerin erschrocken.

Josef schien nach einem passenden Ausdrucke fur seine Erregtheit zu suchen, seine Lippen zuckten wie vor innerem
Grimm.

»Weil uns die reiche Hannele Ehrenfeld verachtet,« fuhr es bdse aus ihm heraus, »weil ich's nicht ertragen kann, dai3
man Bauerdeute, wie wir sind, mit Kihen und Ochsen in eine Reih' stellt, und endlich zuletzt, weil ich nicht mécht',

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

260

265

270

275

280

285

290

295

300

dal3 so eine Prinzef3, wieihre Tochter ist, sich Uber uns lustig macht.«
»Wo macht sie sich lustig?« fragte die Bauerin mit ungléubiger Miene, »ich hab' nichts gehort.«

»Weil ich dir den deutschen Brief noch nicht vorgelesen habe,« rief Josef héhnisch, »du wirst deine Wunder erleben,
wenn du ihn horst.«

»S0 lies ihn!« sagte die Bauerin bestimmt.

Josef setzte sich neben die Mutter. Er las die in kiihngeschwungenen deutschen Buchstaben geschriebene Zuschrift
des Méadchens; sie lautete:

»Sehr neugierig bin ich schon darauf, was ich auf dem Dorfe fir ein Gesicht machen werde. Esist mir
eigentlich ganz kurios zumut, dal3 ich da unter Kiihe und Erdépfel kommen soll. Enfin (Josef sprach dieses
Wort mit deutscher Akzentuierung aus), was soll ich tun? Schiller sagt: Es gibt im Menschenleben
Augenblicke, und solch ein Augenblick ist jetzt fur mich gekommen. Leben Sie wohl, und empfangen Sie
mit Wohlwollen Ihre sehr ergebene Dienerin Rosa Ehrenfeld.«

Ein minutenlanges Stillschweigen waltete zwischen den beiden nach der Vorlesung dieser Zeilen. Der Sohn
unterbrach es zuerst.

»Und die willst du dir ins Haus nehmen, Mutter %« fragte er und |&chelte sehr spitzig dazu.

Gitel, die Bauerin, sal3 anscheinend in tiefem Sinnen da und hatte offenbar die Frage Uberhdrt. Mit einem Male stand
sie auf, ihr Antlitz war tief gerétet, und ihre noch immer schonbraunen Augen leuchteten in einem ungewohnlichen
Feuer.

»Gerad' diel « sagte sie in kraftvollstem Tone, »gerad' die! Das Méadchen ist krénker, als du denkst! «
Mit raschen Schritten verliel3 die stattliche Frau den Garten. Der einstige Soldat sah ihr verblGfft nach.

1.
Die Prinzessin.

Gitel, die Bauerin, mochte den Einflufd ihres einmal ausgesprochenen Willens auf Haus und Gesinde kennen; Frauen
bleiben sich in dieser Hinsicht Uberall und unter allen Umsténden gleich. Alsihr Mann, der »alte« Bauer Feiwel,
mittags vom Felde heimkehrte, trat sieihm sogleich mit der Erklérung entgegen, es miisse »stantepe« (stantepede) an
Hannele Ehrenfeld geschrieben werden, und in den néchsten Tagen miisse einer nach Brandeis, um das junge
Mé&dchen von dort abzuholen.

»Warum nicht?« entgegnete Feiwel in einem Tone, der sein vollstes Einverstandnis voraussetzen lief3, »warum nicht?
Am Montag fahr' ich ohnehin mit Erd&pfeln nach Brandeis, da kann ich die Prinzessin gleich von dort mitnehmen.«

»Bist du auch so wie dein Sohn,« schrie sie dagegen fast entsetzt, »und willst eine kranke Person auf deine
Erdapfel sicke setzen? Ich will nicht einmal sagen, dal? es Hannele Ehrenfelds Tochter ist. Vielleicht verkaufst du die
Erdépfel nicht.«

Der alte Bauer kannte die Hofverhéltnisse des Kaisers der Birmanen fast genauer als die der Freundin seiner Frau.
Lustig versetzte er:

»Esist schon manche auf einem Erd&pfelsack gesessen, die's mit Hannele Ehrenfeld mitsamt ihrer Tochter
aufgenommen hétte.«

»Auf die Erdapfel wirst du sie nicht setzen,« eiferte Gitel, »da kénnt' sie den Tod davon haben. Und wenn ich selbst
nach Brandeis kutschieren mufdt' . . . Hanneles Tochter mul® mit Ehren bei uns aufgenommen werden; man soll nicht
sagen, wir hétten wie Bauern an ihr gehandelt.«

Mit grof3er Bestimmitheit erklarte sie sodann, wie sie diese ehrenvolle Aufnahme ins Werk setzen wolle. Vor alem
misse das neue »K utschel«, das sie jingst aus dem Nachlasse des Pfarrers gekauft, geputzt und hergerichtet werden;
dann mif3te man die zwei »Schimmel« vorspannen, die besser zogen als die arbeitgewohnten »Braunen, und
besonders miisse man darauf sehen, dal3 sie weich sitze und nicht zu sehr geschiittelt werde.

Der alte Bauer brummte etwas vor sich hin, was niemand verstand, es mochte eben nicht voll Feinheit gewesen sein.
Dennoch meinte er nach einer guten Weile, Gitel sollte zufrieden sein, er wolle zugleich Glockchen an die Pferde
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binden, damit man schon von weitem wifdte, dafld er mit Hannele Ehrenfelds Tochter komme.

»Daslaldjasein, Feiwel,« sagte hierauf die Bauerin, die dies fir Ernst nahm, »das Klingen mit den Glocken konnt' die
Kranke erschrecken. Das lal3 ja sein! «

Da schlug der Bauer ein Geléachter auf, dal3 es wie der Widerhall eines schweren Geschiitzes klang, und auch Josef,
der seit dem Vorlesen des Briefes murrisch im Hause umherging, stimmte herzhaft darein.

»Lacht nur,« sagte Gitel ohne jede Bitterkeit, »keiner von euch beiden weil3, wie man mit einem Kranken umgehen
mui3— und leider Gottes hat keiner von euch Gefihl.«

Was den ehemaligen Korporal betrifft, so hatte die Béuerin auch vollkommen recht; es war eine merkwdirdige
Erregtheit Uber ihn gekommen, seine ganze Natur schien mit einem Male eine tiefe Wandlung erfahren zu haben. Was
seiner soldatischen Anschauung am meisten wehe tat, war, dal3 die Eltern, besonders aber die Multter, so leicht auf das
»Kommando« jener Hannele Ehrenfeld »pariert« hatten. Was ging sie jene Frau mit al ihrem Reichtume an? Warum
hatte sie der Mutter, deren Freundin sie gewesen, in dreif3ig langen Jahren nicht geschrieben? Jetzt erst, wo sieihrer
dringend bedurfte, jetzt erst erinnerte sie sich der ehemaligen Kameradschaft. Habe die reiche Hannele das Recht, in
einem solchen Tone mit der Mutter zu sprechen, bloR weil diese eine B&uerin sei? Uberhaupt miisse man zuerst
fragen, was mehr wert sei: das Gewdlbe der reichen Frau, oder der Hof mit allen Ackern, Pferden und Kiihen dazu,
worauf die Eltern keinen Kreuzer schuldig sind. Des Briefes, den das kranke Madchen geschrieben, gedachte er
Ubrigens gleichfalls mit Zorn. Wie sich die »Putznase« unterstehen kénne, Uiber ihre K lhe und Ochsen zu spotten?
WEell sie Franzésisch spreche und wisse, was Schiller sagt (Josef wuldte es nicht), deswegen habe sie noch nicht das
Recht, sich tber ihr Dorf lustig zu machen. Er werde ihr aber zeigen, wie ein »Landmotz« mit solchen Geschdpfen
umzugehen wisse. Zeitlebens werde sie an ihn gedenken.

Josef htitete sich tbrigens wohl, diese rebellischen Gedanken vor der Mutter zu offenbaren; er wuldte, dald an der
Sache nichts mehr zu andern sei. Sein ganzer Widerstand beschrankte sich also darauf, dald er ganz gegen seine Natur
unwirsch im Haus sich herumtrieb, auf Fragen die Antworten schuldig blieb und zuweilen sogar tréumerisch vor sich
niedersah, als beschaftigten ihn Gedanken, die nicht gern erraten werden wollten.

Am Montag in aler Frihe fuhr der alte Bauer wirklich nach Brandeis; wie Gitel es gesagt, so war's geschehen. Das
»Kutschel« war frisch gewaschen worden, und die zwei Schimmel standen so glénzend gestréhlt da, als hdtten sieihr
L ebenlang »herrschaftliches« Futter genossen. Mit eigenen Handen trug dann Gitel noch Polster und Kissen herbei,
damit die Kranke weich sitze.

»Und gib gut acht auf sie,« ermahnte sie den Mann, wahrend dieser die Zugel zur Hand nahm, »dal3 mir Hannele
keinen Vorwurf zu machen hat. Ich mécht' ihr die Tochter gern ganz gesund zurtickschicken. HOrst du™«

Der Bauer ruckte statt aller Antwort seine ungeschlachte Gestalt auf dem Wagen zurecht, Josef hielt indessen die
etwas unruhigen Rosse; er verfolgte das Tun der Mutter, die immer neue Starkungen fir die Kranke herbeibrachte, mit
stummen Blicken.

»Auf eins, Vater, vergiR nicht!« rief er endlich.

»Das ist? meinte dieser kurz.

»Dal? du mit ihr franzosisch red'st, sonst versteht sie dich nicht.«

»lch werd' mit ihr schon deutsch reden,« lachte der Bauer hell auf und fuhr durch das offene Hoftor hinaus.

Eswar spéter Abend geworden; Sterne begannen bereits am Himmel hie und da zu gléanzen. Es war noch nicht lange
nach Pfingsten, die Frihlingszeit bluihte im ganzen Lande. Das Getreide stand schon tberall hoch in Ahren und
versprach eine gesegnete Ernte.

Die Béuerin begann schwere Sorgen zu empfinden, da sich die Ankunft ihres Mannes mit dem neuen Gaste
verzogerte. Sie ging 6fters voll Ungeduld vor das Haus hinaus und lugte die Dorfgasse hinab, ob sie nicht kémen. Mit
wunderbarer Gewalt hatten sich in ihrer Seele die Farben der ehemaligen Freundschaft aufgefrischt; sie war wieder
jung geworden. Halb war es das Mitleid mit der unglicklichen Lage der reichen Witwe, die sie mit ihrem
Frauenherzen besser begriff als die harten Manner, mehr aber noch das Bild einer 1angst entschwundenen Zeit, dieihr
nun heute in der Gestalt des jungen M&dchens entgegentreten sollte. Es gab Augenblicke, wo ihr die Gestalt, die
Bewegungen, ja selbst einzelne Szenen, die sie mit Hannele Ehrenfeld zusammen erlebt, so greifbar vor der Seele sich
sammelten, dal’d der dreif3igjahrige Zeitraum ihr wie eine Minute diinkte. Dann schrumpfte dieses Bild der
Vergangenheit wieder so unkenntlich zusammen, dal? sie mit aler Miihe und Pein keines Zuges aus dem Antlitze ihrer
Freundin sich erinnern konnte. In diesem Zustande von Sehnsucht und Gedankenseligkeit erwartete sie die Tochter
Hannele Ehrenfelds.

Dazwischen hatte sie nicht vergessen, fir die Beherbergung des Gastes die nétigen Voranstalten zu treffen. Sie hatte
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in der Eile ein nach dem Hofe hinausgehendes Hinterstiibchen, das man fiiglich als die »gute« Stube des Hauses
betrachten konnte, wohnlich herrichten lassen: das Stiibchen war ihr selbst stets wie ein Heiligtum erschienen, in das
sie sich nur am Sabbat und an Feiertagen zurtickzog. Jetzt kam esihr fast unwirdig eines solchen Gastes vor; nun trug
sie das Schonste aus dem ganzen Haushalte zusammen, um damit die vermeinte Armseligkeit zu schmiicken. Es war
ihr auch wirklich gelungen, und mit freudigem Stol ze muf3te sie sich selbst gestehen, dal? keine »Prinzessin« sich
schémen dirfe, in der Stube zu wohnen. Den schdnsten Schmuck bildeten aber unstreitig die altmodischen
Porzellanschalen, die siein die Wirtschaft gebracht, und die noch nie bertihrt worden waren.

»Geh doch mal vors Dorf hinaus und sieh, wo sie bleiben,« rief sie endlich dem unwirschen Sohne zu, »ich vergeh'
fast vor lauter Sorgen, und du kannst dasitzen wie ein Traumer. Du kommst mir wie ausgewechselt vor. Warum bist
du nicht schon langst Uber alle Berge? Kann denn dem Vater nichts geschehen sein?«

»Eswird immer so spét, wenn er nach Brandeis fahrt,« bemerkte Josef trocken.
»Aber Hanneles Tochter! « rief die B&uerin, »an die denkst du nicht«

Nach einigem Z6gern ging Josef dennoch. Der Vater mochte wegen der »Prinzessin« etwas langsamer gefahren sein,
dachte er sich, daher die spate Zuriickkunft. Er trat in die stille Nacht hinaus, ein zerschnittener Streifen Mondes
wandelte am Himmel droben. Ein eigentiimliches L euchten ging von ihm aus; es war Josef, als ab er das zum ersten
Male schaute. Er ging die Dorfgasse hinab; tberall war Ruhe und Schlummer, nicht ein Federchen konnte zu Boden
fallen, dal3 man es nicht vernommen hétte. Da kam etwas Uber sein Wesen, das er nie gekannt hatte; es diinkte ihn, a's
musse er jetzt stundenlang in die stille Nacht hineingehen, tber sich den Mond und sonst keinen Menschen zum
Begleiter. Aus einem benachbarten Dorfe trug die reine Luft den Klang der neunten Nachtstunde herliber; er horchte
auf. Jeder Schlag der Uhr fand einen eigentiimlichen Widerhall in seiner Seele. Eine Empfindung, die von der Angst
nicht ferne lag, hatte den ehemaligen Soldaten tiberkommen.

»Es wird ihm doch nichts geschehen sein,« dachte er vor sich hin, mehr als er sprach. Er horchte wieder auf. Nicht das
leiseste Gerdusch, das fernem Wagenrollen glich, gelangte an sein Ohr. So war er an das Ende des Dorfes zum

M Uhlbach gekommen, tiber den ein schmaler Steg fiihrt. In demselben Augenblicke betrat eine weibliche Gestalt das
andere Ende des Steges. Der volle Strahl der Mondessichel fiel auf sie. Aus Josefs Brust rang sich ein Schrei der
Uberraschung herauf; es mochte ihm sein, al's stiinde er, der ausgediente Soldat, auf einer einsamen Wache und
plétzlich tréte ihm aus der Nacht ein Gefahrliches entgegen.

»Wer dal « rief er mit durchdringender Stimme.

»Um Gottes willen, ich bin'sjal « tonte eine feine Madchenstimme zurick.

An der Aussprache und dem Klange dieser Stimme erkannte Josef sogleich, wen er vor sich hatte.

»Sie sind also Rosa Ehrenfeld, die wir fir heute abend erwarten?« rief er, aber keineswegs im soldatischen Tone.

Die Gestalt machte einige Schritte vorwarts auf dem Stege. Unwillkdrlich tat Josef das gleiche, so waren sie einander
ganz nahe gekommen.

»Sind Sie aus dem Hause des Bauers, der mich von Brandeis hierhergebracht hat« fragte sie jetzt, minder angstlich.
»lch bin sein Sohn,« sagte Josef und trat ihr ganz nahe.

Das Méadchen liel3 ein Tuch fallen, das bis dahin zur Halfte ihren Kopf bedeckt hatte; etwas Lieblicheres und Feineres
hatte der Sohn des alten Bauers noch nicht gesehen; er starrte die Erscheinung an, als ob sie aus dem Boden
herausgewachsen wére.

»Sind Sie wirklich der?« fragte sie nach einer Weile.
»Wer soll ich denn sein?« meinte der Soldat beinahe furchtsam.

»Welil Sie gar nicht wie ein Bauer aussehen,« sagte das Ma&dchen, dem eine fliichtige Priifung genligt hatte, um zu
diesem Schlusse zu gelangen.

Josef war so verwirrt von diesem eigentiimlichen Begegnen mitten in der Nacht, dal3 er die so naheliegende Frage zu
tun vergal3, wie sie ohne den Vater hierher gekommen.

In demselben Augenblicke ward Wagengerassel von der Strale her vernehmbar.

»Kommen Sie schnell,« rief das Mé&dchen hastig, »da hinter uns kommt Ihr Vater, und ich wollte auf einem Sack
Gerste und Erdapfeln nicht sitzen und so ins Dorf hereinfahren. Dazu bin ich nicht genug Bauerin.«

Mit diesen Worten eilte sie Uber den Steg hinweg, Josef folgte ihr zogernd. Ein Leuchtk&ferchen flog vor ihnen her,
alswollte es den beiden mit seiner Laterne den Weg zum Hause zeigen. Josef aber war es, als schwirrten hunderte und
tausende von diesen Leuchtern um ihn her. So kamen siein das Haus.
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V.
Die Ankunft.

Gitel, die Bauerin, schrie nicht hell auf, als die sehnlichst Erwartete endlich mit Josef in die Stube trat; sie war eine
Frau von starken Nerven und konnte einen Rif3 daran schon ertragen. Sie stellte sich nicht entziickt, ja nicht einmal
verwundert Uber den neuen Gast, sondern benahm sich, wie esin der grof3en Welt heil3en wiirde, »den Umstanden
gemai.

»S Gotts willkomm, Roselleben,« rief sie der Eintretenden mit ihrer starken Stimme entgegen, und ohne sich lange zu
besinnen, nahm sie das M&dchen beim Kopf und druickte ihm einen herzhaften Kuf3 auf die Lippen. Dann nahm sie
den Leuchter mit der brennenden Kerze vom Tische und hielt das Licht gerade vor des Médchens Angesicht hin.

»S0ll ich leben und gesund sein,« rief sie dann, und der Ton dieses Ausrufes zitterte vor tiefer Bewegung, »die ganze
Hannele, wie sie leibt und lebt! So hat sie vor dreif3ig Jahren ausgesehen.«

War es das Seltsame dieses Empfanges, das Fremdartige der neuen Umgebung, die Unbefangenheit der stattlichen
Bauerin — das Ma&dchen begann pl6tzlich laut aufzuweinen und wandte sich, als wenn es fliehen wollte, zur Tire.

»lch will nicht dableiben« rief sie dazwischen, »ich will wieder fort; keine Minute bleib' ich [anger hier . . . ich will
wieder zu meiner Mutter!«

Gitel, die Bauerin, fuhlte wohl, wieihr diese Worte ans Herz griffen, aber als eine Frau von Verstand faldte sie sich
schnell; sie sah in aler Raschheit ein, um was es sich jetzt handle.

»lch halt' dich nicht, mein lieb' Kind,« sagte sie, »du kannst gehen, wie'sdir beliebt, und wenn du willst, lass ich
sogleich einspannen, und mein Sohn fihrt dich wieder zurtick. Gitel halt keinen zuriick, der nicht bei ihr bleiben will .«

Die Wirkung dieser wenigen Worte auf das Gemiit des M&dchens mochte keine geringe sein: langsam wandte sie sich
von der Ture ab, deren Klinke sie bereits ergriffen hatte, und zeigte ihr tranenbenetztes Gesicht in seiner ganzen
Lieblichkeit und Feinheit. Gitel hétte nicht sagen kdnnen, wieihr bei diesem Anblick ward, auch Josef nicht, der in
einer Art von Verzauberung noch immer als Zeuge dieses seltsamen Vorganges dastand. Aber bel Gitel kam zu dem
Gefuihle tiefsten Mitleides, das sie mit den Tranen des Kindes empfand, denn Schonheit im Schmerz ist immer
ruhrend, noch das volle Bewul3tsein, dal3 Hannele Ehrenfelds Tochter vor ihr stand, dal? deren Ebenbild so zu ihr
spreche, und in demselben Augenblicke, wo sie ihr Haus betreten, schon Miene machte, es zu verlassen. Sie selbst war
nicht lénger imstande, ihre Trénen zurtickzuhalten, und mit vor Wehmut zitternder Stimme sagte sie:

»Sieht es denn gar so schrecklich bel uns aus, oder meinst du, man konnt' nicht einmal eine Nacht bei uns aushalten?
Probier's nur, mein Kind . . . ich kann dich jabei Nacht und Nebel nicht fortschicken. Firchtst du dich denn nicht?«

»Gerad' weil ich mich firchte, will ich fort,« rief schluchzend das Méadchen.
Die Bauerin horchte hoch auf.

»Du furchtest dich? Vor wem denn?«

»Vor dem Bauer —«

»Vor dem da rief Gitel und zeigte auf ihren Sohn.

Das Mé&dchen warf hinter den Augenwimpern einen fltichtigen Blick auf den Bezeichneten, und tat fast unsichtbar mit
dem Kopfe eine verneinende Bewegung.

»Vor dem also nicht?« sagte Gitel, »vor wem also denn?«

In diesem Augenblicke rasselte der Wagen in den Hof, und die laute Stimme Feiwels ward vernommen. Unwillkirlich
hatte sich das M&dchen wieder der Ture zugewandt, ihre Hand lag bereits wieder auf der Klinke. Das war den
scharfen Augen der B&uerin nicht entgangen.

»Mir scheint, du furchtst dich gar vor meinem Mann?« rief sie. »Ist das so?«
Das Méadchen entgegnete nichts, Gitel rief aber voll Lustigkeit:

»Schamst du dich nicht? VVor meinem guten Feiwel dich zu furchten, der keine Katz' beleidigen kann! Was hat er dir
denn getan? Es |ebt gar kein besserer Mensch auf der Welt, um den Finger kann ihn ein kleines Kind wickeln, und du
furchtst dich vor ihm?«

Eswar gut, dafd um diesen Augenblick die grof3gestreckte Gestalt des alten Bauers zur Ture herein erschien. Scheu, als
habe es etwas Furchterliches erblickt, fliichtete sich das Madchen an der Béuerin Seite und hielt ihren Arm fest,
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wahrend sie auf den Bauer zaghaft ihre Augen richtete.

»Daist jadie Prinzessin! « rief er mit heiserem Lachen. »S Gotts willkumm, Prinzessin, wie hat dir der Spaziergang
geschmeckt? Weil3t du, Gitel, was das >Prinzessel« angestellt hat? Vom Wagen ist sie heruntergesprungen und ist mir
auf und davon. Was sagst du dazu? Uber eine halbe Stunde ist sie gelaufen.«

»Um Gottes willen,« schrie Gitel im Tone des tiefsten Entsetzens, »und das hast du zugeben kdnnen! Feiwel, wo hast
du deinen Kopf gehabt?«

»Hétt" ich ihr nachlaufen und die wilden Pferde alein stehen lassen sollen« sagte Feiwel gleichgliltig.

»Lebendiger Gott!« schrie die Bauerin wieder verzweifelt, »das Kind hétt' ja den Tod davon haben konnen! Und
warum hast du das angestellt, mein Kind«

»lch hab' nicht 1anger auf dem Sack Erdépfel sitzen kdnnen,« schluchzte das Madchen, »darum bin ich lieber
abgestiegen und zu Fuf3 gegangen.«

»Feiwell« rief Gitel, und ihr sonst so gutmuitiges Antlitz tberflog die dunkelrote Farbe des Zornes, »das soll dir Gott
verzeihen, was du mir an dem Kinde getan hast. Hab' ich dich nicht himmelhoch gebeten, du sollst mir auf das Kind
acht geben, wie auf einen Augapfel, und du [&3t mir's eine halbe Stunde weit laufen, die Fuf3e sich wundgehen,
Hannele Ehrenfelds Tochter, die so etwas nicht gewohnt ist! Den Tod kann das Kind davon haben, und wer konnte
das verantworten vor Gott und vor den Menschen? Feiwel, um Gottes willen, was hast du denn getan?«

Die Stimme der Bauerin versagte vor Schmerz; sie brach in lautes Weinen aus.

»lch versteh' dich nicht, Gitel,« rief dagegen hell auflachend der alte Bauer, »ich schwor' dir darauf, esist nicht ein
Erdapfel im Wagen gelegen. Wieich sie von Hannele Ehrenfeld in Brandeis tibernommen habe, so bring' ich dir sie
wieder. Nicht ein Erdapfel ist in meinem Wagen gewesen; ich schwor' dir darauf! «

»Und weswegen beklagt sich denn das Kind? So aus dem hohlen Fal3 wird sie doch nicht reden?« fragte Gitel.

»Weil3ich,« entgegnete Feiwel achselzuckend, »was das kleine Prinzessel gespirt hat? Du weif, in dem »Kutschel«
vom Pfarrer kénnt' eine Gréfin fahren, so weich und gut gepolstert ist es. Kann ich etwas dafUr, dal3 es fir die Tochter
Hannele Ehrenfelds zu hart ist?«

Gitel wuldte, dalR ihr Mann keiner Lige fahig sei; und ebenso schnell begriff sie als eine Frau von Verstand, dal3 das
Recht eigentlich auf beiden Seiten sei. Rasch einlenkend sagte sie daher, indem sie mit ihrer Hand tiber das Gesicht
Rosas fuhr:

»Du wirst mid' sein, mein Kind, von dem Fahren und Laufen! Komm auf dein Stiibel, dafindest du ein Bett, dasist
weicher als der Sitz in meines Mannes Wagen. Da schl&fst du dich gut aus, und wenn du friih aufstehst, dawirst du
schon sehen, dald sich's auch bei Leuten aus dem Dorfe leben |83«

Sie fuhrte sie hinaus, das Méadchen sprach kein Wort dazu.

»Etwas Schones hat sich die Mutter da eingewirtschaftet,« sagte der alte Bauer, as sie drauf3en waren, zu Josef.
»Was? Wer sich eben nicht raten 183, dem ist nicht zu helfen. Was meinst du dazu, Josef 2«

Josef blieb diesmal die Antwort schuldig.

V.
EinekUhne Tat.

Der Schlaf floh in dieser Nacht die wackere Gitel; der Morgen graute bereits, und ihre Augen hatten sich noch nicht
geschlossen. Sie horchte auf den Atemzug der in der angrenzenden Stube Schlummernden; bei dem leisesten
Gerausche fuhr sieim Bette auf und lauschte, ob man nicht ihrer Hilfe bediirfe, und ob das »Kind« nicht weine.
Schwere Sorgen waren Uber die arme Frau gekommen, die manches minder ernste Gemut von sich abgeschiittelt hétte;
aber sie, in der ganzen Tuchtigkeit ihres Wesens, rang mit ihnen und sah ihnen ins Auge. Oft seufzte sie tief auf aus
tiefster Seele, die Grof3e der Verantwortlichkeit, die sie mit der Aufnahme des Madchensin ihr Haus bernommen,
stand vor ihr drohend, sie wuf3te sich keinen Rat. Mann und Sohn waren dazu nicht zu gebrauchen, sie hatten sich ja,
der eine gleichglltig, der andere aber mit unverhohlenem Widerwillen gegen den Gast ausgesprochen. Wenn das
Maéadchen wirklich krank war, wie die Doktoren behaupteten, und in ihrem Hause nicht gesund wiirde, welche Qualen
fur die Zukunft hatte sie sich aufgebtirdet! Wenn das Kind fern von seiner Mutter bei ihr stirbel Man sieht, die
wackere Bauerin hatte den Mut, selbst dem AuRersten ins Gesicht zu sehen; aber trotzdem brachte ihr der bloRe
Gedanke eisige Schauer. Doch dagegen sprach sich auch eine andere Stimme, die der Hoffnung, aus. Das Kind sei gar
nicht so krank, als wofur es ausgegeben werde, flusterte ihr diese nimmermiide Trosterin zu; es sehe zwar blal3 und
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fein aus, das kame aber von dem vielen Lernen und Biicherlesen her. Wenn man ihr das abgewohnen konnte . . .
Wahrlich! Gitel hétte nicht sagen kdnnen, wie sie das anstellen wollte; sie war keine gelernte Padagogin. Alles,
worauf sich ihre Beweisgriinde gestiitzt hétten, wére der Satz gewesen: »Dem Kinde mul3 geholfen werden.« Man
hatte es ihr anvertraut, seine Mutter hatte esihr, einer Mutter, tUbergeben — und wir wissen, daf3 die wackere Bauerin
ihre Freundin nicht vergessen hatte!

Der Morgen war langst herangebrochen, im Hause rumorten Knechte und Mé&gde herum, und dazu lachte die
freundlichste Sonne am Himmel. Auch die Bauerin war l1angst an ihre Geschéfte gegangen, kummervollen Gemdites,
denn der Morgen hatte ihr keinen Rat, keine Erlésung gebracht. Das Mé&dchen schlief noch, unbekiimmert um den
Larm, den die Bauerin trotz alles Zuredens nicht beschwichtigen konnte. Gitel freute sich Uber diesen Umstand; wer
so ruhig schlafen konnte in den geréuschvollen Morgen eines Bauernhofs hinein, konnte doch nicht gar so krank sein!
Als aber die Sonne immer héher und hoher stieg, der Mittag nicht mehr ferne und das M adchen noch immer nicht aus
dem Stiibchen gekommen war, da erfaldte grof3e Angst die wackere Gitel. Von einem so lange wéahrenden Schlafe
hatte die tétige Bauerin keinen Begriff. Mit unhdrbaren Schritten nahte sie sich dem Stiibchen und horchte zuerst.
Nichts regte sich. Dadriickte sie auf die Klinke und trat ein.

Dalag das Mé&dchen und schlummerte noch. Die Sonnenstrahlen hatten sich breit und weit einen Weg durch das
Fenster gebahnt und spielten um das feine Antlitz des »Kindes«, dal3 es eine anmutige, fast durchsichtige Réte
angenommen hatte. Die Bauerin stand vor Verwunderung eine Weile da und wagte kaum zu atmen, denn ein so
holdes Bild jungfraulicher Schonheit hatte sie noch nie erblickt. Jenes Gefiihl seligen Mitleids, wie es Mitter beim
Anblick eines schlafenden Kindes empfinden, das sie nicht gerne wecken wollen, durchzog auch sie. Sie hatte nicht
den Mut, die Ruhe dieses Kindes zu storen.

Aber mit dem scharfen Blicke einer Mutter entdeckte sie auch sogleich die Ursache diesesin den vollen Tag
hineindauernden Schlafes. Von der ganzen Kerze, die sie vor dem Schlafengehen angeziindet, war ein winziges
»Stimpchen« tibrig, und auf dem Kopfkissen lag ein offenes Buch, auf welchem ein Arm des Mé&dchens ruhte, als
wollte sie es schitzen.

»Lebendiger, grofRer Gott,« schrie esinnerlich in dem Herzen der Bauerin auf, »und die soll nicht krank sein! Sie mul3
jadie ganze Nacht gelesen haben . . . woher soll dem Kind dann Kraft kommen? Was hat sich Hannele Ehrenfeld nur
gedacht, dai’ sie das hat zugeben kdnnen? L ebendiger Gott! wenn mir so eine Tochter wéar' beschert worden, ich hétt'
sie ja behitet wie mein eigenes L eben.«

Du téuschtest dich, gute Gitel, in diesem Augenblicke! Du standest wirklich vor deiner eigenen Tochter, und die
eigene Mutter hétte nicht milder und weicher denken kénnen.

Zuerst wollte siein einer Aufwallung von Zorn das Buch vom K opfkissen wegnehmen; eswar ihr, als séhe sie Feuer
und Flamme neben dem Haupt des Kindes, und dies mufdte vor allem geldscht werden. Aber schon in der néchsten
Minute bedachte sie sich eines anderen, sie durfte das Kind ja nicht wecken!

»Sie soll schlafen, solang' sie will,« murmelte sie vor sich hin, und leise, wie sie gekommen war, entfernte sie sich
wieder aus dem Schlafstiibchen.

Das Mittagsessen muf3te geriistet werden. Mitten im Mahl fragte mit einem Male Rebb Feiwel, as ob ihm die Sache
erst jetzt einfiele:

»Wo bleibt denn das Prinzessel ? Verschméht sie unsere Kost 2«
»Sie schléft noch,« entgegnete Gitel mit gesenkten Augen, al's schdme sie sich dieses Gestandnisses.

»Gitell« rief der alte Bauer und legte vor starrem Erstaunen Messer und Gabel vor sich hin, »das ist
menschenunmoglichl«

»Warum hast du sie eine Stund' weit laufen lassen, zu Ful3, so ein verwohnt feines Kind?« sagte die Bauerin in
beinahe gereiztem Tone; er sollte wahrscheinlich das Unzuléngliche dieser Anklage Ubertonen.

»|ch kann dir schwéren, Gitel,« sagte der ate Bauer, »sieist nicht eine Viertelstunde weit gelaufen. Beim heiligen
Johannesist sie ausgestiegen, und von da lauft man doch nicht eine Stunde bisin unser Dorf 2«

»Die Mutter hat recht,« meinte Josef und hielt die Augen auf seinen Teller geheftet; »wenn man etwas nicht gewdhnt
ist, so kommen einem zehn Schritte wie eine Meile vor.«

Gitel warf einen dankbaren Blick auf den Sohn, den dieser jedoch nicht bemerkte.

»Sie wird schon anders werden,« sagte sie mit tiefster Uberzeugung. »Man wird nicht auf einmal eine Bauerin! «
»Und zum Essen gibst du ihr gar nichts« fragte Feiwel.

»Lal} sie lieber schlafen,« meinte die Béuerin kurz, »das tut ihr besser als alles Essen.«
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»Essen muld der Mensch, das ist meine Meinung,« sagte der Bauer mit grof3er Ruhe.

Weiter war von dem M&dchen nicht mehr die Rede, dafiir sprach Rebb Feiwel von den Vorbereitungen zum morgigen
Wochenmarkt. Rosa Ehrenfeld schlief indessen auch in den Nachmittag hinein; der Abend war gekommen, die Nacht
hereingebrochen, und nichts deutete an, dal sie aus ihrem Schlummer erwacht war. In ihrem Stiibchen regte sich
nichts, so oft Gitel auch nachsah. Aber nicht der Béuerin war die schwere Sorge wegen dieses alen unerklérlichen
Zustandes an der Stirne zu lesen; sie hatte auf jede Frage stets das allbereite: »Lal3 sie lieber schlafen« zur Antwort.
Jemand strich unausgesetzt um Gitel herum und schien etwas auf der Seele zu tragen, fiir das er keinen Ausdruck
finden konnte. Es war Josef.

Als Gitel einmal wieder an der Tur lauschte, ob sich noch nichts in dem Stiibchen rege, sagte er mit einem Male:
»S0llt" ich denn nicht um den Doktor gehen, Mutter?«

»Warum?«

»Siewill jagar nicht aufwachen! « rief er Gberlaut. »Mir kommt das zu besonders vor.«

»Meinst du?« fragte Gitel und sah den Sohn dabel angstlich forschend an.

»Wie kann ein Mensch hintereinander so lange schlafen, ohne krank zu sein? Ich gehe um den Doktor.«

»Eine Stunde weit gehen!« rief die Bauerin abwehrend. »Nein, nein,« setzte sie nach einer Weile wie beruhigt hinzu,
»lald sie lieber schlafen, Schiaf ist der beste Doktor.«

Trotzdem ging jetzt die Bauerin mit dem festen Willen an die Tr, um dem unnatirlichen Zustande ein Ende zu
machen. Sie driickte stérker an die Klinke und trat ein. Da sal3 Rosa aufrecht im Bette, den Kopf in die beiden Hande
gestiitzt, als wére sie gerade aus dem Schlummer erwacht. Freudigen Tones rief Gitel:

»Nun, wie geht'sdir, Rosel? Dein lang' Schlafen hat mir schon Sorgen gemacht.«

Das Méadchen richtete langsam ihr Haupt auf und blickte mit verwunderten Augen um sich.
»Habe ich denn so lange geschlafen?« fragte sie in langgezogenen Lauten.

»Mehr a's vierundzwanzig Stunden, mein Kind,« sagte Gitel, »und jetzt ist wieder Nacht.«
»lch bin noch schl&frig,« sagte Rosel nach einer Weile und gahnte.

»Willst du denn gar nichts essen« fragte die Bauerin, »du wirst dich jaauf den Tod abmatten. Ist denn heute Jom
Kippur (Versbhnungstag), daf? du mit Gewalt fasten willst?«

»Essen?« wiederholte gedehnt Rosel, dann nickte sie still mit dem Kopfe.

Die wackere Béuerin war darauf bereits gefalét. Ohne langes Besinnen eilte sie in die Kiiche hinaus und holte von dem
warm gehaltenen Herde die Speisen herbei, die sie fur das Erwachen Rosels aufbewahrt hatte. Es waren nach Gitels
Meinung Leckergerichte, wie sie auf einer»Grafentafel« sich nicht zu schdmen brauchten, und sie hatte sich in dieser
Uberzeugung auch nicht getauscht. Anfangs langte das M adchen mit schiaftrunkenem Widerwillen danach; bald aber
forderten die erwachten Lebensgeister ihr Recht. Gitel bemerkte mit inniger Freude, dal3 der Appetit des »Kindes«
ganz wie der einer »gesunden« Person sei; sie glaubte das Kllgste zu tun, wenn sie Rosel so wenig als moglich mit
Fragen und Antworten unterbrach. Auch Rosel schien nicht grof3e Lust zum Sprechen zu haben. So kam es, dal3 das
kleine Mahl in wenigen Augenblicken verschwunden war, zu der Béuerin grof3er Freude, die sich dadurch von der
Angst, das Kind kénnte »sich aushungern«, befreit sah.

»Bist jetzt satt, Roselleben« fragte sie unndtigerwei se.

Rosel nickte statt aller Antwort nur mit dem Kopfe und langte nach dem Buche, das auf dem Kopfkissen lag.
»Was willst du jetzt tun, Rosel ?« rief die Béuerin wahrhaft erschrocken.

»Lesen will ich,« sagte das Méadchen gleichglltig und begann in dem Buche zu blé&ttern.

Gitel fuhlte, wieihr ales Blut aus dem Herzen zum Kopfe schol3, sie wurde feuerrot im Gesichte. Zorn war es, der in
ihr Uberwallte gegeniiber dem unvernunftigen Verlangen dieses Kindes. Dennoch war die Scheu, dem Kinde ihrer
Freundin wehe zu tun, so Uberwiegend in ihr, dald sie in sich selbst das Mal? fand, um dieser Gereiztheit Herr zu
werden.

»Mein Kind,« sagte sie anscheinend ruhig, »in meinem Hause muR3 vor dem Schlafengehen alles Feuer gel Gscht sein.

Rosel schaute verwundert auf; sie begriff wahrscheinlich nicht, in welchem Zusammenhange das Feuer im Hause mit
ihrem Buche stand.

»Lesen kannst du, wann du willst,« fligte Gitel als Erlauterung hinzu, »nur nicht jetzt. Die Nacht hat Gott eingesetzt,
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dal’ man sich ausruhe, nicht aber, dafd man sich abmatte und die Augen verderbe. Ich weil3 zwar nicht, wasdaim
Buche steht; aber wér' es noch so schon, die Gesundheit an einem Mé&dchen ist doch tausendmal schéner — und du bist
nicht gesund, mein lieb' Kind!«

»Mir fehlt nichts,« entgegnete Rosel trotzig, »und meine Mutter hat mir das L esen niemals verboten.«

»Deine Mutter! « rief die Béuerin voll Warme, »deine Mutter ist eine arme Witwe mit all ihrem Geld, und konnt' sich
um dich nicht umsehen. Sie hat dir alles nachgeben miissen und in allem deinem Kopf folgen. Darin, mein lieb' Kind,
liegt deine Krankheit; glaub das mir, Rosel, denn ich kenne mich aus in diesen Sachen und habe auch Kinder gehabt.
Jetzt aber bist du mir anvertraut, und ich bin deine Mutter! Und so sageich dir, mein Kind, wir sind zwar Bauersleute,
und bei uns nimmt man das Wort nicht so genau und legt's auf die Wage. Bel uns, sag' ich dir, folgt das Kind seiner
Muitter und lehnt sich nicht dagegen auf, und wenn die Mutter etwas anbefiehlt, so schweigt das Kind und denkt sich:
Die Mutter muf3 das besser verstehen. Wo kdme die Welt hin, wenn jung' Blut klliger sein wollte als alte Leut'? I ch,
meine liebe Rosel, bin schon eine alte Frau und stell’ jetzt deine Mutter vor. Wie ich noch so jung war wie du, hab' ich
nicht gewul3t, was auf ein Quentel geht; in deinem kleinsten Finger hast du mehr gelernt alsich in meinem ganzen

L eben! Dessentwegen darfst du aber doch nicht glauben, dal3 ich nicht weil3, was dir gut tut. Drum folg, mein lieb'
Kind, glaub mir, du wirst's nicht bereuen.«

Lautlos hatte das M &dchen diese lange Rede der stattlichen Gitel vernommen, und als diese jetzt, mehr aus
Erschopfung als aus Mangel an Stoff, innehielt, denn ihr Herz war tbervoll, driickte Rosel das Buch an sich, als
furchte sie, es konnte ihr entrissen werden. Sie blickte dabel starr vor sich hin; sie hatte kein Auge fur ihre herzliche
Ratgeberin.

»Nun, hast du mir nichts zu sagen« fragte Gitel nach einer Welile, wahrend sie das Mé&dchen scharf beobachtet hatte.
»Meine Mutter hat's mir nicht verboten,« brachte endlich Rosel heraus, indem sie das Buch heftiger an sich driickte.

»S0 verbiet' ich dir's,« rief die Bauerin mit lautschallender Stimme, und mit einer raschen Handbewegung entrif3 die
kréftige Frau das Buch.

Erst schaute Rosel, entsetzt Uiber dieses ungeheuerliche Tun, mit weitaufgerissenen Augen zur Béuerin; dann sank sie
leise wimmernd in sich zusammen.

»|ch will's vor Gott und vor deiner Mutter schon verantworten,« sagte die Béauerin noch in der Heftigkeit ihres Tuns
und wandte sich zum Gehen.

Aber an der Tir wére sie fast umgekehrt; das Weinen des Madchens schnitt ihr durchs Herz. Vielleicht durchzuckte
sie der Gedanke, ob sie denn auch das Recht habe, so willkurlich, so herrisch in das Wesen dieses Madchens
einzugreifen; aber wie unter der Gewalt einer inneren Stimmerief esin ihr: »Lald dich nicht irre machen, Gitel, was du
tust, kannst du verantworten! «

Und sie ging; das Buch nahm sie mit sich,

VI.
Zum Lichte!

Wenn Naturen, wie die unserer Gitel, einmal aus dem Kreise gewdhnlichen Tuns heraustreten, fallt esihnen
meistenteils schwer einzulenken; denn in der Selbstéandigkeit eines Charaktersliegt es eben, dal3 er nicht so leicht zum
Gestandnis eines etwaigen Ubergriffes zu bewegen ist. Die Bauerin war sich wohl bewuf3t, da sie zu weit gegangen;
sie hatte Rechte ausgelibt, die nur der wirklichen Mutter zukamen; aber sie bereute ihr Verfahren nicht. Wie heifd auch
die Trénen des M&dchens auf ihrer Seele brannten — das Buch hétte sie ihr nicht zurlickgestellt, und hétte man ihr
grof3e Schétze dafur geboten. An einem Buche sollte es liegen, dal? ein Mensch gesund werde? Hatte man sie darum
aufs Dorf geschickt, daf3 sie da Biicher lese? Gesund sollte sie werden, und ihr hatte man sie anvertraut! Konnte sie
weniger tun, als was jede Mutter getan hétte?

So beschwichtigte Gitel die einzelnen Stimmen, die ihr wegen des gewaltsamen Verfahrens denn doch Vorwirfe
machten; und eine Genugtuung, die nahezu an Triumph grenzte, fiillte ihre Seele aus.

»Besser ist's, sieweint jetzt als spéter,« sagte sie bei sich, indem sie selbst zur Ruhe ging. »Hanneleist eine arme
Witwe, die sich nicht zu helfen weil3. L&} das Kind Franzdsisch lernen und Gott der Lebendige weil3 was noch alles,
aber dal3 sie zur Zeit folge und nicht rebellisch ist, das hat sieihr leider Gottes nicht durch Lehrer beibringen lassen!
Jetzt spurt man es erst, und das Holz 141t sich vielleicht nicht mehr gerade biegen! «

Die Béauerin schlief in dieser Nacht so ruhig und sanft, wie Menschen, deren Gewissen kein Fleck triibt, nur immer
schlafen konnen.
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Aber dssiein dler Frithe das dicke Gebetbuch hernahm, da mufdte der, zu dem sie die heiligen Worte hinaufschickte,
denn doch manchen tief aus der Brust geholten Seufzer vernehmen; das Geschehene trat erst jetzt in seinen moglichen
Folgen vor ihren Geist. Wie alles Gebet nur Demiitigung ist vor einem Hoheren, ein Kléren und Reinigen des
Niedersatzes im Gemiite, so trat auch bei der Bauerin das Geflihl der selbsténdigen Tat, die siein der Nacht fast Gber
sich selbst erhoben hatte, vor dem Gedanken zuriick, wieviel sie liber sich genommen, wieviel sie zu verantworten
habe! Klar war sie sich dessen bewulf3t, nicht in nebelhaften Umrissen, dal3, was sie begonnen, auch zu Ende gefiihrt
werden musse.

Sollen wir es geradezu heraussagen? Die gute Béuerin schamte sich gewissermal3en, dald sie wieder vor Rosels
Angesicht treten sollte. Angstlich Uiberlegte sie, wie sieihr, die sie so tief gedemiitigt glaubte, entgegengehen, ob sie
im Tone der Strenge, oder in den milden Lauten der Versdhnung mit ihr reden solle. Sie rang nach einem Entschlusse,
und je mehr sie dartiber nachsann, desto zweifel hafter war ihr die Art des zu beobachtenden Benehmens. Die Bauerin
war niein einer solchen Lage gewesen; jede Verstellung lag ihr fern! Zum ersten Male in ihrem Leben machte sichin
ihr eine Macht geltend, deren sie in ihren einfachen Verhaltnissen nie bedurft hatte.

Aber diese Stimmung hielt nicht lange an. Pl6tzlich kam ihr der Gedanke: Wie, wenn das Madchen, erzirnt tber die
Behandlung, dieihr gleich am ersten Tage ihrer Ankunft geworden, den Entschluf3 gefaldt hétte, wieder heim zu
wollen? Ob sie sie zurtickhalten kénne und durfe? Gitel war darauf gefafdt, dafd Rosel ihr mit diesem Antrage
entgegenkommen werde; es war gar nicht anders moglich! . . .

Was sollte sie ihr in diesem Falle antworten? Sie durfte nicht heimkehren, bis Befehl von ihrer Mutter eingetroffen;
dartiber war sie im ersten Augenblicke mit sich im klaren — sie brauchte nur ein entschiedenes: Nein! zu sagen. Aber
wenn Rosel nicht gehorchen wolle, sollte sie das M&dchen mit Gewalt zurtickhalten, ihr eigenes Haus zum
Gefangnisse fur eine sich hinaussehnende Seele machen? Minder starke GemUter wéren, von dieser Aussicht
erschreckt, bereit gewesen, sich sobald als moglich von der Unruhe einer unangenehmen Lage zu befreien; aber das
tlichtige Wesen unserer Bauerin erhob und stérkte sich gerade unter dieser Last. Der Gedanke, dal3 das Méadchen
Widerstand leisten konne, erhitzte ihr Blut und machte, dai3 sie sich zur vollen Hohe ihrer tief sittlichen Anschauung
erhob. Eine Multter ist fUr die andere verantwortlich! so sagte sie zwar nicht, aber eswar der Kern ihresinnersten
Denkens, »was der einen nicht gelang, das sollte die andere versuchen«. Und in dieser Lage befand sich Gitel, die
Béuerin, soeben! Hinweg war nun jedes Gefihl von Scheu; aufgerichteten Hauptes schritt die Béuerin tber den Hof
nach dem Garten; dort auf der Bank unter dem Kirschbaum, wo sie gewéhnlich saf3, wollte sie Rosel erwarten. Dahin
wollte sie das Mé&dchen rufen lassen und gedachte mit ihr zu reden, wie es sich geziemte!

Aber wieward ihr, als sie beim Eintritt in den Garten auf derselben Bank unter dem Kirschbaume, wohin sie Rosel
kommen lassen wollte — sie selbst sitzen sah. Sie traute ihren Augen nicht und glaubte zu traumen. Nun sah sie
schéarfer hin, und in der Tat sald dort das Madchen mit dem Riicken ihr zugewandt und in beide Hande den K opf
gestiitzt, fast in derselben Stellung, wie sie sie gestern verlassen hatte. Gitels Herz schmolz bel diesem Anblick vor
Wehmut; sie hatte Trotz und Widerstand erwartet, und nun fand sie das Mé&dchen in solcher Lage.

»Rosall« konnte sie sich nicht enthalten in den weichsten Tonen zu rufen.

Dalief?3 das Mé&dchen die Hande vom Gesichte herabgleiten und schaute sich um. Doch kaum gewahrte sie die
Bauerin, als sie aufs neue den Kopf in beide Hande vergrub. Es schien zugleich, alsweinte sie.

»Rosel, mein Kind!« rief die Bauerin noch einmal und war ihr nun ganz nahe gekommen.

Trotz dieses milden Zurufs blieb das Madchen in derselben Stellung und stand nicht auf, um der Bauerin entgegen zu
gehen.

»Bist auf mich bos, Rosel %« sagte Gitel und legte ihre Hand auf den Kopf des Mé&dchens.
Rosel zuckte von dieser Beriihrung zusammen.

»lch sollt' bos sein?« rief sie schluchzend und lief3 die Hande vom Antlitz fallen, »ich bin jain dieser Nacht ganz
anders geworden.«

»Mein Kind! mein lieb' Kind!« rief die Bauerin in so herzaufschreienden Lauten, wie sie sich nur dem héchsten Gliick
oder dem tiefsten Leid entringen.

»|ch bin ganz anders geworden in der Nacht,« wiederholte Rosel noch einmal, und es lag eine solche Wahrheit in
diesem Gestandnisse des jungen Méadchens, dald selbst ein ungléubiges Gem(it davon wére getroffen worden.

Die Bauerin fand keine Worte fur die Empfindungen dieses Augenblickes; die Hand, die noch immer auf Rosels
Kopfe lag, zuckte und zitterte, und ihre Lippen zitterten ebenfalls wieihr Herz unter dem Eindrucke des Gehdrten.

»Gott! Lebendiger!« rang es sich endlich mit Innigkeit ausihr, »wie hab' ich nur das erleben kdnnen, was ich gar nicht
gehofft habe? Ich verdien' ja gar nicht, was du mir da beschert hast!«
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Dann nach einer Weile sagte sie;

»Wieist nur das geschehen, Rosel? Ich habe ja geglaubt, du wirst bei uns nicht bleiben wollen und wirst fortgehen,
und jetzt redst du so zu mir!«

»Wenn Sie mich nicht fortschicken, so geh' ich nicht! « rief Rosel und schaute zur Bauerin auf.

»Einziger Gott!« schrie Gitel mit der ganzen Gewalt ihrer Stimme, »wir sollten dich fortschicken! Wir wollen dich ja
halten, wie ein Stiick Gold! Tu' mir aber nur gleich einen Gefallen.«

»Was denn« sagte Rosel und l&chelte.
»Red per du mit mir.«

»Mutter! « sagte das Madchen mit Innigkeit und wandte ihr volles Antlitz in seiner ganzen Lieblichkeit und Feinheit
gegen die Bauerin.

»Und du bist mein Kind! meine Tochter!« rief die Bauerin in tiefster Erregtheit.

Sie mufite sich auf die Bank niederlassen; es war eine korperliche Schwéache ungewohnlicher Art Uber die sonst starke
Frau gekommen.

Dann nahm sie die Hand des jungen Mé&dchensin die ihre und hielt sie minutenlang umschlossen.

»Und jetzt sag, Rosel, mein Kind,« begann sie wieder, »was ist mit dir geschehen? Wie bist du auf einmal so ganz
anders worden? Ich mein' fast, esist ein Wunder vor meinen und deinen Augen vorgegangen?«

»lch scham' mich, Mutter! « sagte Rosel mit gesenkten Blicken. »Wie du gestern in der Nacht von mir fortgegangen
bist, dawar mir's, als sollt' ich nicht mehr den heut'gen Tag erleben. Ich hétte vor Scham sterben mogen. Denn so hat
noch kein Mensch mit mir gesprochen wie du, nicht einmal meine Mutter. Besonders die nicht! Und auch kein anderer
hétte sich unterstanden, mir etwas zu verweigern, oder gar wegzunehmen. Alles hat sich von jeher bemiht, mir
gefallig zu sein, niemals hat jemand ein ernstes Wort mit mir gesprochen, a's firchtete man, mir wehe zu tun. Wie
sollt' ich da nicht verwdhnt und verzogen werden? Du, Mutter, bist die erste gewesen, die ohne Scheu mit mir
gesprochen hat, wie man immer mit mir hétte reden sollen. Mein Ankommen bei euch war eine Beleidigung schon;
ich bin deinem Mann weggelaufen, als wére er mein Bedienter und ich eine Prinzessin, und auch deinen Sohn habe
ich beleidigt.«

»Wieso fragte Gitel.
Ein fluchtiges Err6ten flog Uber das liebliche Antlitz des Madchens, die Bauerin bemerkte es aber nicht.

»Euch alle habeich verletzt und beleidigt, dich vor allen, Multter, die du mir doch so liebreich entgegengekommen
bist. Du aber hast dich daran nicht gekehrt, du hast dich nicht gescheut, mich gerade da anzugreifen, wo mich kein
anderer zurechtgewiesen hétte! Du hast mir mein Buch weggenommen! «

»Lald gut sein, Rosel,« meinte Gitel, und es klang fast wie eine Entschuldigung, »lal3 gut sein, ich hab' es dir
weggenommen, weil ich nicht wollte, dal3 du in der Nacht daraus lesen sollst.«

»Nein, nein, Mutter « rief Rosel, »nicht fir die Nacht allein! Meine Blicher passen tiberhaupt nicht hierher; ich habe
unrecht gehabt, sie mitzubringen! Was soll ich hier auf dem Dorfe damit? Davon werd' ich hier nicht gesund! «

»Lald gut sein, Rosel,« rief Gitel wieder, »werde du nur gesund.«
»Mutter, mir fehlt nichts mehr! « sagte Rosel.

VI
Ein Brief Rosels nach acht Wochen.

»Liebe Mutter bis zu hundert Jahren!

Bevor Du in diesem Briefe weiter fortfahrst, sei so gut und schicke um meinen friheren Lehrer Herrn Julius
Arnsteiner; er mochte aber sogleich kommen.

Ich seh ihn schon, wie er in seinen schokoladfarbigen Rock, an dem immer zwei Knopfe fehlen,

hineinschl pft und sein weiRes Halstuch sich zurecht riickt, dasimmer aussieht, als hétte er es am letzten
Rosch-ha-schana (Neujahr) zuerst angezogen. Wenn er nun bei Dir ist, sag ihm: >Herr Arnsteiner, Sie haben
einmal eine Schiilerin gehabt, die hat Rosa Ehrenfeld geheif3en (ich heif3e aber jetzt Rosdl). Ich weil, Sie
haben sich ale Milhe genommen, um ihr etwas in den Kopf hineinzubringen, aber es hat gar nichts geniitzt
und sie macht Ihnen keine Ehre. Seit den acht Wochen, die sie auf dem Dorfe lebt, hat sie alesLernen rein
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vergessen; sie weil3 nicht mehr, was die schlechteste unter Ihren Schiilerinnen kann. Sehen Sie sich z. B.
dieses’ Geschreibsel* an! Sollte man nicht meinen, eine Fliege sai ins Tintenfal3 gefallen und dann tbers
Papier hingekrochen? Wo ist die schone Schrift, die sie von Ihnen erlernt hat, und die ihr der beste
'Buchhalter' nicht nachgemacht hat Liebe Mutter bis zu hundert Jahren! Es kommt noch etwas viel Argeres
und was Herrn Julius Arnsteiner noch besonders &rgern wird. Ich weif3 ndmlich gar nicht mehr, ob esin der
Welt eine’ Grammaire' von J. B. Machat gibt, worausich alle die schénen Aufgaben gemacht habe, und die
mir doch nicht in den Kopf gegangen sind. Allesist fort, nicht eine’Vokabel‘ ist in meinem Gehirn
geblieben. Mit wem sollt' ich franztsisch reden? Mit Rebb Feiwel, oder mit Josef? Auch von der deutschen
Sprachlehre weil3 ich kein Wort mehr, und ob ich in der halbvergangenen Zeit spreche, wie Herr Arnsteiner
immer wollte, oder in der zuklnftig vergangenen, dasist mir jetzt alles gleichgliltig. Und besonders die
'Partizipialkonstruktion' ist mir verloren gegangen. Der redliche Finder kann sie aber behalten.

Ja, liebe Muitter bis zu hundert Jahren, das alesist aus Deiner Tochter geworden, und meinst Du, sie gramt
sich darliber? Daflr lerne ich jetzt andere Dinge, und frag nur einmal meinen Lehrer Josef, wie er mit mir
zufrieden ist? Was kann man aber alles wissen ohne J. B. Machats franzdsische Grammatik und ohne Herrn
Arnsteiners Partizipialkonstruktion? Das erleb' ich jetzt alle Tage! Dageheich z. B. mit Josef durch ein Feld;
pl6tzlich bleibt Josef stehen und fragt mich: sFraulein Rosal (ich weil3 nicht, warum er mich nicht Rosel
nennt) wissen Sie, was auf diesem Felde wéchst? — Wie soll ich das wissen? Habe ich das von Herrn
Arnsteiner gelernt? Dareif3t er einen Halm ab und erklért mir, das sei Sommerfrucht; dann bleibt er wieder
bei einem andern Felde stehen und sagt mir: Das daist Winterfrucht! Oder esfliegt ein Vogel mitten aus der
Saat auf. >Fréulein Rosa,« fragt er wieder, >horen Sie dort die Amsel? Sehen Sie, wie dort jener Specht nach
Nahrung ausgeht? Oder wir gehen durch einen Wald! Mutter, wie schon ist's in so einem Walde! Jeden
Baum, jeden Strauch kennt Josef, und neulich, wie ich recht anmaf3end von einem Baume sage: >Da auf der
Eiche hoch oben zu sitzen, muf3 etwas Schones sein!« hat er mich ausgelacht, und alsich ihn fragte, warum er
so lache, meint er: sRosa, dasist ja eine Buchel« Liebe Multter bis zu hundert Jahren! ich will Dir etwas
vertrauen, Du darfst es aber nicht weiter sagen. Ich habe Herrn Julius Arnsteiner, der doch gewil3 ein sehr
geschickter Menschiist, im Verdacht, dal3 er selber nicht weil3, was eine Buche oder eine Eicheist. Woher
soll er das auch wissen? Ich glaube, seit den vierzig Jahren, die Herr Julius Arnsteiner auf der Welt ist, hat er
nicht Zeit gehabt, sich eine Blume oder ein griines Feld anzusehen. Dem Feld kann er ja keine Lektionen
geben, jeder Vogel auf dem Baum mdcht' ihn auslachen!

Uberhaupt, liebe Mutter, haben die Leute in der >Gassex gar keinen Begriff davon, was so ein Bauer alles
wissen mul3; es geht in manchen Kopf nicht hinein. Und merkwurdig ist's, wie die L eute nichts vergessen,
was sie einmal gelernt haben. Von Rebb Feiwel nimmt mich das nicht wunder, der ist ein alter Bauer; aber
Josef ist durch flnf Jahre unter den Soldaten gewesen und weil3 heutzutage noch alles mit Namen zu nennen,
was da bluht und wéchst, was fliegt und kriecht im Feld und Garten. Er hat einen Feldwebel gehabt, von dem
erzahlt er immer, und im ungarischen Kriege sind ihm zwei Finger abgeschossen worden, ndmlich dem Josef,
nicht dem Feldwebel . . . Wer weil3, wo sie liegen. Ich wuflite lange nicht, dal3 sieihm fehlen, esist mir wie
ein Stich durchs Herz gegangen, wieich esvor einigen Tagen bemerkt habe. Da erst hat er mir erzahlt, daf? er
Soldat gewesen, und wie esihm in der Schlacht ergangen. »Josef < sagte ich zu ihm, >das muf3 Thnen ja sehr
wehe getan haben; nicht wahr, Sie haben geweint —>Ein Soldat weint nicht,< sagte er darauf, >und dann
hab' ich die Finger fur meinen Kaiser verloren! Hat der befohlen, dal? mein Vater Haus und Hof zu eigen
haben darf, so kann ich auch die paar Finger fiir ihn hergeben! Aber eines hat mich doch dabei zumeist
geschmerzt! < —>Was? habe ich gefragt. — >Wieich im Spital im Wundfieber gelegen bin, ist mir's alleweil
vorgekommen, als hétte ich noch alle meine zehn Finger und ginge hinter einem Pflug einher, den ich drehte
und wendete, je nachdem es der Boden erforderte. Wenn ich dann aufwachte und spirte, dald die zwei Finger
mir fehlen, und dal3 ich vielleicht durchs ganze L eben ein Kriippel bleiben und keinen Pflug werde mehr
anriihren kénnen, da hétte ich dartiber bald geweint.c

Denk Dir nur, Mutter, auf seinem Schmerzenslager, mit zwei abgeschossenen Fingern, tréumt er von nichts
anderem, alswie er hinter dem Pflug wieder geht!

Ubrigens hat's ihm, gottlob! nicht geschadet. Der Josef hebt selbst mit der Hand, woran ihm die zwei Finger
fehlen, einen Sack Getreide auf den Wagen, wovon Herr Julius Arnsteiner augenblicklich den Tod haben
mochte. Die Wunde ist [angst zugeheilt, und mir scheint, Josef ist stolz darauf!

So, liebe Muitter bis zu hundert Jahren! jetzt mach' ich in meinem Geschreibsel einen Atemzug und will
schliefRen. Morgen wird zum ersten Male auf Rebb Feiwels Feld geschnitten, das wird ein heif3er Tag werden,
und ich freu' mich schon seit vier Wochen darauf. Wie ich aufs Dorf kam, sind mir die griinen Halme
desselben Feldes bis ans Knie gegangen; jetzt sind sie goldgelb und so hoch, dald ich mich darin verbergen
kann. Eswird heuer ein gutes Jahr, sagt Josef. Im Hof schleift der Knecht Pawel die Sense. Friher ware mir
ein solches Gerdusch durch die Seele gegangen und Schauer hétten mich erfalt, jetzt hor' ich und lausche —
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und ich weif3 selbst nicht, was ich daran so gern hore. . .

Jetzt beginnen die grof3en Arbeiten bei uns. Wer es nicht mit eigenen Augen sieht, wiirde es nicht glauben,
welche Mihe und Plage meine Hausl eute haben. Unsere Hausierer und Dorfgeher plagen sich gewif3auch . . .
Was st aber der grofdte Pack mit altem Zinn oder Hasenhautchen gegen das, was Josef in einer Stunde eines
Sommertages vollbringt? Dabel ist er stark und frisch, und die Gesundheit lacht ihm aus den braunen Augen.
Warum sieht keiner unserer Haus erer aus wie mein Rebb Feiwel ? Wenn Du mich nicht bald von hier
fortnimmst, werde ich noch eine ganze Béuerin. Ich bin Deine Dich aufrichtig liebende Tochter

Rosal, friher Rosa Ehrenfeld.

P. S. Sag mir nur, warum hast Du mir friher so gar nichts von Deiner Freundin Gitel erzahlt? Die soll eine
Béauerin sein? Mutter, von der werde ich Dir erzéhlen, wenn ich einmal wieder bei Dir bin! Noch eines!
Frihmorgens, zu Mittag und abends bet' ich jetzt taglich aus Gitels dickem >Sidur<! Siewill's so, und ich tue,
was sie schafft. Schade, daR keine deutsche Ubersetzung dabei ist! Aber Gitel meint, sie bete daraus schon
Uber funfundvierzig Jahre ohne Ubersetzung.

Die Obige.«

AlsHannele Ehrenfeld diesen Brief zu Ende gelesen, schiittelte sie gar bedenklich den Kopf. Rosel hatte wahrend
ihres Aufenthaltes auf dem Dorfe schon mehrere Briefe geschrieben, sie waren alle kurz und nichtssagend, enthielten
nur die Hauptsache, daf?3 das Mé&dchen sich wohler flhle; aber sie hatten sie weit mehr befriedigt a's dieses langatmige
Schreiben. Es war in dem Briefe etwas, was nicht nach dem Geschmacke der reichen Frau sich lesen lief3. Sie lasden
Brief mehrmals durch, aber er zeigte sich ihr von keiner besseren Seite.. . .

Nur auf wenige Augenblicke mussen wir das Dorf verlassen. Wir kommen zeitlich genug wieder zuriick, um bel der
Ernte gegenwértig zu sein, auf die sich Rosel so freut.

Das schénste »Gewolbe« unter den »L auben« des Ringplatzes hatte Hannele Ehrenfeld inne. Sie sal3 darin wie eine
Konigin, breit und méchtig, die Kunden kamen von selbst, und sie hatte nicht nétig, nach ihnen auszuspdhen oder sie
gar mit Schmeichelworten hineinzulocken. Wer bei Hannele Ehrenfeld kaufte, mufite sich nach ihren eigenen Worten
eine Ehre daraus machen, und léngst hétte sie das »Geschéft« aufgegeben, wenn esihr nicht eben um dieser Ehre
willen leid getan hétte.

Eswar kurz vor der Ernte, und die »Lauben« sind da auf dem Marktplatze immer leer. Der beste Kaufer, der Bauer
namlich, fehlt, und die Geschéftsfrauen haben manche lange Weile. Hannele hatte den Brief ihrer Tochter vom Hause
mit sich genommen, um ihn in dem kihlen Gewdlbe in aller Gemiitsruhe noch einmal zu lesen und danach die
Antwort abzufassen.

Ein Gefiihl von Scham hielt sie dabei ab, den Brief anderen, etwa ihren Nachbarinnen mitzuteilen; er enthielt zu viel
des Beleidigenden, und konnte Herrn Julius Arnsteiner zu Ohren kommen. Eines besonders schnitt ihr durch die
Seele, dal3 Rosel sich namlich tber die Unwissenheit der Leute in der »Gasse« lustig machte, und dagegen die Bauern,
bei denen sie wellte, hervorhob. Dicke Schwei3tropfen perlten auf der Stirne der reichen Frau, wahrend sie dieses |as,
und nicht die Hitze des Sommers, sondern die Angst, dal? so etwas unter die Leute kommen und dem Méadchen einen
schlechten Ruf verschaffen konnte, hatte sie ihr entlockt. Sie sah nicht ab, wohin das fiihren kénne, wenn Rosel 1anger
auf dem Dorfe bliebe; eine Verwilderung ohnegleichen, dald man sie kaum zu erkennen imstande sein wirde, stand
drohend vor ihrer Seele. Sie hatte sie aufs Dorf geschickt, damit sie dort gesund werde — und nun riihmte sich Rosel,
dai sie das teure »Franzési sch« und die »Sprachl ehre« vergessen hétte.

Estraf sich gut, dal3 um diese Zeit ein alter Bekannter unserer »Gasse«, namlich der Doktor Emanuel Prager, Uber den
Marktplatz daherkam. Vielleicht erinnert sich noch mancher der Rolle, die er in der Blitzableitergeschichte unseres
wackeren Schlossermeisters Trenderl gespielt hat, der kurz zuvor zu namenlosem Erstaunen von »halb Béhmen« die
Tochter der reichen Mindel Brandeis al's Frau heimgefuhrt hatte. Hannele erschien er in diesem Augenblickeihr wie
vom Himmel zugeschickt; dem Doktor war sie gewohnt alles zu vertrauen. Sie winkte ihn zu sich, und er z6gerte auch
nicht zu kommen.

»Lesen Sie nur gleich den Brief da, Herr Doktor « rief sieihm beim Eintritte ins »Gewdlbe« in grof3er Aufregung
entgegen, »nur gleich! Der Brief macht mich ganz verzweifelt.«

»Ein Schuldner ausgeblieben?« fragte der Doktor etwas neckisch.
»M6cht' ich darum Sie befragen?« sagte Hannele in Ubler Laune. »Von Rosaist er.«

Alsbald legte sich die Stirne des Doktors in ernste Falten, sein vorhin lachelndes Gesicht gewann einen Ausdruck
nachdenkender Strenge.

Er nahm den Brief und las. Wahrenddem waren die Augen der reichen Gewdlbsfrau unausgesetzt auf sein Antlitz
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gerichtet; nicht das leiseste Spiel einer Miene konnte ihr entgehen. Der Doktor schien Rosels Brief mit grof3er
Aufmerksamkeit, ja manche Stellen sogar wiederholt zu lesen; dennoch regte sich dabei kein Muskel in seinem
Gesichte. Hanneles Unruhe stieg von Minute zu Minute . . . . solch ein grof3er Brief ging ohne Eindruck an ihm
voruber? Endlich war er zu Ende gekommen; ein anmutiges L éacheln spielte um seine feingeschnittenen Lippen,
indem er ihr das Schreiben zurtickgab.

»Nun, Herr Doktor, was sagen Sie dazu?« fragte Hannele und sah ihn dabei angstlich an. »Ist er nicht merkwiirdig?«
»Sehr merkwiirdig! « meinte der Doktor kurz.

»Wie verstehen Sie das, Herr Doktor«< rief Hannele voll Unruhe und griff nach seinem Arme.

»Er ist darum merkwirdig,« sagte der Doktor, »weil ich nicht hoffen durfte, daf? sie in so kurzer Zeit gesund wird.«
»Meinen Sie, Herr Doktor?« rief Hannele mit ungléubigem L&cheln.

»Die wird gesund, Frau Ehrenfeld,« sagte er mit dem vollen Klange seiner ménnlichen Stimme.

Die Freude Uber diesen trostvollen Ausspruch des Doktors lockte fiir einen Augenblick ein sonniges Lacheln auf das
Antlitz der Mutter; dennoch war dieses nicht siegreich genug, um alle die Bedenken, die sich inihr Gem(it seit dem
mehrmaligen Durchlesen des Briefes geworfen hatten, mit einem Male zu Gberwinden.

»Gott, lebendiger! « rief sie mit einem dankbaren Blick auf den Doktor, »wer wére denn glucklicher alsich, wenn
meine Rosa wieder gesund heimkame? Ich habe ja nichts anderes auf der Welt als siel Soll ich mir aber es nicht zu
Herzen nehmen, dal sie so tbermiitig schreibt? Und wird es ihr nicht Schaden bringen, wenn sie zu lange auf dem
Dorfe bleibt?«

»Schaden! « rief der Doktor erstaunt, »wie soll ihr das schaden, was ihr Gesundheit bringt?«

»Sie verstehen mich nicht, Herr Doktor. Ich meine nur, dal sie das Franzosische so vergessen kann, womit sich Herr
Arnsteiner so viel Miihe gegeben hat, und die Sprachlehre und die. . . Wie heil3t doch, was so schwer sein soll 2«

»Die Partizipialkonstruktion! « erganzte der Doktor.

Hannele wollte das schwierige Wort nochmals aussprechen, aber sie brachte es nicht zustande. Wehmiitig blickte sie
den Doktor an.

»Also all das schone Lernen soll rein verloren sein? Das, was mein Stolz war, woran ich mich in meinen Leiden
aufgerichtet habe, das soll ich jetzt mir nichts dir nichts auf dem Dorfe unter den Bauern aufgegeben sehen, und nichts
dazu tun?«

»Gar nichts,« rief der Doktor, und sein ernstes Auge ruhte mit bannender Gewalt auf der reichen Frau. »Wollen Sie
Ihre Tochter krénker, als sie zuvor war, in Thr Haus zurtickerhalten? Sieist jetzt in der ersten Genesung begriffen,
hiiten Sie sich hineinzugreifen.«

»Dasel Gott zuvor!« rief Hannele tief erschrocken. »Wie werde ich etwas tun, was gegen das Gliick meines Kindes
ist? Meinetwegen soll Rosa dort noch ein Jahr bleiben, bis sie ganz genesen ist.«

»Und wenn diese Genesung ein ganzes L eben dauern wiirde« fragte der Doktor, indem er sie forschend anblickte.
Die Frau verstand offenbar den Sinn dieser Frage nicht und schwieg.
Der Doktor empfahl sich darauf und wollte gehen. Darief ihm Hannele zu:

»Noch eines, Herr Doktor,« sagte sie, »es liegt mir so vieles auf dem Herzen, und ich weif3 gar nicht, wo ich friher
anfangen soll.«

»Was wollen Sie, Frau Hannele? Ich warte schon!« rief der Doktor.

»Sieredt dain ihrem Brief in einem fort von einem gewissen Josef . . . das dritte Wort im Brief heif3t: Josef. Was soll
das vorstellen«

»Nichts, Frau Hannele. Auch das gehért zu ihrer Genesung —« sagte der Doktor und [&chelte dabei.
»|ch versteh' Sie nicht —«

»Sie werden es schon einmal verstehen! « rief er bedeutungsvoll. »Einstweilen lassen Sie Ihre Tochter nur gesund
werden. Sieist in guten Handen.«

Damit empfahl er sich und ging. Hatte sie ihn begriffen? In seiner offenen, verstandnisreichen Seele trug der Doktor
das Geheimnis einer jungen Seele, ihr selbst noch unbekannt, das sich ihm aber in dem Briefe in feinsten Umrissen
geoffenbart hatte.
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VIII.
Dre Erbsen.

Schneller, als wir gedacht, kommen wir wieder auf das Dorf zuriick.

Im Hause Feiwel des Bauers war in diesem Augenblicke ein merkwiirdiges Treiben und Bewegen; die Zeit der Ernte
war gekommen. Das Jahr hatte mehr gehalten, als esim Anfange versprochen hatte; man konnte es ein gesegnetes
nennen. Wagen auf Wagen brachten die goldene Feldlast ins Haus; knarrend waren sie ausgezogen, leise, weil sie ob
der schweren Wucht nicht klagen konnten, waren sie zuriickgekehrt. Fir Rosel war die Ernte ein neues, nie gesehenes
Schauspiel. In der Gasse, in der sie geboren und erzogen war, konnte mit M ihe kaum ein gewdhnlicher Wagen,
geschweige ein mit Garben hochaufbel asteter gewendet werden.

So oft eine neue Ladung durch das Hoftor lenken wollte, sprang sie vors Haus hinaus, und wie die Garben mit
kraftvoller Hand von den Knechten geschwungen, auf den Boden fielen, wie die Wagen wieder fortfuhren . . . dem
allem folgten Rosels leuchtende Blicke, die mehr als Neugierde verrieten.

Wer das Mé&dchen jetzt so dastehen sah und die Stunde verglich, in der es dem zu harten Sitze auf Feiwels »Kutschel «
entflohen war, hétte sich kaum tberreden kdnnen, es sei noch ein und dasselbe. Sie war in der Tat sichtlich erstarkt;
ihre Wangen blihten im Schimmer einer gesunden Rote; dabei war das Médchen grof3er und kréftiger geworden, und
auf den ersten Anblick ward man gewahr, dal3 mit seinem ganzen Wesen eine merkwiirdige Anderung vorgegangen
sein mufdte. Eslag ein Hauch innerlicher Freiheit Gber ihm . . . eswar mit einem Worte im Zustande selbstandiger
Entwickelung.

Wir missen es Ubrigens aufgeben, die Geschichte dieser Wandlung erzdhlen zu wollen. Alles Lebendige folgt dem
naturgemal3en Drange, dal3 es nur in dem ihm am meisten zusagenden Boden wurzeln und gedeihen will. Luft und
Licht, Wasser und Erde, wie sie sich auch gegenseitig in ihrem Ringen nach Herrschaft befeinden und bekriegen, und
keines dem anderen einen Ful weit Raumes abzutreten geneigt ist — wenn etwas wachsen und in die Hohe aufsteigen
soll, mussen sie sich dennoch bruderlich die Hande reichen, und eines dem anderen das Wort des V ersténdnisses
zuflustern. Jeder Gartner weil3 das! Und hier war eine Menschenpflanze in ein Erdreich versetzt worden, dasihr
wohltat!

Auf dem Bauernhof hatte man fir das Wunder dieser Wandlung, wie es sich von Tag zu Tag lieblicher offenbarte, die
Augen nicht verschlossen. Knechte und Mégde staunten es an, am meisten aber der alte Bauer, Giber den sich ein Geist
der Redsdligkeit ergof’, wenn er auf das fremde Mé&dchen zu sprechen kam, wie man es an dem behahig gleichgultigen
Manne selber fir ein Wunder ansehen muf3te. Er schlich hinter dem Méadchen her, etwawie ein Verliebter, und recht
wie Sonnenschein klérte es sich auf seinem breiten Antlitze auf, wenn er ihm nachblicken konnte, wie es behende Uber
den Hof schritt, oder frihmorgens mit klaren Augen in die Stube trat. Trotzdem dal3 er da noch gewéhnlich die
»Tefillin« um Kopf und Arm geschlungen trug, und jedes andere Wort auf3er der heiligen Gebetsprache Zionsihm
verwehrt war, so konnte er sich doch niemals des Aufrufs enthal ten:

»S' Gotts willkumm, Prinzesselel «

Rosel erblickte tbrigens in dieser Benennung keine Beleidigung, was ihr beim Eintritte in dieses Haus allerdings als
solche geschienen hatte. Das klang ihr jetzt jedesmals wie eine neue Bestétigung, dal? sie auf dem Bauernhofe
wirklich willkommen und nicht blof3 gut gelitten war. Dennoch mochten in dem Bauer manchmal Bedenken
zweifelnder Natur aufsteigen, ob er auch recht daran tue, und ob das Madchen am Ende nicht doch beleidigt werden
koénnte. Rosel stand einmal mitten im Hofe und fiitterte die junge HUhner- und Gansewelt des Hauses. Da kam der ate
Bauer, nachdem er dem Tun des Mé&dchens lange zugesehen hatte, breitspurig dahergeschritten, dai die zaghaften

V 6gelchen, die ihn nur wenig kannten, erschreckt auseinander fuhren, und das eine hier, das andere dort eine Zuflucht
suchte.

»Um Gottes willen,« schrie Rosdl, »was stellen Sie an, Rebb Feiwel 2«

»lch hab' dir nur sagen wollen, Rosel,« meinte dieser mit seltsam bewegter Stimme, »warum ich dich immer
Prinzessele heild' und niemal s anders.«

»|ch sehe darin nichts Schlechtes,« sagte Rosel, die trotz der Stérung ihres Lieblingsgeschéftes lacheln multe. Sie rief
hierauf die Hihner noch einmal an sich, die denn auch auf ihren Ruf sich allméahlich wieder um sie sammelten.

»Sollst du leben und gesund sein,« rief der alte Bauer, »du magst anfangen und dich stellen wie du willst, du bist doch
ein Prinzessele.«

»Kann ich dafirr, wenn ich so ungeschickt bin? und wenn die schlechteste Magd mehr kann a s ich« entgegnete Rosel
in einem fast traurigen Ton.
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»Wirst du gleich schweigen und kein Wort weiter reden?« rief Feiwel; »du hast mich ja gar nicht verstanden, du
Narrele! Gerad' weil du alles so fein und geschickt anstellst, als wérst du dein Leben lang auf einem Bauernhof
gewesen; gerad' darum kommst du mir wie ein Prinzessele vor.«

»Meinen Sie, Rebb Feiwel ?« sagte Rosel und errdtete vor Verlegenheit.

»Weil3t du was, Rosel,« begann der alte Bauer wieder in seiner Redseligkeit, die heute stérker tber ihn gekommen war
als sonst. »Wieich noch ein Kind war, da hat mir meine Babe (mit ihr sei der Friede) am Sabbatabend, so in der Zeit,
wenn man noch kein Licht anziinden durfte, manche Geschichte erzéhlt, an die ich mich noch jetzt erinnere, wie wenn
es erst gestern am Abend geschehen wér'. Manche von diesen Geschichten waren dir so schrecklich und
haarstraubend, dal3 mein Vater einmal mit einer grofien Rute gekommen ist, weil ich in derselbigen Nacht vor lauter
Furcht nicht habe einschlafen kdnnen. Manche Geschichte wieder war lustig und so schdn, dal? mir noch heutzutage
das Herz davon aufgeht. Zum Beispiel von dem Prinzessele mit den drei Erbsen.«

Rosel wurde erst jetzt recht aufmerksam; sie hielt in der Fitterung ihrer beflligelten Untertanen inne und richtete ihre
grof3en Augen erwartungsvoll auf den alten Bauer.

»Das Prinzessele néamlich,« fuhr Feiwel fort, »hat durchaus von keinem Mann hdren wollen, nicht mit Gite, nicht mit
Gewalt hat man sie dazu bereden konnen. Da hat sich ihr Vater, der ein Konig war, gedacht: »Wart, ich will dich
auszahlen! Sind dir die schonsten Prinzen nicht recht, so wirst du dir einen nehmen miissen, der etwas weniger ist als
ein Prinz, meinetwegen einen Bauer.« Darauf hat er sie fortgetrieben, und sieist fort. Blutigwund hat sie sich die Fiilze
gegangen, denn sie war das nicht gewohnt, bis siein der Nacht, todmiide, vor eéinem Hause in einem grof3en Walde
angekommen ist. »Macht's mir auf,« hat sie geschrien, »macht's mir auf, ich bin eine Prinzessin.« »Eine Prinzessin
bist du?« sagt ein Weib zu ihr, dieihr die Tur aufgemacht hat, »wart, ich will dich probieren.« Drauf nimmt sie alles
Bett, was sieim Hause hat, und schichtet es auf, dal3 es bis an die Decke reicht, ganz zu unterst legt sie aber drei
Erbsen, und nun sagt sie zu ihr: »Jetzt leg dich schlafen.« Friilhmorgens kommt sie zu ihr, da sitzt das Prinzessel e auf
dem Bett und weint bitterlich. »Was weinst du?« fragt sie die Frau, die tbrigens selbst eine Konigin war. »Wie soll
ich nicht weinen,« entgegnete das Prinzessele, »ich bin die ganze Nacht auf lauter Steinen gelegen, mein ganzer
Korper ist wund davon.«

»Denk dir nur, sie hat die drei kleinen Erbsen fir Steine gehalten. Darauf sagt die Frau:
»Du hast mich nicht belogen, jetzt seh' ich, dal? du eine wirkliche Prinzessin bist.«
Rosel lachte laut auf.

»Und so eine Prinzessin bin ich auch, Rebb Feiwel %< rief sie lustig.

»Gewesen,« sagte der Bauer beinahe ernst. »Bist du mir nicht vom Wagen heruntergesprungen und fortgelaufen, weil
du geglaubt hast, du sitzest auf einem Sack Erddpfel? Ich schwor' dir's aber noch jetzt zu, Roselleben, du bist auf
lauter Rof3haar gesessen, wie der verstorbene Herr Pfarrer, der sich auf einen guten Sitz etwas verstanden hat.«

»Und jetzt bin ich also kein Prinzessele mehr2« meinte Rosel.

»Wart, ich bin noch nicht fertig,« sagte der alte Bauer mit einem gewissen schalkhaften L&cheln zwischen seinen
beiden Mundwinkeln, »meinst du denn, jene Prinzessin hat gar nichts mehr zu erleiden gehabt? Das war zwischen
ihrem Vater und der Frau, die sie aufgenommen hatte, so verabredet worden, dal3 sie sollte namlich die Génse hiiten,
die Huhner flttern, die Kiihe melken, Gras vom Felde heimbringen, stricken und kochen, kurz alles tun, was einer
gemeinen Magd zukommt. Und richtig! aus der schonen Prinzessin, die auf drei Erbsen gelegen ist, ist eine ganz
préchtige Bauerin geworden! «

Plotzlich wandte sich Rosa bei diesen Worten zur Seite; darum vermochte Rebb Feiwel auch nicht die feine Rote zu
bemerken, die in diesem Augenblick ihr liebliches Antlitz Uberzogen hatte.

»Das Prinzessele namlich,« fuhr der ate Bauer fort, »hat den Sohn von der alten Frau gern bekommen, der war ein
Schéfer und hat die Schafe aufs Feld getrieben, wie sie die Ganse. Ich bitt' dich, Rosel . . . was geschieht, wenn junge
Leute lang' beisammen sind? Die schonsten Prinzen hat sie nicht haben wollen, und jetzt hat ihr ein einfacher
Bauerssohn besser gefallen, dal? sie ihn alen anderen vorgezogen hat. Erst da hat es sich herausgestellt, dal3 er auch
ein Prinz ist, und so ist mein Prinzessele zu einem Mann gekommen.«

Er hatte diese Worte kaum geendigt, als Josef in das Hoftor eintrat, der grof3e, schlanke Junge mit den klugblickenden
braunen Augen. PI6tzlich warf Rosel die ganze Ladung von Gerstenkérnern, die sie in der Schiirze hatte, den Huhnern
hin und floh eiligst ins Haus. Diese Flucht traf so auffallend mit Josefs Kommen zusammen, daf3 sie diesen selbst
verblUffte.

»Hast du ihr vielleicht etwas gesagt, Vater, was sie beleidigt hat?« fragte er, wahrend eine dunkle Réte, wie von
unterdriicktem Zorne, sein Antlitz bedeckte.
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1020 »lch?« lachte Rebb Feiwel. »Ich hab' ihr nichts a's von dem Prinzessele mit den drel Erbsen erzahlt, und wie die zu
guter Letzt gltcklich war, dal3 sie einen Bauer zum Mann bekommen hat.«

»Dashast du ihr, Vater, erzéhlt?« rief Josef, indem er ganz nahe an den Bauer trat, damit ihn kein anderer hére. »Und
dawillst du, da3 sie nicht auf und davon soll 2«

Da zuckte Uber das Antlitz des alten Bauers ein Licht von Verschlagenheit und schlauem Verstandnis, dal3 es mit
1025 einem Male wie beleuchtet von einer inneren Flamme erschien. Selten hatte der eigene Sohn diesem
Gesichtsausdrucke begegnet; denn der Alte war ziemlich gehdmmert fir Gemdiitswallungen.

»Meinst du denn, mein Jiingelleben,« sagte er langsam, und jedes seiner Worte mit Nachdruck betonend, indem er

dabei mit dem linken Auge zwinkerte, »meinst du denn, dein Feldwebel ist allein ein kluger Mensch gewesen, und

aul3er ihm ist die ganze Welt ein Narr? Da drauf kannst du dich verlassen, mein Jingel: deinem Vater, Feiwel Bauer,
1030 braucht man auch nicht den Finger in den Mund zu stecken. Er kann auch beif3en.«

Laut lachend ging er von dannen, wéhrend der einstige Soldat wie am Boden festgenagelt dastand und dem
Davoneilenden nachsah. Dann schlich er in den Garten, obwohl er eigentlich im Hause zu tun hatte. — Folgen wir ihm
nach.

Da steht der kréftige Junge vor dem Kirschenbaum, unter dem er vor einigen Wochen jenen Brief seiner Mutter

1035 vorgelesen hatte. Warum hat sein Antlitz einen so traumhaft zerstreuten Ausdruck, indem er in das griine Laub
hineinschaut? Fallt esihm ein, da’ damals, aser jene Zeilen der reichen Hannele las, der Baum in voller Blitenpracht
stand, und dai3 jetzt nicht einmal fir einen hungrigen Sperling das armseligste Kirschlein daran hing? Muf3te Bliite
und Fruchtzeit so schnell vortberrauschen? Mit einem Male begann auf dem Baume ein Vogel laut zu pfeifen. Oft
sind diese Naturstimmen nur die Verkiindiger und Verréter dessen, was siebenfach bedeckt und verhillt in solchen

1040 Momenten in unserer Seele singt und klingt. So mochte es auch Josef sein. Er horchte auf den Gesang des VVogels, a's
sel es zum ersten Male, dal3 er ihn zu Ohren bekam. Er sah den Vogel nicht, er hdrte nur dessen Sprache aus den
Bléttern zu sich dringen — aber tief bisins Herz hinein. PI6tzlich verstummte der Gesang, der Vogel flog mit leichtem
Gerausche auf und lief3 sich auf einem benachbarten Baume nieder. Nun bekam ihn Josef ganz zu Gesichte; er
erwartete, ob das kleine Tierchen von neuem beginnen wiirde. Aber der Vogel schien seine Lust daran zu haben, die

1045 Erwartungen Josefs zu tauschen. Er sang nicht mehr, und endlich flog er auf und davon, weit weg tUber den Zaun des
Gartens.

Mit einem Blicke tiefer Traurigkeit blickte Josef dem Davoneilenden nach. Dann schien mit einem Male ein Geist der
Ermannung Uber sein seltsam zerstreutes Wesen zu kommen, gleichsam von innen heraustrat eine sichtliche
Erhebung Uber die Schwéache dieses Augenblickes auf seinem Gesichte hervor; und an die Stelle der friheren

1050 Schlaffheit war die Miene siegreicher Entschlossenheit getreten. Rasch, als wollte er einen mif3ig vertraumten
Augenblick wieder einbringen, verlief3 er den Garten.

Im Hofe lag eine Ladung Baumkl6tze fir den kommenden Winter. Wuldte Josef, was er tat, als er einen dieser Kl6tze
mit den Handen umfal3te und aufhob und ihn dann weit von sich Gber den Hof schleuderte? Was bedeutete diese
Kraftprobe? Seine Mutter Gitel sah in diesem Augenblicke aus der Kiiche in den Hof; sie hatte das anscheinend

1055 unsinnige Treiben ihres Sohnes wohl gemerkt.

»Josef, was stellt das vor? Bist du nicht mehr sinnedig?«

Er schaute auf; dunkelrot war sein Gesicht, sei esvon der Kraftprobe oder von dem wogenden Gefiihle, dasihn
beherrschte.

»|ch habe nur sehen wollen, Mutter, ob noch ein bissele Kraft ist in mir,« rief er, und mit einem méchtigen Ful3tritt
1060 schob er den Baumklotz wieder an dessen frihere Stelle zuriick.

Einem Mutterauge, sagt man gewdhnlich, ist die Kunst gegeben, in der Seele des Kindes selbst da zu sehen und sich
auszukennen, wo fur jedes andere Dunkelheit und Finsternisist. Diesmal jedoch machte Gitel, die Bauerin, davon eine
Ausnahme. Ihr Auge, ihr geistiges sowohl wieihr leibliches, ruhte seit der Ankunft Rosels auf keinem anderen
Wesen, als auf dieser; fir die kleinste Regung dieser ihr anvertrauten Pflanze hatte sie die Aufmerksamkeit eines

1065 Gértners; aber inihrer Freude an dem neuen Kinde, in ihrem Gliicke, daf3d Rosel in ihrem eigenen Hause der
Gesundheit an Leib und Seele entgegengehe, vergal? sie nachzuforschen, was die verdrossene Miene ihres Sohnes
Josef, sein unlustiges Wesen und eine gewisse Bitterkeit, die man sonst an ihm nicht kannte, zu bedeuten hatten.

Die Béauerin ging ndmlich von der irrigen Ansicht aus, daf3 Josef noch immer gegen die Aufnahme des fremden
Mé&dchens sai. Sie hatte es nicht vergessen, wie er dagegen geeifert und in seinem Zorne sogar harte Worte gegen die
1070 eigene Mutter gebraucht hatte. In Wahrheit jedoch war es Gitel in dieser Hinsicht gleichgtiltig, was Rebb Feiwel oder
ihr Sohn tiber Hanneles Tochter dachten. In der Ausschliefdlichkeit ihrer Liebe wollen so kraftbewuf3te Naturen, wie
die unserer Gitel, nicht beirrt sein; selten gewahren sie, wenn sie irgend einmal ein Wesen in den Kreisihrer Tétigkeit
gezogen haben, was zur Rechten oder zur Linken vorgeht; ja sie wollen sogar nichts gewahren. Gitel war es sich
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bewuldt, dai sie erfolgreich in das ganze L eben Rosels eingegriffen, dald ihr energisches Auftreten zum guten Teile mit
daran schuld war, wenn sich das neue Wesen des Madchens so vorteilhaft entwickelt hatte. Zudem war es der Bauerin
niemals vergbnnt gewesen, sich einer Tochter zu erfreuen . . . Nun war ihr eine, halb vom Zufall, halb vom Gliick
geschenkt worden. Wie sollte sie das Geschopf ihres kréftigen Willens, das unter den Schmerzen der Angst ans Licht
getretene Kind, nicht mit aller Eifersucht einer wirklichen Mutter behiten?. . .

Mehr als jedes weitlaufige Erzahlen hat es vielleicht Rosels Brief an ihre Mutter dargetan, welche Lust und
Uberstromende Heiterkeit Uber die Seele des verwohnten Kindes gekommen war. Gitel konnte auf diesen Erfolg ihrer
Erziehungskunst wahrlich stolz sein. Mitten aus einer miifdigen Tétigkeit bei Herrn Julius Arnsteiner, aus dem
zerstreuenden Dunste halbverstandener Romane hatte sie Rosel zum selbsténdigen Eingreifen in das Hauswesen
gewohnt, und was Hannele Ehrenfeld, die reiche Gewdlbsfrau, versaumt, das holte Gitel wahrend der wenigen Monate
im Fluge ein. Sie fuhrte Rosel in die Kiiche ein, sie erschlof3 ihr das innerste Wesen eines Bauernhofes; sie verbarg ihr
nichts, und wie man ein Kind mit Bandern und roten Korallen ausschmiickt, dal? es weithin glénze und leuchte, so
schmuickte Gitel auch die Tochter ihrer Freundin, um sieihr einst vollig gesundet wieder zurtickzugeben, mit allen
Kunstgriffen und Lehren der Haushaltung aus. Niemalsist eine Erziehung reicher belohnt worden. »Gott

L ebendiger! « sprach es manchmal in ihr mit aler Glut erkennender Dankbarkeit, wenn sie sah, wie das Mé&dchen
immer mehr zunahm an Gedeihen und Wohlsein, an Tétigkeitstrieb und Erkenntnis, »wie ist das nur moglich, dal3 das
alles ein Buch soll zuwege gebracht haben? Und wenn ich esihr nicht weggenommen hétte? Was wére daraus
geworden?« Auf solche Fragen, gute Gitel, gibt es keine Antworten. Aber wenn du den letzten Brief Rosels an ihre
Mutter hattest lesen kdnnen — so wére dir klar geworden, dai3 sich eine Macht in die Erfolge deiner Erziehung geteilt
hatte, die auf3er deiner Berechnung lag.

Irren wir, wenn wir diese andere Macht »Josef« nennen?

1 X.
In die Kaserne zur tick.

Die Ernte war eingeheimst worden; was man wahrend des Schnittes nur anndherungsweise al's Ertragnis berechnet
hatte, das stellte sich jetzt, seitdem man die ersten Proben der neuen Frucht fir den néchsten Wochenmarkt
vorbereitete, als Uber jede Erwartung giinstig heraus. Auf keinem Gebiete menschlichen Schaffens zeigt sich der
Gewinn von einer reinern Seite, als wo er unmittelbar aus den Handen der Natur kommit; sie gibt ihn ungebeten, ohne
Feilschen und Schreien, denn sie selbst ist voll Ruhe und ohne Leidenschaft. Ein Schimmer schweigsamen Glickes
war Uber das Haus gebreitet, dasihm sehr wohl anstand.

Eswar am Abend eines Sabbats in den letzten Ausgangen des Sommers. Da sal3 Gitel, die Bauerin, mit Josef drauf3en
vor dem Hause auf der holzernen Bank, der gewohnlichen Zusammenkunft der Familie an diesem Tage der Ruhe, an
dem allesringsum im Dorfe in lebendiger Tétigkeit sich regte, sie selbst aber der sti3en Behaglichkeit beschaulicher
Muf3e sich hingaben. Beide hatten von gewdhnlichen Dingen gesprochen. Da kamen aus der Dorfschenke, die nicht
fern dem Hause lag, einige Burschen, denen man an den »Kommikappen« und den blauen Hosen beurlaubte
Soldaten ansah. Es waren zumeist Sohne von Bauern, die fir die Erntezeit in ihre Heimat entlassen waren und jetzt
wieder zu ihrer Kompagnie zurtickkehrten.

»Wo mogen die jetzt hinziehen« fragte Gitel gleichglltig.

Statt aller Antwort nahm Josef die eigene Kommif3kappe vom Kopf, die er seit dem Abschied noch immer trug, und
schwenkte sie gegen die dahinziehenden Kameraden, die diesen Gruf3 bemerkten und durch lauten Zuruf
beantworteten.

»Was soll das vorstellen, Josef 2« rief die Bauerin.

Der ehemalige Korporal in der Armee schwenkte noch mehrmal s die Kappe und horte nicht eher auf, alsbisdie
Urlauber durch eine Biegung der Stral3e aus dem Gesichte verschwunden waren. Sie hatten einen Gesang angestimmt,
der sich leise, je weiter sie sich entfernten, verlor. Erst jetzt wandte sich Josef um; aber zum Erschrecken der B&uerin
bot seine Miene in diesem Augenblicke eine so auffallende Verénderung, dafd sie auch ein minder gelibtes Auge, als
das unserer Gitel, gewahren mufite. Der einstige Soldat hatte nédmlich Tranen im Auge!

»Josef! was ist dir« rief Gitel, »was geht mit dir vor?«

»Nichts, Mutter,« entgegnete der Soldat, der sich zu ermannen suchte. »Nichts,« sagte er, indem er die Kappe mit
einer gewissen Heftigkeit auf den Kopf driickte, dabei aber eine solche Stellung einnahm, dal3 ihm Gitel nur von der
Seite ins Gesicht blicken konnte.

»Josef, das glaub' ich dir nicht,« rief Gitel um so dringender, »da hast du zum ersten Male in deinem Leben eine Liige

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1130

1135

1140

1145

1150

1155

1160

1165

1170

1175

gesprochen. So umsonst, wenn nichts vorgeht, hat man nicht das helle Wasser in den Augen.«

»Nun gut, Mutter,« sagte Josef nach einer Weile mit mihsam gefestigter Stimme, »ich habe mir nur gedacht, wieich
da meine ehemaligen Kameraden habe vorbeiziehen gesehen: Die haben es gut! Kdnntest du nur mit ihnen! «

»Josef! « schrie die Bauerin und rif3 den einstigen Soldaten mit einem so kréftigen Rucke herum, dal3 er ihr gerade von
Angesicht zu Angesicht stand.

»Was geht mit dir vor? Wirst du gleich reden?«
»|ch habe es dir ja gesagt, Mutter —«

»Du mochtest also wieder in deine Kaserne gehen?« rief die Béuerin mit dem Ausdrucke des Entsetzensin jeder
Gebarde.

»Warum nicht, Mutter?« meinte der Soldat mit gesenkten Blicken. »Der Feldwebel, unter dem ich gestanden bin, hat
schon dreimal so lange gedient, als er eigentlich hétte dienen sollen. Der wird auch als Soldat begraben werden. Es
gibt manchen, der den Rock des Kaisers nicht mehr auszieht, wenn er ihn einmal angezogen hat.«

Die Béuerin rang nach einem Ausdrucke. Das, was sie jetzt vernahm, war so erschreckender Natur, daf3 es uns nicht
wundernehmen kann, wenn der sonst so redekundigen Frau zum ersten Male das Wort versagte.

»Dein Feldwebel ist dir also lieber s dein Vater und deine Multter,« rief sie nach einer guten Weile mit gebrochener
Stimme, »und die Kaserne ziehst du unserem gesegneten Hause vor? Das habe ich an dir erleben miissen, der mein
einziger Sohn ist.«

Sie konnte nicht weiter, die Stimme versagte jeden Laut.

»Mach mir das Herz nicht schwerer, Mutter, als es mir ohnehin ist,« sagte der Soldat, ohne aufzublicken, indem er mit
der Hand Uber sein Gesicht fuhr. »Ich habe ja nichts gesagt, als dafd ich meine Kameraden beneidet habe™«

»Mit deinen zwei fehlenden Fingern wird man dich wieder zum Soldat nehmen?«< rief Gitel mit einem merkwirdigen
Gemische von Triumph und Angst in Wort und Gebérde.

»Zum Fuhrwesen nimmt man mich immer gerne an,« meinte der Soldat.

»Josef, mit dir geht was vor,« schrie Gitel wieder, »du willst es nur deiner Mutter nicht sagen. Ist dir im Hause etwas
nicht recht? Gradezu heraus, mochtest du auf die Beschau gehen, dir ein Weib nehmen? Du wei 3, wir haben genug
far dich, und dal? noch eine Familie davon lebt. Warum tust du es al'so nicht? Meinst du denn, wir hétten was dagegen,
wenn du ein Ma&dchen nach deinem Sinne dir aussuchst?«

»|ch denk' nicht daran, Multter,« sagte der Soldat kurz.

»S0 ist dir etwas anderes im Hause nicht recht?« rief die Bauerin wieder. »Was kann denn das sein? Kann es einer
besser haben a's du, tut man dir nicht, was man dir an den Augen ansieht? Du meinst aso, die da vorubergezogen sind
wieder inihre Kaserne zuriick, die haben es besser a's du?«

Josef entgegnete nichts.

»Wart, jetzt weilR ich, was dir fehlt,« rief Gitel wieder nach einer Weile im raschen Gedankenflug. »Du warst gleich
vom Anfang dagegen, dal3 ich Hannele Ehrenfelds Tochter ins Haus nehme, und seitdem hast du deinen Zorn dartiber
nicht abgelegt. Ich will gar nicht fragen warum? Wenn dir aber Rosel nicht recht ist, so brauche ich janur ihrer Mutter
zu schreiben, und sie nimmt sie sogleich nach Hause. Willst du, daid ich sie fortschicke?«

»Dann geheich erst recht unter das Fuhrwesen,« sprach der Soldat mit kaum vernehmbarer Stimme.

In der Aufregung, die diese Unterredung tber die Bauerin gebracht hatte, tberhorte sie, was doch eigentlich nicht
miRverstanden werden konnte.

»Du sagst das nur, um mir nicht wehe zu tun,« rief sie wieder, in der die firchtende Mutter vollsténdig die Obergewalt
eingenommen hatte. »Du weil¥, dald mir das Médchen ans Herz gewachsen ist, und da3 ich sie nicht gerne so bald
verlieren mdchte. Aber deiner Mutter kannst du aufs Wort glauben: Wenn es dir nicht recht ist, dal3 Rosel langer im
Hause bleibt, so schreibe ich gleich morgen an Hannele Ehrenfeld. Sie wird es mir schon verzeihen . . . und eine
Ausrede ist bald gefunden. Ich kann ja doch nicht den eigenen Sohn fortziehen lassen . . . und eine Fremde dafUr
behalten?«

Der Soldat hielt seinen Kopf tief gesenkt, um seine Lippen spielte jedoch ein Zug von Trotz, der gewaltig dagjenige
zuriickhielt, was doch nicht lénger verschwiegen werden konnte.

»Dringe nicht 1&nger in mich, Multter,« sagte er endlich finster, »ich kann es dir doch nicht sagen. Ein Soldat muf3
fasten kbnnen, aber auch schweigen. Und am besten wére es doch, wenn ich mit meinen Kameraden fortziehen
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konnte! «

Jetzt kam Uber das Wesen der Bauerin ein solcher Grimm, wie er nur aus den Tiefen einestief beleidigten Gemiites
hervorzuquellen vermag.

»S0 geh!« rief sie mit vor Erregtheit zuckenden Lippen, »geh wieder zu deinem Feldwebel, wenn er dir lieber ist a's
Vater und Mutter. Geh meinetwegen zur Kavallerie oder zur Artillerie oder zum Fuhrwesen —ich werde dir kein
nasses Auge nachweinen. L3t in sich hineinreden von einer Mutter wiein ein Fal3, und wie ein hohles Fal3 bleibt er
stumm! Meinst du denn, du bist noch der Soldat, der seinen Feldwebel vor sich hat, vor dem er nicht >muxen< darf?
Ich bin deine Mutter, Josef, also mehr als dein Feldwebel! Und jetzt geh! Ich halte dich nicht auf!«

So ungewohnt diese Vorwirfe und der Ton, in welchem sie vorgebracht wurden, fir Josef waren — er ertrug mit
gesenktem Kopfe die ganze Last. Ohne ein Wort der Widerrede wandte er sich von ihr ab und ging langsamen
Schrittesins Haus hinein.

Die Béuerin blieb mit ihrem Zorne und ihren Gedanken tber des Sohnes seltsames Tun allein. Der erste schwirrte
noch eine Zeitlang in ihr, bald jedoch traten die andern mildernd und beruhigend in den Vordergrund ihrer
muitterlichen Sorge. Was mochte es sein, dasihren Sohn in so kurzer Zeit derart umgestalten konnte? Sollte esin der
Tat der Hal3 gegen Hannele Ehrenfelds Tochter sein? Was hatte ihm diese aber zuleide getan? Es mufdte so sein. Denn
nun erst kam esihr in den Sinn, dai’ die »Auswechslung« Josefs mit dem Augenblicke begonnen, da Rosel ins Haus
kam. Aber jetzt gab es keine andere Wahl; entweder ging der einzige Sohn wieder unter die Soldaten — oder Rosel
mufdte das Haus verlassen!

HeilRe Trénen flossen bei dieser Betrachtung Uber Gitels Wangen; sie sollte von ihrem Herzen so Liebgewonnenes
scheiden lassen! Schon jetzt, wo sie den Gedanken an Rosels Weggang blof3 dachte, war esihr, a's scheide etwas
L euchtendes, etwas unendlich Wohltuendes aus ihrem Hause, und als bliebe darin nur Finsternis und Beklemmung
zuriick. Jetzt erst filhlte sie sich recht als die Mutter auch dieses Kindes; es war ihr nicht anders, als miilite sie eine
Tochter in die weite fremde Welt ziehen lassen. Aber ihr blieb ja keine Wahl; Rosel mufite aus dem Hause!

Lange sal3 sie so in tiefem Sinnen. Da kam unversehens die, deren Wesen so méchtig in die Ruhe dieses Hauses
gegriffen, Rosel selbst, Uber den Weg daher. Gitel hatte sie zu dem kranken Kinde einer Bauerin mit einem Stiicke
Sabbatbrot geschickt, um es zu »erlaben«. Als sieihrer ansichtig ward, ging es tief schmerzlich durch ihre Seele; denn
aseine Frau von kraftigem Willen, wie wir sie bereits kennen gelernt haben, wollte sie Rosel sogleich ihren
Entschlul® kund tun. Der Augenblick dazu war gekommen.

»Rosel . . .I«rief sieihr entgegen, da sie noch einige Schritte von ihr entfernt war, »was hat denn das Kind dazu
gesagt?«

»Es hat sich ordentlich daran erquickt,« meinte Rosel und war in einem Satze bei der Bauerin angelangt.

»Sie haben geweint, Gitell« rief sie sogleich erschrocken. »Was ist vorgefallen?«

»Was liegt dir dran, mein Kind,« sagte die Bauerin, indem sie sich die Tranen trocknete, »ob du es weil3t oder nicht.
In jedem Hause kommt etwas vor, worlber eine Mutter sich kranken muf3; der deinigen wird es nicht besser ergehen.
Reden wir lieber von etwas anderem. Wann schreibst du wieder einen Brief an deine Mutter 2«

»Eigentlich erwarte ich einen von ihr« entgegnete Rosel .

»Schreib duihr zuerst,« rief Gitel mit einer gewissen Hastigkeit. »Auf einen Brief der Mutter muf3 ein Kind zwei und
drei schreiben.«

»lch versteh' Sie nicht, Gitel,« meinte Rosel kopfschittelnd; »erst weinen Sie, dann heif3en Sie mich, ich soll an meine
Mutter schreiben. Sind Sie vielleicht nicht mit mir zufrieden«

»Rosel, um Gottes willen,« rief die Bauerin mit neuen Tréanen in den Augen, »mach mir das Herz nicht beschwerter,
alsesohnehinist. Soll ich dir denn geradezu heraussagen, dal? du deiner Mutter schreiben muf3t?«

»Warum, warum?«

»lch kann dir's nicht verschweigen, Rosel . . . es muf3 ausgesprochen sein. Ich weil3 nicht, ob wir noch langer
beieinander bleiben kdnnen . . . Mein Sohn Josef will wieder unter die Soldaten gehen — und du muft wieder zu deiner
Muitter zurtick.«

»Er will wieder unter die Soldaten?« rief das Madchen nicht erschrocken, doch tiberrascht.

»Was willst du tun?« sagte die B&uerin, der das Aussprechen des Schwersten aul3erordentlich das Herz erleichtert
hatte, »wenn so einem eisernen Kopfe, wie mein Sohn ist, einmal eine | dee beigekommen ist, dann bringen sieihm
zwanzig Bauern mit Rof3 und Wagen nicht heraus. Er meint, er ist noch immer bei seinem Feldwebel in der Kaserne.
Kurz und gut, er will wieder fort, mit seinen zwei abgeschossenen Fingern will er wieder fort. Ich fircht', ich fircht',
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wieichihn kenne, der Gedanke wird ihm schwer herauszubringen sein, wenn du mir nicht den einen Gefalen
erweisest — und gehst wieder nach Hause.«

»lch soll wieder fort?« sagte Rosel, noch immer anscheinend ruhig.

»Rosal . . . «rief die Bauerin in Uberwallendem Schmerze, »lal3 mich mit dir mich aussprechen . . ., ich mu3 dir ales
sagen. Mein Josef hat einen ungltickseligen Hal3 gegen dich gefaldt, wofur ich nichts kann. Gleich wie ich dich habe
ins Haus nehmen wollen, war er dagegen. >Wozu willst du dir so eine Prinzessin aufnehmen,«< hat er gesagt, >die uns
verachtet und keinen Begriff davon hat, was ein Bauer ist? Liesihren Brief und den von ihrer Mutter, und sieh! was
Leute sind, die mit Kiihen und Erdépfeln nichts wollen zu tun haben.< Roselleben! ich hab' auf seine Worte nichts
gegeben und danke meinem Gott im siebenten Himmel dafiir! Als eine Prinzessin bist du gekommen und warst
verwohnt und verzértelt, aber von dem Augenblicke an, wo ich dir das Buch weggenommen habe, bist du eine andere
geworden. Du hast ein Geschick zu allem . . . man kann auf und ab gehen in halb Béhmen, so wird man keine zweite
Rosel finden. Nicht nur hast du deine Natur geéndert, du bist mir auch im Hause behilflich gewesen, wie die beste
Bauerstochter. Das alles weil3 ich und habe es gesehen; nur mein Josef hat fur dich blinde Augen. Da kannst du tun,
was du willst, er meint noch immer, du verachtest uns, weil du Hannele Ehrenfelds Tochter bist, und wir nur
ungezogene Bauern. Und weil er sieht, wie du mir und meinem Feiwel, denn auch der ist gegen dich ein anderer
geworden, so ans Herz gewachsen bist, gerade darum setzt er seinen eisernen Kopf auf und ist dir ein Feind. Songt,
das kann ich als Mutter schon sagen, ist das Kind gut, brav und tlichtig; er trinkt nicht, er spielt nicht und gibt keinen
Kreuzer unniitz aus. Nur gegen dich hat er die unglickselige Idee, daist er wie ausgetauscht . . . Soll ich das einzige
Kind wieder Kommif3brot essen lassen und auf einem harten Brett in der Kaserne schlafen? Soll ich zugeben, da3 er in
einer Winternacht irgendwo Wache steht, wo er, Gott behite, mir erfrieren kann? Ich frag' dich selbst, Rosel . . . du
hast ja so viel gelernt und so viele Blicher gelesen. Ist es da nicht besser, du gehst zu deiner Mutter wieder zurtick,
damit ich und mein Feiwel ihren Sohn behalten?«

»Eswird nicht ganz so sein,« sagte das M &dchen nach einer guten Weile, und ein seltsames Lécheln glitt dabel Gber
ihr liebliches Antlitz.

»Du wirst mir sagen, mein Kind, wie Josef von dir denkt?« eiferte Gitel, »dem seh' ich's auf hundert Schritte an den
Augen an, ob er einem Menschen wohl will oder nicht. Ich sag' dir, Rosel, deinetwegen will er aus dem Hause,
deinetwegen will er wieder zu seinem Feldwebel .«

»Meinetwegen?« sprach das Madchen langsam nach.

Dann saf? sie einige Augenblicke, wie nachsinnend demjenigen, was sie jetzt soeben vernommen. Holde Lichter
spielten dabel auf ihrem Antlitze, nicht die der untergehenden Sonne, sondern die aus dem Gemiite heraus euchten,
wenn es sich zu irgend einer bedeutenden Tat erhebt.

Mit einem Male stand sie von der Bank auf.
»|ch schreibe nicht an die Mutter,« sagte sie mit Innigkeit, »und Josef wird nicht unter die Soldaten gehen . . .«

Diese merkwiirdige Sicherheit des Madchens verbliiffte die Bauerin derart, dai sie, keines Wortes méchtig, ihr nur in
das feingerttete Gesicht starrte.

»Verlassen Sie sich darauf,« beteuerte leise Rosel, »die Prinzessin wird schon mit ihm reden.«
»Roselleben! wenn du das konntest! Wie glticklich mochtest du mich machen! « seufzte Gitel.

Rosel sprach kein Wort mehr; sie schaute auch nicht auf. Nur ein Lacheln war auf ihrem Antlitz leuchtend geblieben.
Was sollte es bedeuten?

X.
Ein Gesprach zwischen Nacht und M or gen.

Die Nacht, die diesem an Erschiitterung so tberreichen Abend folgte, sollte nicht voriibergehen, ohne fir die Bauerin
noch eine Begebenheit von bedeutungsvoller Art gebracht zu haben. Mitten in der Nacht wachte namlich ihr Mann
Feiwel auf, was ganz gegen den gewdhnlichen Gang seiner Natur war; denn nach Gitels Ausspruch war es nur einmal
wahrend ihrer dreif3igjahrigen Ehe, dal er von seinem Schlaf, worin er ganz und gar einem zugebundenen Sack
Erdépfel glich, eine Ausnahme gemacht, namlich als er die »grof3e« Krankheit (zur Buf3e gesagt) tiberstand.

»Gitel ,« rief er erst leise, dann immer lauter, »bist du auf, dal? man mit dir ein Wortel reden kann?«

»Gott Lebendiger! Du bist doch nicht etwa krank geworden?« schrie die Bauerin, schlaftrunken in die Hohe fahrend,;
siewar erst kurz zuvor, nachdem sie in Sorgen und Kummer lange dagelegen, in einen leichten Schlummer gesunken.
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»Mir fehlt nichts,« sagte Feiwel mit klarer Stimme, wasin der Nacht gleichfalls zu den Seltenheiten gehdrte, »aber
unserem Josef fehlt etwas, und das will mir nicht aus dem Kopfe.«

»Hat er dir auch gesagt,« rief Gitel, »dal er wieder unter die Soldaten will 2«

Den aten Bauer schien diese Mitteilung nicht im geringsten zu tiberraschen. Nach einer guten Weile schlug er ein
lautes Gel&chter auf.

»Will er wieder?« rief er dazwischen, »du wirst sehen, er wird sich seinen Feldwebel schon aus dem Kopf schlagen.«

»Du wirst ihn doch nicht mit Gewalt zwingen wollen?« weinte Gitel trocken. »Dazu ist das Jingel doch ein zu grof3er
Jung'l«

»Wenn er es nicht gutwillig tut,« sagte Feiwel lustig, »w muf3 man ihn zu seinem Gliicke zwingen.«
»Red deutsch mit mir, Feiwel,« sprach Gitel.

»|ch hab' ihm eine Prinzessin zur Frau bestimmt,« meinte der Bauer, dessen Stimme zum leisen Flistern geworden
war.

»Mir scheint, Feiwel,« sagte die Bauerin, »du hast einen Traum gehabt, und jetzt meinst du, du trumst noch immer.
Du weif3t nicht, was du redest.«

»Wenn ich von einer Prinzessin rede,« meinte Feiwel, »so mein' ich damit das Prinzessale, was wir im Hause haben! «

Die Bauerin schrie nicht auf vor Entsetzen, as sie diese abenteuerliche Mitteilung aus dem Munde ihres Mannes
vernahm, sie ergriff nur ein Schwefelholz und ziindete damit die Kerze an.

»lch muf3 dich beim Licht sehen, Feiwel,« sagte sie, indem sie die Kerze aufhob und dem Bauer damit ins Angesicht
leuchtete.

Das behabig volle Antlitz des alten Bauers lachte ihr aus der Umhillung einer riesigen Schlafmiitze entgegen.

»lch mein'sim Erngt, Gitel,« rief er lustig, »ganz im Ernst. Warum? soll das Prinzessele fir unseren Sohn zu schlecht
sein?«

»Feiwel Narr!« schrie Gitel erst jetzt auf, »nicht Feiwel Bauer sollt' man dich heif3en. Schi&fst du oder bist du wach?
Oder héltst du mich selbst fur einen Narren«

»L6sch das Licht nur wieder aus, Gitel,« sagte der Bauer sich streckend, »ich seh' im Dunkeln auch und weil3, wasich
weifd.«

»Was weildt du? rief Gitel hastig.
»Dald das Prinzessele fur unseren Josef das prachtigste Weib auf der Welt wér',« meinte Feiwel.

»Sag mir nur, Feiwel « rief die Bauerin nach einer langen Pause, wahrend welcher sie ihre Geister nur miihsam zu
sammeln vermaochte, »sag mir nur, was hast du dir in deinen alten Kopf fir eine Fliege gesetzt? Weild du denn, was
du redest? Ich will gar nicht davon sprechen, dal3 Josef gegen das Méadchen mit Leib und Seele ist, aber bedenkst du
nicht, wer sieist und wer er? dal3 wir nur einfache Bauersleute sind, und sie Hannele Ehrenfelds Tochter?«

»Das Prinzessele in der Geschichte von meiner Babe war zuletzt auch froh, dal3 sie einen Bauernsohn zum Manne
bekommen hat. Freilich war's auch ein Prinz,« sagte der Bauer, den alle Ausrufe und Aufschreie Gitels nicht beirrten,
»aber ist unser Josef nicht auch ein Prinz — unser Prinz?«

»Spald treiben kannst du auch bei der Narrheit™« rief die Bauerin mit Bitterkeit.

»HOr an, Gitel,« begann mit einem Male der alte Bauer in einem Tone, den sie an ihm nicht gewohnt war, denn er
klang erngt, fast bittend, »glaubst du denn, ich werde in solchen Dingen Spal3 treiben mit dir, oder dich sonst zum
Narren halten? Ich weil3, ein gescheites Weib fugt sich in alles, in Ernst so gut, wie in Spal3; aber wie es einmal auf
das Kapitel kommt, dal3 man sein eigenes Kind gut versorgen mochte, da sind sich alle Weiber gleich. Sie verlieren
namlich den Kopf!«

Zu der Béuerin grofitem Erstaunen fuhr der Bauer in diesem Tone zu sprechen fort. Seine Rede war ein einziger
Lobspruch auf das Prinzessele. Das hétte er nie geglaubt, und wenn esihm der erste Rabbiner in der Welt gesagt hétte,
dai aus einem verwohnten und verzértelten Madchen werden kdnne, was aus Rosel geworden. Man misse nur sehen,
wie sie etwas anrtihre, welch einen besonderen »Geschmack« das alles habe. Beim Trinken verschiitte sie nichts, beim
Essen beschmutze sie nicht das Tischtuch oder stecke gar die Finger in die »Tunke« hinein. Alles geschehe mit
»Tam« (Anmut) und mit Geschick. Er habe sie oft im stillen betrachtet, nie habe er etwas Unebenes an ihr bemerkt,
das Herz gehe ihm auf, wenn er ihr goldiges Antlitz schaue. Zu denken, das Kind kdnnte wieder aus dem Hause
gehen, und er hétte dann nichts weiter von ihm, das gehe ihm wie ein Messerstich durchs Herz! Da sei ihm einmal der
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Gedanke gekommen, ob man Rosel denn nicht flrs ganze Leben hier auf dem Dorfe behalten konnte. Das Kind sei
schon in dem Alter, wo man an solche Dinge denken kdnne, und passe zu Josef, wie nur in der Welt etwas
zusammenpassen konnte. Kurz und gut, das Prinzessele mufite im Hause bleiben, es gehe, wie es gehe.«

Namentlich die letzten Worte hatte der Bauer mit einer so markigen Entschiedenheit gesagt, dal3 sie Gitel im ersten
Augenblicke ganz einschiichterten. Welches Mutterherz folgt nicht willig dem Zuge solcher Rede, wenn sie zuletzt
auch in einen lustigen Traum endigt!

»Sag nur, Feiwel .« meinte sie nach einer Pause . . . »Glaubst du im Ernste, Hannele Ehrenfeld wird uns einfachen
Bauerdleuten ihre Tochter geben? Gott der Lebendige weil3, was Rosel >nachbekommi«! «

»Weiber! Weiber!« rief der Bauer beinahe zornig, was jedenfalls von einer merkwirdigen Aufgeregtheit seines
Wesens zeigte. »Geht denn das in euren Kopf nicht hinein, dal3 ein Bauer in heutiger Zeit mehr gilt alssie alle dort,
wie siein den Buden und Gewdlbern sitzen und sich gegenseitig die Kunden abjagen? Wei (3t du denn, dal3 ich, Feiwel
Bauer, mit keiner Hannele Ehrenfeld auf der ganzen Erde tausche? Ich, der ich dasitze auf meinem Hof und meinen
Ackern und bin keinen Kreuzer darauf schuldig, ich bin mehr alsdie Leut' in den Gassen mit all ihrem Geld und
Geldeswert. Sie haben ihre Schuldner Uber die halbe Welt ausgestreut, wie einen verschiitteten Sack mit Erbsen —ich,
ich habe sie alle beisammen! Mein Feld, meine Wiesen, meine K iihe und Ochsen, das sind meine Schuldner, und dazu
brauche ich keinen Advokaten, sondern meine eigene Hand, dal3 sie mir zur Zahlzeit nicht schuldig bleiben. Gott
allein im siebenten Himmel ist mein Borger, einmal leiht er mir mehr, das andere Mal weniger, aber immer doch so
viel, dal3 ich und meine Familie davon leben kénnen. Lal? sie dich auslachen, Gitel, wenn du einmal zur >Jahrzeit< zu
ihnen kommst und hast eine altmodische Haube an. L a3 sie lachen und spotten! Du bist doch Gitel, die Bauerin, und
dein Mann heifl3 Feiwel Bauer; daswill, wie es mir vorkommt, beinahe so viel heil3en, als wenn man in der >Gassex
sagen konnte: >Gitel die Gréfin ist dal« Denn was ist's, warum man von einem Grafen mit so grofRem Respekt zu reden
gewohnt ist? Man denkt sich, der hat soviel und soviel Einkiinfte; hat Acker und Wiesen, Kihe und Schafe, Fasanen
und Hasen, und seiner Véater Véater haben auch das gehabt. Sieh, Gitel, es kommt mir vor, als wére esim kleinen so
auch mit mir. Mein Vater und GrofRvater und vielleicht schon dessen Véater sind Bauersleut' gewesen und haben in
diesem Hause gewohnt. Warum sind sie nicht fortgezogen? oder haben sich in ein >Gew6lb< gesetzt, um Kunden zu
bedienen? Weil es gegen ihre Ehre war! Und doch haben sie die Felder und den Hof nur in Pacht gehabt. Ich aber, ich
habe das alles zu eigen, mein Name ist wirklich: Feiwel Bauer! Und da sollte ich viel darum mich kiimmern, ob
Hannele Ehrenfeld mir ihre Tochter fir meinen Sohn geben will oder nicht? Wenn mir das Prinzessele nicht so
Uberaus gefallen mdchte, meinst du, ich méchte nur den Mund auftun, um mit Hannele zu reden Uber die Sache? Die
Hand mocht' ich mir ender (eher) abhacken! So denk' ich aber, es geschieht ihr ebensogut ein Gefallen damit und eine
Ehre wie uns. Und so, Gitelleben, wollen wir die Sache ihren Gang gehen lassen, wie es Gottes Wille und Schickung
ist. Du weildt jetzt, wasich im Kopfetrage. . . tu mir nur das eine zulieb' und red mir nicht ab! Ich habe die Sache zu
gut Uberlegt — und das Prinzessele geféllt mir al's Schwiegertochter wie sonst gar nichts auf der Welt.«

So méchtig wirkte diese lange Rede auf die Einbildungskraft der Bauerin, dal3 sie eine geraume Zeit sprachlos nur
ihren eigenen Empfindungen zu horchen schien. Alle ihre Geister waren in Aufruhr geraten, wild klangen sie
durcheinander. Sie, die sonst Klarbewuf3te, hatte in diesem Augenblicke keinen einzigen Beweisgrund vorzubringen,
der es siegreich mit ihres Mannes Rede aufnehmen konnte. Einerseits fuihlte sie sich gehoben von dem Stolze, den der
Bauer in seine Stellung a's solche setzte, anderseits tat ihr selbst die fernliegende Mdglichkeit, dal? er in seiner
Hoffnung recht behalten konnte, unendlich wohl.

»Eswar' zu schon! zu schon!« sprach sie freudig, »wenn ich Rosel hier behalten kdnnte und Josef nicht unter die
Soldaten mifdte.«

»Der geht dir unter die Soldaten so wenig, wie es mir einfallen kbnnte, noch ein Feldwebel zu werden,« meinte
Feiwel.

»Du kennst ihn nicht, welchen Kopf er aufhat! « eiferte die Bauerin und figte dann, weil sie firchten mochte, dem
Sohne zu nahe getreten zu sein, noch eiligst hinzu: »Und wei 3 du denn, ob es beider Wille ist, sich einander
anzugehoren? Vielleicht will keines von beiden! «

»Einen Blinden mufd man fhren und einem Lahmen einen Stock in die Hand geben,« sagte der Alte lustig. »Meinst
du denn, ich bin blind und lahm, daf3 ich nicht sehe und begreife, was zwischen den beiden vorgeht? Da wette ich
meinen Kopf darum, dal das Jingel von dem Prinzessele ganz anders denkt, als du dir einredest. Du warst nicht dabei,
wenn Rosel zuweilen aufs Feld hinausgekommen ist, du hast die beiden nicht angesehen, wie sie miteinander geredet
haben. Ich aber habe die Augen weit offen gehabt, und mir ist nichts entgangen. Ich sage dir, Gitel, sie werden ein
Wort mit sich reden lassen.«

Damit war der Bauer wieder auf den Boden seiner gewohnlichen Stimmung niedergestiegen. Trotz aler Bitten Gitels,
er moge doch erzéhlen, was er gesehen, blieb er standhaft dabei, er dirfe nichts verraten. Im Grunde jedoch
Ubermannte ihn der Schiaf.
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»Gut' Nacht, Gitel,« sagte er mit einem Male, »und l6sch das Licht aus. Ich meine, du hast jetzt genug gesehen, und
morgen ist auch ein Tag!«

Alsdie Béuerin in den néchsten Minuten wieder eine Frage an ihn richtete, erfolgte keine Antwort mehr; er schlief
bereits.

Gitel blieb aber zwischen Nacht und Morgen wachend in einem Seelenzustand zurlick, der sich nur schwer
beschreiben 183t. Das Ungewodhnliche, das aus der Mitteilung ihres Mannes sie so sehr Gberwaltigt, trat jetzt vor der
klaren Unmdglichkeit des Gelingens zuriick. In diesem Augenblicke war Hannele Ehrenfeld die Mutter einer
wirklichen Prinzessin, sie selbst aber eine arme unerzogene, verlassene Bauerin!

XI.
Auf dem Stege des M Uihlbaches.

Der Sonntag nach diesem bewegten Sabbat verlief still, ohne dal? irgendwie im Hause jene Unruhe hervortrat, unter
der doch vier Menschen mit einem Male wie unter einem Banne standen. Der ate Bauer tat gleichglltig, als waltete
nicht zwischen ihm und Gitel das Geheimnis der Nacht ob. Nur a's gegen Mittag Rosel wieder im Kreiseihrer
Huhnerwelt stand, kam er Uber den Hof und stellte sich neben sie. Es war offenbar nicht darum, um zu sehen, wie den
Huhnern das von Rosels Hand ausgestreute Futter mundete, es war ihm darum zu tun, mit dem M&dchen zu sprechen,
so oft es anging. Dem Bauer war dies zu einem Bediirfnis geworden.

Als er lange zugeschaut, wie die Vogel fral3en, sagte er pl6tzlich, indem er mit dem Finger auf eine weil3e Henne
deutete, die sich zundchst in Rosels nachster Nahe gefiel:

»Du, Rosel, die weil3e Henne wirst du auch nicht mehr lange haben.«

»Warum nicht?<

»Am Dienstag kommt der Rebb Wolf, der Schéchter, der wird die weif3e Henne nehmen und sie —«
»Das darf nicht sein, Rebb Feiwel! « rief das Madchen |ebhaft.

»Weswegen nicht?«

»Die Henneist mein Liebling und ich habe sie aufgezogen.«

»Narrele,« meinte der Bauer lachend, »glaubst du denn, ich werde dir etwas wegnehmen lassen, was dir lieb und teuer
ist? Meinetwegen kann die weil3e Henne ein Alter erreichen wie meine Urbabe, die in ihrem hundertundzehnten Jahre
gestorben ist.«

Ganz anders benahm sich Gitel an diesem Tage gegen Rosel. Siewich ihr aus, wo sie nur konnte, und sie, die Frau mit
dem reinen Gewissen, senkte betroffen ihr Auge, wenn sie zufalig mit dem Mé&dchen zusammentraf. Denn aus aller
Pein und Aufregung der verflossenen Nacht hatte sich in ihr ein sonderbarer Gedanke festgesetzt und der lautete am
frihen Morgen: »Wenn Hannele Ehrenfeld von der Sache héren wird, ist's ein Wunder, wenn ich dann wie eine
Diebin vor ihr stehen werde? Sie gibt mir ihre Tochter aufzuheben und denkt an nichts Schlechtes — und jetzt, dadie
Zeit der Rickgabe gekommen ist, will ich mir sie behalten, . . . weil sie mir gefallt. Wird sie mir nicht mit Recht ins
Gesicht hineinsagen kénnen, ich hétte das mit >Fleil% angestellt, hétte die Tochter nur darum ins Haus genommen,
weil ich einen grof3en Sohn habe und . . . weil mir die reiche Mitgift geféllt?«

Seit sie die Absichten ihres Mannes erfahren, kam sie sich gleichsam als dessen Mitschuldige vor, als Teilnehmerin an
einer Verabredung, die nicht so gegen das »Prinzessel e, a's gegen ihren eigenen Sohn gerichtet war. Wie sollte sie
ihm unter die Augen treten, wenn die Stunde der L 6sung gekommen war?

Eswar gut, dal’ Josef an diesem Tage von dem alten Bauer in ein benachbartes Dorf geschickt worden war, um dort
eine »K albin« zu beschauen.

Erst spét am Abend kam er unverrichteter Sache zuriick. Es sei nichts damit, meinte er kurz, fast unwirsch. — Dann
sagte er allen eine Gute Nacht und ging auf sein Stiibchen, er misse sich ausschlafen fir den morgigen Wochenmarkt,
flgte er wie zur Entschuldigung dazu.

In aller Friihe fuhr Josef mit einer Ladung neuer Frucht auf den Wochenmarkt. Die Nacht rang noch mit dem
erwachenden Tage, graues Zwielicht lag Gber dem Dorfe. Einer von den Knechten hatte das Hoftor aufgetan, und
Josef war eben im Begriffe sich auf den Wagen zu schwingen, als er hinter sich eine feine Madchenstimme vernahm,
die aus Rosels Stiibchen kam, denn dieses lag nach dem Hofe. Er blickte nach dem Fenster hin, da sah er das
Prinzessele vollig angekleidet vor sich.
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»Guten Morgen, Josef!« rief sieihm zu.

»S0 zeitlich steht eine Prinzessin auf 2« konnte Josef sich nicht enthalten scherzhaft ihr zuzurufen, indem er sich auf
den Wagen schwang.

»lch bin schon lange keine Prinzessin mehr,« meinte Rosa, und es war gut, dal? sieim Zwielicht stand; sie errotete
namlich, indem sie dieses sprach.

»Warum sind Sie denn aber so zeitlich aufgestanden, Fraulein Rosel 7« sagte Josef, ohne nach dem Fenster
hinzusehen.

»lch habe nicht schlafen gekonnt,« sagte Rosa. Wir muissen hier gelegentlich erwahnen, dal? Josef noch immer nicht
anders als »per Fraulein« Rosa Ehrenfeld ansprach.

»Warum nicht?« fragte Josef so von obenhin.

»Im Stall hat die schwarze Kuh mit dem weif3en Stern vorn auf der Stirne die ganze Nacht so geschrien, da3ich kein
Auge schlieffen konnte. st sie denn krank 2«

»Nein,« sagte Josef, »aber am Freitag war ein Fleischhauer im Stall und hat sich ihr Kalb angesehen. Das mag ihr
denn jetzt nicht aus dem Kopfe gehen, und sie furchtet sich vielleicht, man kdnnte esihr wegnehmen. Sieist seitdem
auch wirklich unruhig.«

»Meinen Sie wirklich darum?«

»S0 ein Tier,« sagte Josef, »hat seinen Kummer wie ein Mensch . . . Nur hat es daflir einen einzigen Ton, wéhrend die
Menschen auf verschiedene Art das, was sie driickt, aussprechen kdnnen. Ganz gewif3 weil3 die Kuh, dal3 der
Fleischhauer zum zweiten Male kommen wird, dann wird . . . er das Junge an den Strick nehmen, und unter dem
Gebelle seines Hundes wird er es von der Mutter fortfihren. Drum ist sie so traurig.«

»lch danke Ihnen, Josef,« sagte nach einer kurzen Weile das M&dchen.
»Wofr?« meinte Josef und blickte erstaunt nach dem Fenster hin.
»Dal’ Sie mich etwas so Schones gelehrt haben,« meinte Rosel rasch.
»lch bin kein Lehrer,« sagte der einstige Soldat fast rauh.

»Namlich, daid die Tiere es auch wissen, wenn ihnen ein Leid zugefigt wird. Was soll erst ein Mensch, z. B. eine
Muitter dazu sagen, wenn ihr ein Kind geraubt wird>«

»Wer raubt denn einer Mutter ihr Kind?«

»Das Kind kann ja auch von selbst fortgehen, gegen den Willen der Mutter,« meinte Rosel scharf betont.

»Adies, Fraulein Rosel,« sagte Josef und ergriff die Zigel. »Ich komme sonst zu spét auf den Wochenmarkt. Adies! «
Rosel vergal? fur dieses Lebewohl zu danken.

Nochmals wandte sich Josef gegen das Fenster zu, whrend er die schon unruhig gewordenen Pferde mit kréftiger
Hand straff anhielt.

»lch hétte bald etwas vergessen,« sagte er. »Was soll ich sagen, wenn ich Leute aus | hrer Gemeinde auf dem
Wochenmarkt treffe und man mich nach Ihnen fragt«

Rosel z6gerte einen Augenblick mit der Antwort; dann rief sie rasch:
»Daldich gesund bin und bald zuriickkommen werde.«

»Esist gut,« sagte Josef, und nur das Scharren der ungeduldigen Pferde lief3 Uberhdren, dal? seine Stimme dabei
unsicher geklungen hatte. Dann lief3 er den bekannten Zuruf an seine Tiere ergehen, das Geféhrte zog kréftig an, und
ehe noch Rosel ein Wort der Gegenrede finden konnte, war er zum Hoftor hinaus.

Schon ist ein griner Wald, wenn man zum ersten Male nach langem Siechtum hineintritt in seine Blé&tterpracht; schon
ist ales dort bis auf das kleinste Wiirmchen, das sich wohlgemut an einen Stamm hinaufbemUiht; schon ist Gberhaupt
das Erwachen ales Lebenden im Reiche der Natur — aber schoner, sprechender und ergreifender ist doch der Blick in
ein Mé&dchenherz, das zwischen Drang und Schiichternheit auf und nieder wogt, das den Lippen gebieten mdchte zu
reden, und es doch nicht bezwingen kann, dal3 sie sich 6ffnen. Nichts offenbart sich so lieblich geheimnisvoll! Der
Wald ringt sich nur langsam von der ersten Knospe zur vollen Blétterpracht hindurch; mancher Sturm fahrt durch ihn
mit brausender Gewalt, der den erwachten Friihling wieder zuriickdréngen méchte in die kaum abgeworfenen
Winterfesseln, und manches Reis, das voreilig die Auglein aufgeschlagen, muR sie wieder schlief}en. Aber in einer
liebenden Ma&dchenseele ist Knospe, Bliite und Frucht vereint: wenn es einmal seine Augen aufgetan, dann sind alle
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Gewalten der Erde nicht méchtig genug, um sie wieder zu schlief3en.

Wen wird es befremden, wenn er am spéaten Abend Rosa Ehrenfeld aus dem Hause herauskommen sieht, der Stralze
zu, woher heute Josef vom Markte kommen soll?

Die Nacht war sommerwarm, und der Mond stand in voller Pracht am Himmel, als Rosel an den Steg, der Uber den
M Uhlbach fiihrte, kam. Wie das doch ganz anders geworden, seitdem sie zum ersten Male gerade auf diesem Stege —
Josef begegnet war! Damals hatte sie sich gefiirchtet, war im kindischen Trotz vom Wagen entsprungen und hatte
ihren Eintritt in den Bauernhof durch ihr 1&cherliches Benehmen bezeichnet. In der Erinnerung brannte ihr die Scham
auf den Wangen. Blol3 davon?. . . Noch andere lichtere Bilder und Erinnerungen zogen durch ihre Seele.

Allmahlich waren die meisten Bauern, die gleichfalls zum Wochenmarkte gefahren, heimgekehrt. Die Stral3e ward
gtille und leer, weithin glanzte sie in der ihr wahrend des Sommers so eigentiimlichen Farbe weilRen Staubes. Uber
diese weil3e Flache kam in langsamer Bewegung ein dunkler Punkt einher, der immer gréfiere Umrisse annahm, bis er
sich deutlich zu einem Wagen mit zwei Rossen daran gestaltete. Er kam naher; Rosel hielt sich an das Gelander des
Steges fest; sie glaubte Josefs Gefahrte erkannt zu haben.

In diesem Augenblicke hatte der Mller pl6tzlich das grof3e Mihirad gestellt, es klapperte nicht mehr . . . Dadurch
ward es noch stiller in der Luft; jetzt erst vernahm man deutlich das Rollen des langsam daherziehenden Wagens. Jetzt
nur noch die Biegung um die Mihle herum, die ihn auf eine kurze Weile den Augen entzog . . . nun hielt er am Stege!

»Gott im Himmel! « ertonte ein lauter Ausruf vom Wagen. »Ist das nicht Fraulein Rosel 2«

Eswar Josef, der das Médchen im klaren Mondeslichte erkannt hatte.

»|ch bin's« sagte Rosel und lief3 das Gelander los.

Mit einem kréaftigen Rucke brachte Josef die Pferde zum Stillstehen und schwang sich vom Wagen herab.
In der Mitte des Stegestraf er mit Rosel zusammen.

Trotzdem prallte er vor Staunen zurtick und schien seinen Augen kaum zu trauen, als er fand, dal3 es wirklich Rosel
war.

Darief er: »Wie kommen Sie daher in der Nacht, Fraulein Rosel 2«
»lch flrcht' mich janicht —

»Aber in der Nacht —«

»|ch habe auf einen gewartet, der des Weges daherkommen solle.«
»Wer ist das?«

»Er ist schon da—«

»Um Gottes willen! « rief Josef, daf’ eswie ein Aufschrei aus den Tiefen der Brust klang. »Ich soll das sein, den Sie
erwartet haben?«

Pl6tzlich wandte sich Rosel um und hielt sich beide Hande vor die Augen.

»|ch habe mit Ihnen reden wollen,« kam es in fllisternden, halb schamigen Worten aus ihrem Munde hervor, »ob es
wahr ist, daf? Sie wieder unter die Soldaten gehen wollen, . . . zu Ihrem Feldwebel zurtick, und . . . ob eswahr ist, dal3
Sie meinetwegen das Haus I hrer Eltern verlassen wollen, und dann . . . ob denn gar nichtsimstande ist, Sie
zuriickzuhalten?«

»Wer hat das gesagt?« rief der junge Soldat |eidenschaftlich.
»Eine, die esmit Ihnen gut meint, Ihre Mutter!« sagte das Mé&dchen.
»Dann ist es also wahr!« rief Josef, »meine Mutter bringt kein |tigenhaft Wort tber ihre Lippen! «

»Esist a'so wahr, dal3 Sie meinetwegen das Elternhaus verlassen wollen, ja meinetwegen? Denn sonst hétte [hr
Weggehen keinen Sinnl«

Josef blieb darauf die Antwort schuldig.

Dawandte sich Rosel allméhlich um, bis sieihm wieder gegentiberstand.
»Da bleibt mir nichts anderes Uibrig, asich gehe auch,« sagte sie.
»Wohin?«

»Nach Hause zu meiner Mutter! «
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Darief Josef mit leidenschaftlicher Heftigkeit: »Mochten Sie nur nicht Rosel Ehrenfeld heif3en! «
»Wie soll ich denn heil3en?«

»Wasweildich?« rief er wieder, »aber der Name kommt mir vor alswie ein breiter Graben. Wenn man nicht Fligel
hat wie eine Schwalbe, kommt man driiben nicht an.«

Ein minutenlanges Stillschweigen herrschte hierauf zwischen diesen zwei jungen Herzen, und Rosel war es, die es
wieder brach.

»Kann ich denn etwas daf Ur, daf? ich so heil3e?«

»Der Name alein ist's nicht,« meinte Josef weniger heftig, »aber was in dem Namen drin alles steckt. Darum habe ich
jaaus dem Weg gehen wollen!«

Ein eigener schelmischer Zug schwebte auf Rosels Antlitz, al's er dies sprach.

»Mein Name ist ganz gut,« sagte sie, »er ist der meines verstorbenen Vaters und meiner Mutter, und ich schame mich
nicht seiner. Aber Ihr habt mir einen Spitznamen beigelegt, und ich bin bel Euch eine Prinzessin, und da habt Ihr Euch
in den Kopf gesetzt, ich bin eine wirkliche! Ich aber . . . ich will jakeine sein!«

»Rosel, um Gottes willen, ist denn das moglich! « rief Josef, »daféllt ja eher ein Stern vom Himmel herunter.«

»Die Sterne kdnnen nicht herunterfallen,« sagte Rosel schalkhaft, »denn dazu hat sie Gott dahin gestellt; aber dal? aus
einer Prinzessin eine Béuerin wird . . . das steht nicht nur in Ihres Vaters Geschichte, die ihm seine Babe erzéhlt hat —
das kann im Leben wirklich geschehenl«

»Versteh' ich recht, Rosel 2« jauchzte Josef auf, dem nun alles klar ward.
»Josef!«

Ein Freudenschrei durchzitterte die Luft, dai er selbst das Rauschen desin diesem Augenblicke wieder in Bewegung
gesetzten M uhlrades tibertonte. Kein Wunder! Hatte sich das Méarchen von der Prinzessin nicht zu holder Wirklichkeit
belebt? Die verschwiegene Nacht wufdte von zwei Herzen mehr, die sich gefunden hatten auf den rétsel haften
Irrwegen dieses Lebens, um sich niemals zu verlieren!

XII.

Nach Hause.

Nicht weit von dem Bachsteg steht eine uralte Linde, mit einem Heiligenbilde daran. Dorthin hatten die zwei, Armin
Arm, in seliger Unbewuf3theit den Weg gefunden, als ahnten sie, dal? es sich unter dem weiten Laubdache des Baumes
besser spreche als auf dem offenen Stege, unter dem das Wasser zerstéubt und zerschlagen, wie es vom Mihlrad
herabgestirzt wird, noch unberuhigt dahinrauscht.

»Einsist doch merkwirdig, Rosel,« sagte zuerst Josef mit milhsam niedergekampfter Erregtheit.
»Was denn?« fragte Rosel.

»Alsdu in unser Dorf kamst, dawar's auf dem Steg dort, dal3 ich dir begegnet bin; denn ich war dir
entgegengegangen. Jetzt bist du mir entgegengekommen und auf demselben Platze wie damals.«

»Damals bin ich vom Wagen deines Vaters heruntergesprungen und bin zu Fuf? eine Strecke Weges gelaufen, bisich
dich gefunden habe,« rief Rosel lachend, »jetzt hast du vom Wagen steigen und mir entgegengehen miissen. Dasist
noch merkwurdiger.«

»Aber damals,« rief Josef im gleichen Tone, »warst du ein kleines Prinzessele und jetzt —«
»Nun und jetzt?«
»Bist du die schonste und feinste Béuerin, die es auf der Welt noch gegeben hat.«

»Schweig, schweig, Josef, ich schdme mir ohnehin die Augen heraus, wenn ich an die erste Zeit meines
Hieherkommens denke.«

»Du hast dich nicht zu schdmen, Rosel . . .« sagte Josef mit inniger Wahrheit. »Und dann hast du schon damals
bewiesen, dal? du eigentlich kein echtes Prinzessel e bist.«

»Wieso?«

»Du bist jaeine halbe Stunde weit zu Ful3 gelaufen. Tut das ein echtes Prinzessel e«

Rosel 1&chelte schelmisch.

»Und noch eins,« sagte der Soldat, »glaubst du denn, du héttest uns allen, und mir besonders, so gefallen, wenn du
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weniger fein und lieblich bei uns aufgetreten warst™«

»Red mir nichts ein,« rief Rosel, pl6tzlich ernst werdend, »red mir nicht etwas ein, wasich erst jetzt ganz verstehe,
wie verkehrt und téricht es gewesen. Gott hat es mit mir gut gemeint, dal3 er mich gerade zu euch geschickt hat. Wére
ich zu anderen Leuten gekommen, . . . sie hétten mich entweder geschont und mir geschmeichelt, oder mich
ausgelacht. Beides hétte mich noch mehr verdorben, a'sich schon war. Weil3t du, wer eigentlich schuld daran it, dai3
ich so geworden bin? Mein armer Vater, der war jahrelang krank, und meine Mutter hatte sich wenig um mich
kimmern kénnen. Dawar ich mir alein Uberlassen und konnte tun, was ich wallte, lernen und auch nicht lernen,
stricken und ndhen und auch nicht, wie es mir gerade in den Sinn gekommen ist. Ich habe einen Lehrer gehabt, er
heif3t Julius Arnsteiner, der sagte immer, wenn ich einen Fehler in der Sprachlehre oder im Diktando machte: »Wollen
Sie eine Bauerin einmal werden, die nichts weild als Erdépfel essen und keine andere Kenntnisim Kopfe hat, als
wieviel Milch sie von der Kuh bekommt?«

»Der war dein Lehrer, Rosel 2« unterbrach sie Josef zornig. »Ein schoner Lehrer! Dem sollte man ja das von Amts
wegen verbieten, dald er seinen Schillern solche Dinge vorsagt. Wie sollen denn die Leute Lust haben, sich ein Feld zu
kaufen, wenn ein Lehrer ihnen solche L igen einredet? Wenn es noch wahr wéare! Aber sieh dir meine Mutter an. Ist
das eine Bauerin, die nur so beschaffen ist, wie sie dein Herr Julius Arnsteiner hat?«

»Deine Mutter,« fiel das M&dchen ein, »ist's ja eben, die mir gezeigt hat, was ich werden soll.«
»Ja, sie verdient's, dal3 man sie lobt,« meinte Josef.

»Wie hétte ich aber auch anders werden sollen,« fuhr das M&dchen fort, dem es ein Bedirfnis war, vor Josef keine
Falteihrer Seele verhillt zu bewahren. »Wenn man das ganze Jahr nichts anderes sieht als Geldzahlen, und von nichts
anderem hort a's von schlechten Schuldnern und guter oder schlechter Kundschaft, und der eigene Lehrer es einem
noch bei jeder Gelegenheit einprégt, dal3 man Sprachlehre, Diktando und Rechnen nur darum lernt, damit man keine
Bauerin werde — wie hétte ich da anders werden sollen, as Tausende von Méadchen, die lieber ihrem Manneins Elend
folgen als auf ein Dorf 2«

»Die Lehrer, die Lehrer!« sagte Josef z&hneknirschend. »Warum fihren sie die Kinder nicht alle Tage im Frihling auf
das griine Feld hinaus? zeigen ihnen da, wie das Korn wéchst, wie esin die Hohe schief3t, und dann endlich im
Sommer, wie es zum Brot wird, das sie essen? Wére denn das gar so schwer? [ch mécht' den Leuten in der >Gassex
schon ihren Bauernhald austreiben, mein Wort darauf.«

»Wie mochtest du das anfangen?« fragte Rosel lachend.

»Sie mifiten alle ohne Ausnahme Felder kaufen,« rief er in einem Tone, der den verabschiedeten Korporal nur zu gut
erkennen lief3.

»Das |83 sich nicht erzwingen,« fiel Rosel ihm ins Wort. »Du siehst esjaan mir!«
»Bei dir ist es etwas ganz anderes gewesen,« meinte Josef, »du warst krank.«

»Krank? Ich weil3 nicht, ob man meinen Zustand so nennen konnte. Aber dal? der Doktor recht hatte, mich aufs Dorf
zu schicken, trotzdem mir eigentlich nichts gefehlt hat, ist das nicht wie ein Wunder? Ich habe mich genug dagegen
gestraubt, er hat aber nicht abgelassen. Soll ich dir etwas sagen, Josef? An dem Tage, wo ich meinen Koffer fur die
Abreise packte, kam Herr Julius Arnsteiner, mein Lehrer, zu mir. sHaben Sie auch alles, was Sie gelernt haben,
eingepackt? fragte er mich. >Ja, Herr Lehrer,< sageich, »alles, bis auf die Partizipialkonstruktion!< >Gerade die
Sprachlehre mussen Sie einpacken,« meinte er, >und muissen sie ofters wiederholen, denn wie wollen Sie sonst auf
dem Dorfe I hre hochdeutsche Sprache von den Bauersleuten unterscheiden | ch habe also die Sprachlehre eingepackt
zu all den andern Bichern, und immer waren sie dem Herrn Julius Arnsteiner viel zu wenig; er hétte verlangt, dal3ich
alles andere zu Hause lassen und nur Bucher und Papier mitnehmen sollt'. Wie sich das aber merkwurdig schickt! Mit
einem Male kommt unser Doktor Prager . . . Wie der die Biicher sieht, lacht er erst laut auf und sagt dann: >Was soll
mit den vielen Biichern da geschehen >Die nehme ich aufs Dorf mit, Herr Doktor!< sage ich. Da sieht der Doktor erst
mich, dann Herrn Arnsteiner mit einem ernsten Blicke an und sagt feierlich: sRosa geht nicht aufs Dorf, um dort zu
lesen . . . esdarf nicht ein Buch mitgenommen werden.< Vor dem Doktor haben wir uns beide sehr gefirchtet, Herr
Arnsteiner noch mehr alsich; wir haben nicht gewagt ihm zu widersprechen. Aber wie der Doktor fort war, habe ich's
doch aus Trotz und Eigensinn gewagt, und ganz auf den Grund des Koffers habe ich einen Roman gelegt, den mir
Herr Arnsteiner geliehen hatte. Das Buch war's, in welchem ich die erste Nacht gelesen habe, alsich zu euch kam —
auch aus Trotz und Eigensinn, denn ich habe euch damit zeigen wollen, dal3 ich Buicher lesen kann, ihr aber nicht! Mit
dem Buch in der Hand habe ich mich schitzen wollen gegen euch, damit ihr mir nicht zu nahe kommt. Weil3t du aber,
was damit geschehen ist? Deine Mutter ist gekommen und hat es mir mit Gewalt weggenommen! «

»Davon habe ich ja nie gehort! « rief Josef verwundert.
»Die Mutter hat mich nicht beschdmen wollen! « sagte Rosel. »Sie hétte dir sagen mussen, wie ich mich damals
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kindisch und trotzig betragen habe. Erst habe ich geweint und gegjammert, habe mich so unglticklich gefihlt, dald ich
den Tod vorgezogen hétte! Einmal hatte ich schon das Fenster aufgerissen und habe mitten in der Nacht aus eurem
Hause entfliehen wollen. Wieich aber zum Fenster hinausgreife, da schnuppert drauf3en euer grof3er Hund herum, daf
ich erschrocken zurtickfuhr. Merkwurdig! Von diesem Augenblicke an bin ich ruhiger geworden; ich habe nicht mehr
geweint, ich habe angefangen zu tiberlegen. Was soll ich dir viel erzéhlen? In dieser Nacht bin ich um einige Jahre
alter geworden. Bis dahin bin ich nur die Schilerin des Herrn Julius Arnsteiner gewesen, jetzt war ich ihm gleichsam
weggel aufen. Deine Mutter hat zu mir gesagt: >An einem Buch sollt' es liegen, ob ein Mensch gesund wird oder
nicht Und — siehst du, Josef, ich glaube, diese Worte waren es eigentlich, die mich gesund gemacht haben. Wieich
am andern Tage deiner Mutter unter die Augen getreten bin, dawar ich eine andere geworden. Von da an hat mein
neues L eben begonnen.«

»Ja, ein neues Leben fur uns alle, fur dich, fur mich, fir Vater und Mutter,« rief Josef freudig. »Mein Prinzessele wird
die allerschonste Béuerin werden.«

Rosel drohte ihm schalkhaft mit dem Finger.

»Jetzt bist du im siebenten Himmel,« sagte sie, »vorgestern am Sabbat hast du aber Lust gehabt, wieder Kommif3brot
zu essen und auf die Weisheit deines klugen Feldwebels zu horchen! «

»lch will dir das erkldren, Rosel,« fiel sogleich Josef ein. »Freilich kann ich die Worte nicht so schon setzen, denn ich
habe keinen Herrn Arnsteiner zum Lehrer gehabt, so wie dul Sieh an, Rosel! ich habe zweierlei Stolz in mir. Zuerst,
daldich Soldat gewesen bin, und ich habe es bis zum Korpora gebracht, und dann, da3 ich der Sohn von jidischen
Bauerdleuten bin. Wer mir diese zwei Sachen verspottet oder beschimpft, dem soll Gott beistehen! Gelernt habeich
nicht viel, nur bis zu meinem dreizehnten Jahre; bis dahin ist wochentlich zwei- oder dreimal ein Lehrer zu mir
gekommen, der in dem néchsten Dorfe beim Randar im Dienste war. In meinem siebzehnten Jahre bin ich zum Militér
gekommen, habe da meine Zeit bis auf die letzte Minute abgedient, und kaum habe ich den Abschied in der Tasche
gehabt, so eilt' ich nach Hause in unser Dorf! Jetzt ist's ein Jahr, dald ich zuriickgekommen bin mit zwei fehlenden
Fingern!«

»Gottlob! Gottlob!« rief Rosel tief aufatmend und zog die Hand Josefs an sich.

»lch bin bald fertig,« fuhr dieser fort. »Von nun an habe ich gearbeitet, als stiinde ich bel meinem Vater im Dienst als
Knecht, und mehr noch als ein solcher. Das Feld und die Wiese gehdrt ja auch mir! Daist mir jeder Grashalm auf dem
Felde, jeder Winkel auf unserem Hofe so lieb geworden — ich hétte noch einen Finger daransetzen kénnen, wenn
jemand sich unterstanden hétte, daran was anzurtihren. Da bist du gekommen, Rosel —«

»Das lald aus! « rief das Madchen. »Es kommt nichts Gutes dabel heraus, wenn du erzéhlst, wieich dir as Prinzessin
vorgekommen bin. Ich weil3 jetzt nur zu gut, wasin dir vorgegangen sein mul3, als so eine, wieich, bel euch sich
einquartierte.«

»lch will dir's nicht verhehlen! Eswar so, wie du es sagst. Mit einem firchterlichen Hasse habe ich dir
entgegengesehen, nachdem ich deinen Brief gelesen — kaum treffe ich dich dort auf dem Steg, war das alles fort, wie
weggeblasen. Denk dir nun dich so téglich in all deiner Lieblichkeit und Feinheit vor sich zu sehen, mit dir durch Feld
und Wiese zu gehen, neben dir zu sitzen, dir hier und da zu erkléren, was das fir ein Baum ist, wie der Vogel heil3t,
der dort fliegt —«

»Du warst ein guter Lehrer, Josef,« unterbrach ihn Rosel.

»Und sich dabei doch fragen miissen, téglich und stiindlich: Wird das eine rechte Bauerin? Verstellt sie sich nicht? I st
esihr wirklich Ernst damit? Sieh, Rosel, das war jamein Leiden von der ersten Minute an, das hétte mich zuletzt noch
dazu getrieben, wieder Soldat zu werden. Ich habe nicht gewuldt: ist's dir Ernst oder blof3er Spald mit allem; spottest du
uns im stillen nur aus und machst dich lustig Uber uns oder — bist du wirklich das Prinzessele nicht mehr, als welches
du zu uns gekommen bist —«

Rosels Augen flllten sich mit Trénen.

»Geh, Josef,« sagte sie, und es klang fast wie unterdriickter Zorn hindurch, »so wie ich gegen dich — von der ersten
Minute an, warst du doch nicht gegen mich. Wie hétte dir in den Sinn kommen diirfen, dal ich aus Falschheit und
L lige zusammengesetzt bin?«

In diesem Augenblicke mochte ein tiefer, vielleicht unheilbarer Rif3 durch die so unbarmherzig angegriffene Seele
Rosels geschehen. Wer kann sagen, wie ein scharfes Wort, zur unrechten Zeit gesprochen, in das Gemt eine Wunde
schneidet, wovon es nie genesen kann? Beide, Rosel und Josef, standen erst jetzt an einem Wendepunkte ihres
Lebens; er hatte Worte gesprochen, die im Grunde selbst eine weniger stolze Seele hart berlihren muf3ten; dagegen
bedurfte es nur eines geringen Anstol3es, nur eines willféhrigen Nachgebens dieser Erregtheit von seiten Rosels— und
ein Bund war zerrissen, der unter so eigentiimlicher Entwickelung entstanden, zwischen diesen zwei Herzen trat der
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lebendige Tod ein!

In der Tat hatte es auch den Anschein, as ob Rosel dem Gefiihle gekrankter Madchenhaftigkeit, dem, was an das
Beste ihres Lebens so mitleidlos griff, ndmlich an ihre Wandlung, nachgeben wallte. Sie rang sichtlich nach einem
Entschlusse; laut schluchzend hatte sie sich abgewendet, indem sie dabei ihre Hand, die Josef gefaldt hatte, losril3.

Das dauerte eine lange, furchterliche Weile. Tiefatmend stand indes Josef da.
Dadrehte sich mit einem Male Rosel zu ihm um, und halb lachend, halb weinend rief sie:

»Josef, ich bin Rosal und nichts anderes als Rosdl . . . Glaub mir aufs Wort! Ich habe in dir ja auch nur den Josef
erkannt! «

»Rosel! goldene Rosel! « jauchzte er auf, und federleicht hob er das Mé&dchen zu sich auf, zwischen Himmel und Erde!
Der bdse Augenblick, um den lichte und schwarze Engel gekdmpft, war ohne Verheerung voriibergezogen!

Jetzt mahnte Rosel zum Aufbruch, die Mutter wiil3te nicht, wohin sie gegangen, und wiirde wahrscheinlich in Sorgen
sein. So gingen sie wieder zu dem Stege, an dem die Rosse, ohne ein Zeichen von Ungeduld, warteten.

»Jetzt fahrst du mit mir nach Hause! « rief er Uberlustig. »Unterstehe dich, jetzt mir fortzulaufen, wie du meinem Vater
fortgelaufen bist.«

»Erst will ich sehen, wie ich sitzen werde,« sagte Rosel im gleichen Tone.
Pl6tzlich rief Josef:

»Da hétte ich bald auf etwas vergessen, was ich dir mitgebracht habe.«
»Etwas Schines?«

»Einer aus deiner Gemeinde, den ich auf dem Wochenmarkt getroffen, hat mir ein Paket Gbergeben. Ich soll dir sagen,
meinte er, es kdme von deinem Lehrer Arnsteiner.«

»Was kann der mir schicken?«

Josef ging an den Wagen und holte von dort ein in weil3es Papier sorgféltig gelegtes und mit unzdhligen roten Siegeln
versehenes Packchen.

»An das wohl- und hochgeborene Fraulein Rosa Ehrenfeld, d. Z. auf dem Dorfe M . . .,« so lautete die in schonen
L ateinbuchstaben geschriebene Aufschrift, die Josef lachend vorlas.

»Lald uns doch gleich sehen, was Herr Arnsteiner mir schickt,« rief Rosel und hatte in rascher Bewegung das
Péckchen seiner Siegel entledigt.

»Bicher!« riefen beide in einem und demselben Augenblicke.

»Und daist ein Brief fur dich!« sagte Josef, indem er ein wahrend des heftigen Aufreif3ens zu Boden gefallenes Papier
vom Boden aufhob und es Rosel einhandigte.

»Soll ich ihn auf der Stelle lesen?« meinte Rosdl.
»Ja, tu dasl « rief Josef. »Ich will doch héren, was dir ein Herr Arnsteiner schreibt.«

Rosel faltete den Brief auseinander und las bei dem klarsten Mondlicht, das selbst die kleinsten Gegenstande ringsum
bis zur Deutlichkeit Gberflutete, folgendes:

»Mein hoch- und wertgeschétztes Fraulein Rosal

Ihre sehr verehrte Frau Mutter teilte mir jungst sub rosa mit (esist dies eben kein Witz, sondern lateinisch,
und will so viel bedeuten als: im geheimen, oder was man im gewdhnlichen Leben so nennt: unter der Hand),
dai? Sie wahrend I hres aus Gesundheitsriicksichten auf das Dorf unternommenen Ausflugs Ihre bisher mit so
vielem Talente und Begabtheit erlernten L ehrgegenstande zu vernachl&ssigen, die ausgesprochenste Intention
zeigen. Seitdem geht mir diese Mitteilung wie ein finsteres Gespenst auf allen Schritten und Tritten nach; bei
Tag und Nacht, in jeder Lektion, dieich erteile, schreckt es mich auf. Wenn ich einer Schiilerin eine Feder
schneide (ich wiederhole immer und immer: Seitdem man Stahlfedern hat, ist jede schone Schrift zu Grabe
getragen worden, und unser Jahrhundert kann darum fiiglich ein eisernes genannt werden), muf3 ich daran
denken: >Wie sieht jetzt Rosa Ehrenfelds Schrift aus> Wenn ich dann einer anderen Schilerin den
schwersten K ettensatz (welcher eigentlich nur als eine Ausgeburt der mit Recht al's goldene Regel, sonst auch
Regeldetri von den Italienern benannten Rechnung betrachtet werden kann) erkl&re, so geht esmir wie ein
Stich durchs Herz, dal3 Rosa Ehrenfeld in diesem Augenblicke vielleicht zusieht, wie man einen Sack
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Erdapfel aufladet, und nicht weil3, wie man den Ansatz zu einer einfachen I nteressen- oder
Gesellschaftsrechnung, selbst ohne Briiche macht. Und besonders, wenn ich an die schwierige
Partizipialkonstruktion gelange, die von jeher als mein Steckenpferd (ich gestehe dieses offen, weil sie es
wirklich verdient) von mir gepflegt wurde, dann erst méchte ich blutige Trénen weinen, dal3 Rosa Ehrenfeld
vielleicht (wie wirde ich der Gottin Hoffnung danken, wenn dem nicht so wére) an ein Butterfald
angeschmiedet ist, wahrend meine dreizehnjghrige Schilerin Sidonia Winterfeld die schénsten
Partizipialkonstruktionen macht und aufl6st. VVon der franzosischen Grammaire darf ich gar nicht reden, da
bekomme ich gleich Herzweh, und als ich neulich mit Herrn Koppel Brandeis dltester Tochter den
Télémaque begann, der, wie lhnen >vielleicht< (wenn ich diesen Brief drucken lief3e, so wiirde ich dem Setzer
dabei bemerken, er mége dieses Wort durchschief3en) noch bekannt sein dirfte, mit den Worten anfangt:
>Calypso ne pouvant se consoler du départ d'Ulyssex (zu deutsch, weil ich doch nicht weif3, ob Sie das noch
verstehen: Kalypso konnte sich nicht trosten tber die Abreise des Ulysses), darief ich bei mir selber aus:
>Ungltcklicher Arnsteiner! auch du kannst dich tber die Abreise deiner Rosa Ehrenfeld nicht trosten,< und
dabei hat Ulysses doch nur der Stimme einer Gattin gefolgt, die ihm seinen ruhmlosen Mii3iggang vorhielt,
waéhrend Sie auf Befehl des Doktors in die Verbannung gingen, als wenn es gar keinen Julius Arnsteiner auf
der Welt gébe! Sie wissen, ich habe den Doktor immer respektiert; aber seitdem er mir das getan hat, habe
ich angefangen, von meiner Bewunderung fir ihn (weil er doch der einzige von der ganzen Gemeinde ist, mit
dem man Uber etwas anderes reden kann, a's tber Wolle und Hasenh&ute) um einige Perzente
zurickzukommen, und ich sehein ihm allenfalls keinen ungewdéhnlichen Menschen mehr. Trotzdem und
vielleicht darum, wertgeschétztes Fraulein Rosa, habe ich, Julius Arnsteiner, mich unterstanden, gegen die
kategorischen Befehle des Herrn Doktors, dieich wohl in medizinischer, aber nicht in padagogischer
Hinsicht als mal3gebend und diktatorisch anzusehen gewillt bin, offen und ohne Furcht zu handeln, und habe
mir erlaubt, Ihnen beiliegend zwei der wichtigsten Biicher zu schicken. Zuerst: Die deutsche Sprachlehre, wo
ich in das Kapitel von der >Partizipiakonstruktion< ein Ohr hineingedriickt habe, und zweitens den
Télémaque. Das Kapitel im ersteren Buche ist die beste Abwehr gegen alle Anfechtungen des Dorflebens
(denn ich moéchte sagen, der Unterschied zwischen einem gebildeten und ungebildeten Menschen bestehe
eben darin, dal3 jener in Partizipia konstruktionen, dieser aber in einfachen, sogenannten >nackten< Sétzen
spricht), und das zweite Buch gewéhrt neben der unterhaltenden L ektire eine vortreffliche Ubung fur die
verbes réguliers und irréguliers. Wertgeschétztes Fraulein Rosal Schiller sagt einmal in seiner Ballade: Der
Taucher:

— >Unter Larven die einzig fuhlende Brust« —

Brauche ich mich ndher zu erklaren? Habe ich nétig zu sagen, auf welchen Umstand sich diese géttlichen
Verse beziehen? Nein! Nein! Wenn Sie mir einen Gefallen tun wollen, so lesen und wiederholen Sie 6ftersin
diesen beiliegenden Buichern! Dann werden diese Verse mitten unter den Menschen, zu denen Sie der Befehl
des Doktors verbannt hat, an Ihnen zur Wahrheit werden . . . wo nicht, so sagt Julius Arnsteiner — verdienen
Sie eine Béuerin zu werden.

Ihr seiner Schilerin beraubter und darum

bemitleidenswerter ehemaliger Lehrer
Julius Arnsteiner.

Nachschrift. Ich sehe zwar stets bei meinen Schilerinnen darauf, daf? sie von diesem dem weiblichen
Geschlecht namentlich so eigentiimlichen Anhéngsel eines Briefes so wenig a's mdglich Gebrauch machen;
diesmal muf3ich aber selbst meine Zuflucht dazu nehmen. Ich wollte lhnen ndmlich noch ein drittes Buch
schicken, das man, wenn man schon auf dem Dorfe leben muf3, erst recht begreifen und wirdigen lernt,
namlich Gel3ners unsterbliche Idyllen. Aber zu meinem tiefsten Bedauern hat neulich das kleine Kind meiner
Hausvermieterin, als sie gerade am Freitag >Barchesc (Sabbatbrot), buk (nicht backte), einigen Papiers zum
Unterztunden bedurft, und rif3in seiner Unkenntnis des kostbaren Schatzes etliche zwanzig Blétter heraus.

Der Obige.«

Als Rosdl diese langatmige Klageschrift ihres enemaligen Lehrers zu Ende gelesen hatte, entstand eine minutenlange
Pause zwischen ihr und Josef. Sie sahen sich gegenseitig an, denn der Eindruck, den das Schreiben auf jeden einzeln
hervorgebracht, war ein verschiedener. Damit einem Male brach Rosel in ein unbandiges Gelachter aus und tanzte auf
dem Muhlsteg zur grof3en Verwunderung Josefs hin und her, den Brief dabei in die Hohe haltend.

1780 »Was treibst du, Rosel % fragte er ernst. »Macht dich der Brief so lustig? Es kommt mir doch vor, soviel ich davon
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verstanden habe, sagt er dir einige ttichtige Wahrheiten — und dann? Willst du ihm denn nicht den Gefallen tun und
aus seinen Buchern lesen?«

Dahielt Rosel inihrem Lachen pl6tzlich inne.
»Josef!« rief siein einem Tone, der wie Vorwurf klang.

»Drin in dem Briefe,« sagte dieser nach einer Welle finster vor sich hinblickend, »da steht es geschrieben, dal3 man
nichtsist, gar nichts, wenn man nicht Kettensatz und Sprachlehre kann, oder ein franzésisches Buch versteht —«

»Nun?« fragte Rosel tiefatmend, da Josef innehielt.

»Wie leicht kannst du es doch bereuen,« sagte er, »dald du dem Rate des Herrn Arnsteiner nicht gefolgt hast —wird
sich'sdann in dir nicht riihren und regen, dal? du bei uns geblieben bist, bei »ungebildeten« Menschen, wie dein
Lehrer sagt, wahrend du —«

»Bicher und Biicher héttest lesen kdnnen, nicht wahr, das willst du sagen?« rief Rosel laut lachend und legte ihm die
Hand auf den Mund.

»Dasieh her, was mir an den Blichern liegt,« rief sie, indem sie an das Gelénder des M Uihl steges sprang.
Lautschallend fiel ein Gegenstand in das unter ihm dahinstrémende Wasser.

»Dasist die Partizipialkonstruktion! « rief sie, und noch einmal holte sie zum Wurfe aus.

»Und das die Kalypso mit ihrem Herrn Ulysses, ich brauche sie beide nicht.«

Auch das zweite Buch fand seinen Weg ins Wassergrab. Vom Mondlicht beleuchtet, trieben die Blcher des Herrn
Arnsteiner noch eine Zeitlang auf der Oberfléche der Fluten hin, bis sie den Blicken entschwanden.

»Rosel, was treibst du?« schrie Josef, indem er sie kréftig an der Hand fal3te.

»Sei ruhig, Josef,« sagte sie milde lachelnd. »Es liegt an den Biichern nichts. Ich habe mir dafr etwas Besseres
eingetauscht.«

»Du bist ein merkwiirdiges Madchen,« sagte Josef, mit der Hand Uber die Augen fahrend. »Du sollst es aber nie
bereuen.«

Josef hatte den Sinn ihres Tuns wohl verstanden.
»Und jetzt komm, esist spét!« mahnte Rosel.

Josef geleitete sein Madchen zum Wagen, oder er trug sie vielmehr. Mit einem kréftigen Schwunge hob er sie hinauf,
dann schwang er sich selbst hinan und ergriff die Zugel.

»Sitzest du gut, Rosel % fragte er, ehe er abfuhr.
»lch sitz' wie eine wirkliche Prinzessin —«

»Willst du wissen, worauf du sitzest? Einen einzigen Sack Korn habe ich auf dem Wochenmarkt nicht verkauft — auf
dem sitzest du.«

So fuhren sie nach Hause. Welch eine Heimfahrt! Stille und atemlose Ruhe, wohin sie blickten und horchten, Feld und
Wald und Dorf im fahlen Ddmmerlichte, das allen Gegensténden ringsum ein wahrhaft zauberisches Aussehen
verlieh, und durch alle diese Herrlichkeit der Natur das junge Paar hinfahrend, in Gespréchen Gber den Augenblick,
der ihnen jetzt bevorstand, wo sie den Eltern ihr gefundenes Gliick verkiindigen sollten!

Das Hoftor lehnte schon weit offen, als Josef vor dem Bauernhof anfuhr. Die Ziigel dem Knechte zuwerfend, der
seiner im Hofe harrte, und Rosel vom Wagen herunterzuheben und dennoch sanft niederzulassen, war das Werk eines
Augenblickes. Arm in Arm gingen sie zur Stube, in der sie die Eltern zu finden hofften.

Josef rifd die Tur weit auf und schrie sogleich beim Eintritt: »Vater und Mutter! Dabring' ich euch die Tochter, auf die
ihr euch so lang' gefreut habt. Rosel und ich sind miteinander einig geworden.«

Rebb Feiwel und Gitel sal3en beim Scheine einer einzigen Kerze am Tische.

»Rosel! Rosdl!« rief die Béuerin und wollte von ihrem Sitze aufspringen; aber sie vermochte es nicht, kraftlos sank sie
wieder zuriick. Da stiirzte Rosel auf sie zu und fiel ihr laut weinend um den Hals.

»Mutter, Mutterl« rief sie, »bist du's zufrieden, dal3 ich deine Tochter werde?«

»Gitel! was habe ich gesagt?« rief nun seinerseits der alte Feiwel. »Habe ich nicht gesagt, sie sind jetzt beisammen
und werden miteinander eines Herzens? SGotts Willkumm, mein Prinzessel! Gott soll dir's zahlen, was du an uns tust
und dal3 du in unserem Hause bleibst.«
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Seine Stimme brach fast in tiefer Bewegung.

Aus Gitels Umarmung richtete sich jetzt Rosel auf und reichte dem alten Bauer ihre Hand, die er herzhaft ergriff.
Zwischen Tranen l&chelnd sagte sie:

»Deiner Babe Mérchen hat doch recht gehabt. Aus der Prinzessin ist eine Bauerin geworden.«
»Wie ein Prinzessel sollst du aber auch gehalten werden,« sagte Feiwel.
Endlich ermannte sich auch Gitel.

»Kinder, meine Kinder!« rief sie, »ch frage gar nicht, wie das so gekommen ist — und wenn ich auch nicht absehe,
wie euer Zusammenfinden zu einem gluicklichen Ende fiihren soll —ich frage nicht weiter darum und beschwere mir
nicht mein Herz in dieser gesegneten Stunde! Ich tberlass das Gott, der mag tun, wie ihm wohl gediinkt. Einstweilen
aber will ich euch meinen Segen geben. Komm her, Josef, und stell dich da neben meine Tochter Rosel. Ich will euch
benschen.«

Stilleward esin der Stube; der Segen einer alten guten Frau und Mutter stieg lautlos zum Himmel auf.

Fast sollte man sagen, es verstehe sich von selbst, dal3, sobald Rosels Liebesgeschichte aus dem eng umfriedeten
Kreise des Bauernhofesin die Offentlichkeit trat, Hindernisse auf Hindernisse sich tirmten.

Kann man der Welt die zarten, geheimnisvoll gesponnenen Faden zeigen, aus denen solch ein Gewebe besteht? Sie
greift daran mit plumper Hand, und ob esreif3e oder nicht — sie fragt wenig darum. Nur langsam |6ste sich das
Entsetzen, in das Hannele Ehrenfeld von dem Briefe, der die offene Mitteilung des Geschehnisses enthielt, versetzt
worden war. Sie selbst war aufs Dorf hinausgekommen, und Rosel hatte ihr in die alte Heimat folgen miissen. Wie
eine Lowin, der man ihr Junges geraubt, hatte sie das Méadchen aus dem Schof3e des Bauernhauses gerissen. Von der
ehemaligen Freundschaft war nicht mehr die Rede; nur die beleidigte Multter, die gekrankte reiche Frau lie3 sich
horen. Nie waren so viele Trénen, niemals so bdse Worte auf dem Bauernhofe gefallen als damals.

Nicht Spott, nicht Hohn, nicht das bald schmeichelnde, bald gewaltsame Zureden der Mutter vermochte Rosel
abtriinnig zu machen von dem, dem sie sich aus freier Wahl und selbsténdiger Anschauung zugesellt hatte. Aber as
sechs Monate voriber waren, war das Aussehen Rosels ebenso, als esvor ihrer Abreise aufs Dorf gewesen. Diesmal
konnte Hannele beinahe mit mehr Recht sagen als friher: das, was ihrer Tochter fehle, sei ein »zu grolx Herz . . . .

Es bedurfte des ganzen Ansehens, dessen der Doktor Prager vermége seiner Stellung in der Gemeinde genof3, um
Hannele im entscheidenden Augenblicke, indem er ihre Hartnéackigkeit fir die Folgen verantwortlich machte, endlich
umzustimmen.

»S0 mag sie denn eine Bauerin werden! « rief sie, »wenn sie Lust dazu hat!«

Ein ganzes Jahr lang kam Hannele Ehrenfeld nicht zu der einzigen und doch so geliebten Tochter aufs Dorf; sie
schrieb ihr auch nicht und lief3 sich nicht schreiben. Zu hoch gingen noch die Wogen ihrer aufgeregten Stimmung.
Wenn man fragte, wie esihrer Tochter gehe, konnte sie bitterbose werden, oder sie antwortete:

»Jetzt wird sie gerade Erddpfel aufsetzen,« oder: »Wollen Sie vielleicht vonihr ein paar Pfund Butter kaufen? Soll ich
Ihnen den Einkauf versorgen?«

Aber as das erste Tochterchen auf dem Bauernhofe geboren ward, konnte sie sich schon aus Riicksicht fiir die
»Welt«, diejetzt nach vollendeter Tatsache fur Rosel entschieden Partei ergriff — und ihrer lange zurtickgedréngten
Sehnsucht nicht mehr entziehen. Sie kam. In der Fulle des Wohlseins, der Liebe und des Gliickes, von denen sieihre
Tochter umgeben fand, ging ihr das Herz vor Wonne auf; sie gewann die Anschauung, daf3 Rosel einem Zuge gefolgt
war, der sie mitten in eine von Gott und Menschen gesegnete Hauslichkeit versetzt hatte. Erst jetzt erfolgte aus tiefster
Uberzeugung ihre volle Einwilligung.

Das Tdchterchen aber, die erste Bliite am Baume der neu sich verjiingenden Familie, nennt der alte Bauer in seiner
Liebe und Erinnerung an Rosels Eintritt in sein Haus nicht anders als: »Mein kleines Prinzessel ex.
(27512 Worter)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/lkompert/nghetto/chap006.html
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